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BHumMaTenbHO npoynTtanTe aTKU
WHCTPYKUMKN, Bbl OOMXKHbBI 3HaTb
W NoHUMaTb UX nepen TeM, Kak
NPUCTYNUTL K paboTe ¢ MaLLUMHOW.

Kasutusjuhend

Palun lugege neid juhiseid hoolikalt ja
veenduge, et saite neist aru, enne kui
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Instrukcija

Prie$ naudojat Sia jrangg, praSome
atidziai perskaityti Sig instrukcijg ir
isitikinti, kad gerai supratote.

LietoSanas instrukcijas

Lddzam uzmanigi izlasit Sis instruk-
cijas, lai jUs tas izprastu, pirms sakat
lietot masinu.

MHCprKLWIVI 3a ekcnnoartauusa

Mons , npoyeTeTe BHUMATENTHO TE3U
WHCTPYKUMU U ce yBepeTe, Ye cTe
rM pasbpanu, npeau da 3aro4yHeTte
paboTa ¢ MaluMHaTa.

Manual de utilizare

Tnainte de a utiliza aceastd masina,
va rugam sa cititi cu atentie aceste
instructiuni gifiti siguri ca le-ati inteles.
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1. NpaBuna TexHuku 6esonacHocTm

I'Ipanma TEXHUKU 6e3onacHoCTn npu 3Kkcninyataumm caMmoxogHbIX ra3OHOKOCUJIOK

OCTOPOXHO! MPU 3KCMNNYATALMU 3TON MALLUHbI CYLLECTBYET ONACHOCTb TPABMUPOBAHUSA PYK UM HOI' EE
PEXYLWUM AMNMAPATOM, A TAKXE NONTYYEHUA TPABM OT OTEPACbLIBAEMbIX EIO NPEOMETOB. HECOBJIIOOEHUE
NMPUBEOEHHBIX HWXXE NMPABUIT TEXHUKU BE3OMNMACHOCTU MOXET MNOBJIEYb 3A COBOU CEPbE3HbIE TPABMbI.

e Tlpu nepeceyeHun pgopor unu pabote BONM3N HUX
BHUMATENbLHO CNeauTe 3a ABMXEHWEeM TpaHcnopTa.
Byabte MakcumanbHO BHUMaTENbHbI MPU NOrpy3ke MaLlWHbI
B rPY30BVK UNN TPEWNEp Uim Npu ee BbIrpy3ke.

Mpu paboTe c MalLMHON BCerga HaaeBawviTe 3aLUMTHbIE OYKN.
MovmetowmmMes gaHHbIM GonbLUasiYaCTb HECHACTHBIX CIyYaeB
Npw aKcnyaTaumm caMoXO4HbIX ra30HOKOCHIIOK MPOVNCXOANT
C C onepaTtopamu B Bo3pacTe 60 neTt u ctapiwie. Takum
onepaTopam criegyeT OLeHWUTb CBOLO CMOCOBHOCTL Ge3onacHo
yrnpaBnATb CaMOXOAHOW Tra3oHOKOCWUMKOW BO u3bexaHue
NPUYMHEHUSI Cepbe3HbiX TpaBM cebe unu Apyrum nuuam.
He ponyckaniTe, 4yTobObl HA MaLIMHE CKannMBanmcb OCTaTKu
TpaBsbl, NMUCTbA UMW ApPYyrue OTXOoAbl, KOTOpble MOryT
3aropeTbCs NMPU KOHTaKTe C ropsiyMMmn Yactamm asuratens/
BbIXMOMHOM TPybbl. He ponyckanTe ckonneHus NUCTbeB
Unu Apyrux oTxogoB Ha nnardopme razoHokocunku. MNepen
Hayanom aKkcnnyaTauum MallMHbl UK ee NoMeLLEeHNEM Ha
XpaHeHwue yaanute c Hee 6pbI3ry macna unu tonnuea. Nepes
TeM Kak noMeLLaTb MaLlVHy Ha XpaHeHue, AanTe en OCTbITb.

II. PABOTA HA CKITOHAX

NMPEOYNPEXOEHUE: Ona npegorspalleHus
cny4yamHoOro 3anycka npu Hanapake, .
TPaHCNOPTUPOBKE, perynupoBKke uNu
peMOHTe MalWHbl crepyeT Bceraa .
OTCOEAMHATb NMPOBOA CBEYU 3aXKUraHUA U .
pacnonararb ero Tak, YTo6bl UCKNIOYUTL €ro
KOHTAKT CO CBEYOMW.

NPEOYNPEXOEHUE: He cnyckautecb no
CKJIOHY NpW HenTparbHOM NOJIOXEeHUMU .
nepekryaTenss CKOpoCcTeur, T.K. MpU 3TOM
Bbl MOXeTe NoTepsiTh yrnpaBreHve MalnHOM.

NMPEAYNPEXOEHWE: QJaHHas mawunHa
He npepHa3HayeHa AnsA OGYKCUPOBKU M
ONs UCnofib30BaHUSA rpy3oB Ha kKoreca.
Ucnonb3yiTe TONbKO HaBeCHbIE YCTPONCTBA,
crneuuanbHO npeaHa3Ha4yeHHble ONisi 3TOWM
CaMOXOLHOW ra30HOKOCUJIIKM.

MOXET HAHECTU TPABMbI OETAAM. CornacHo
pekoMmeHpaaumam AmMepuUKaAHCKOW akagemumn
neavaTpumMkKpaboTe cneLexoaHOU ra30HOKOCUITKON
MoryTaonyckaTbcanuuacTapwel2net,apnsapaboTtbl
C CaMOXOAHOMN ra3oHOKOCUIKOM - cTaplue 16 ner.

g NPEAYNPEXOEHUE: DAHHOE OBOPYJOBAHUE

|. OBLUUE MNMPABUIIA

«  [pexgeyeM npucTynuTb Kk paboTe C MaLLMHON, BHUMATENBHO
npoynTanTe BCce yKasaHusl, UMeloLlecs Ha MaluuHe U B
HacTosileM PykoBogcTee, y6eautech, YTO Bbl YCBOUIM MX
cofepkaHue, 1 CTPOro nNpuaepxmBanTech Ux.

e He ponyckaiTte, 4Tobbl Bally PyKMN UMK HOTW OKasblBanmch
BGMM3M BpallaoLmMxcst YacTen unm nod MalunHow. Beerga
[AEepPXUTECb B CTOPOHE OT OTBEPCTUSA AT BbIGpOCca cpe3aHHo
TpaBbl.

e PaspellaiTe nonb3oBaTbCsi MALLUMHOW TOMbKO B3POCHbIM,
3HaKOMbIM C NpaBunaMmn ee aKcryaTaluu.

e OcBoboaunTe 30Hy paboTbl OT NPEAMETOB (KAMHEWN, UrpyLLIEK,
MPOBOOKU, U T.M.), KOTOPbIE MOTYT BbITb OTOPOLLEHbLI HOXOM.

[BvxeHme No CKNnoHam ABnsSeTCcA 0O4HUM U3 OCHOBHbIX (baKTOpOB,
npmeBoAAlnMX K HeCcHaCTHbIM criydyadm, CBA3aHHbIM C n0Tepe17|
ynpaBneHua MaLUVHON 1 ee onpoKknagbiBaHNEM, KOTOpbie MOryT
ABUTbCA I'IpVI‘-lVIHOI7I Cepbe3HblX TpaBM WU CMepPTEeNbHOIo
ncxopa. Pabota Ha nobbIx CKIoHax Tpe6yeT AONOJTHUTENbHOIo
BHMMaHus. Ecnu Bbl He MOXeTe yaepXxXunBaTb MallMHY Ha CKIloHe
nnun 4yyecrteyeTte cebs HeyBepeHHO, He BbIMOSTHANTE KOLLEHNe.

e YbepuTech B OTCYTCTBUM NMOCTOPOHHMX UL, B 30HE paboTbl. * [lepepsurantecb Mo CKMIOHaMm (C MakcMMarbHbIM yrnom
OcTtaHaBnmBanTe MallnHy, €Cruv KTO-TO NOSIBASIETCS B 30HE HaknoHa 15°) BBEPX WNM BHW3, HUKOTAA He ABWranTechb
ee paboTbl. nornepek CKIoHOB.

«  Hukorga He nepeBo3nTe NaccaXupos. e [lpoBepsinTe, HET N Ha 3eMsle M, KaHaB, KONAoOUH nnu

OPYrUX CKPbITbIX MPenAaTcTBMn. Ha HEPOBHON NOBEPXHOCTU
MallMHa MOXeT OMpOKMHYTbCA. Bbicokasi TpaBa MOXeT
CKpblBaTb MPENATCTBUS.

Bbibupante HW3KYylD CKOPOCTb ABWXEHUS, 4YTOObI
npu NepeaBMXEHUN MO CKMOHY BaM He Npuxogurnoch
OCTaHaBnMBaTLCHA UMW NepekntoyaTe nepedayy.

He kocute Mokpyto Tpasy. LLIMHBI MOryT NoTepATL cuennexHve

e [Bwravitecb 3agHMM XOA4OM TOMbKO TOrga, Korga 9To
coBepLUeHHO Heobxogumo. lMepen Havanom ABMXEHUS
3aJHMM XOAOM 1 BO BPEMS HEro BCerga CMoTpuTe Hasag v
BHU3. °

e Hwukorga He HanpaBnante BbiOpacbiBaeMbli mMatepman
Ha niogen. He HanpaBnsinTe BbliOpacbiBaeMblit MaTepuarn
Ha CTeHbl unu kakve-nmbo npenatcTeus. OTOpoLLEHHbIE °

npeaMeTbl MOTyT CPUKOLLETMPOBATb U yAapyTh MO oneparopy.
OcTaHaBnmBanTe HOX MNPV Havane OBWXEHWUs Mo Jopore,
MOKPbLITON rpaBneEM.

SkcnnyaTupyirTe MaluWHy TOMbKO B TOM Criyyae, ecnmu
TpaBocbopHuK, xenob ans Bbibpoca TpaBbl U Mpo4yne
yCTporcTBa 6e30MacHOCTU UCMPaBHO (OYHKLMOHUPYOT ©
yCTaHOBMEHbLI Ha CBOU MecTa.

CHwmKalTe CKOpOCTb Nepes TeM, Kak MoBopavMBaTh.
Hukorga He ocTaBnsTe paboTatlwyt MawuHy 6es
npucmoTtpa. MNMepen TeM Kak BbIXOAUTb U3 MaLLMHbI, Bceraa
BbIKITIOMANTE HOX, BKMOYANWTE CTOSAHOYHLIA TOPMOS3,
OoCTaHaBnuBanTe ABUraTernb U BbIHUMaNTE KITH4N.
BblkntoualiTe HOX, Korga Bbl He BedeTe Kowenue. Nepeq
TEM KaK NPUCTYNaThb K YNCTKE MaLUMHbI, MPOYMCTKE xenoba
ans Bbibpoca TpaBbl UM AEMOHTaxy TpaBocOopHMKa,
BbIKMOYNTE ABUraTENb U OOXANTECH NONTHON OCTAHOBKM BCEX
OBUXKYLLMXCS YacTen.

Vicnonb3yiiTe MalMHy TONbKO Npu AHEBHOM UIM XOPOLLEM
WCKYCCTBEHHOM OCBELLEHUN.

He skcnnyaTupyiiTe MalluHy, €crnv Bbl HaxoguTechb Mof
BO34EeNCTBUEM CMIMPTHOO UM NIEKapCTBEHHbIX NPenapaTos.

C FTPYHTOM.

[BwxeHne BHU3 NO CKINOHY BCeraa AOIMKHO BbIMOMHATLCS C
BKIMOYEHHOW nepefayen. He ABurantecb BHWU3 MO CKIIOHY

npu HENTparnbHOM MOMNOXEHUV NEPEKYaTeNsi CKOPOCTEN.

Ecnn mawwuvHa octaHaBnvBaeTca npuv OBM>XeHnn BBepX no
CKITOHY, BbIKIIOYNTE HOX, NepeknynTeCcb Ha OBUXEeHue

3aAHUM XO4O0M U MeaNeHHO CNyCTUTEChb CO CKIloHa.

He BbINONHSANTE Ha CKNOHaxX 3anycK 1 OCTaHOB ABUratens, a
TaKke noBOpPOThI. Ecnv wnHbl norepanucuenneHne c3eMnen,

BbIKITIOYNTE HOX N MeaNMEHHO CMYCTUTECH NO CKITOHY.

BbinonHarWTe BCe OBWMXEHUSA Ha CKMOHax MEANEHHO U
nnaBHo. He ponyckante pes3knx M3MEHEHWUW CKOPOCTU
UMW HanpaBneHUs LBWXEHUSA: OHW MOryT MPUBECTU K

onpoKnabIBaHNIO MalUUHbI.

Ey,El,bTe MakCuMalnibHO BHUMaTElbHbl Npu 3KcnnyaTtaunun
MallUuHbI C TpaBOC60pHVIKaMVI unnn apyrmmn HaBeCHbIMU
yCTpOVICTBaMVIZ OHM MOryT CKa3aTbCA Ha yCTOVI‘—MBOCTM

MaLlUHbI.
He VICI'IOJ'Ib3yl7ITe MalUnHY Ha KPYTbIX CKITOHax.

He nbiTariTeck 06ecne4nTs yCTOMYMBOCTb MaLLUMHBI, YNIMPasich

HOramm B 3eMJt0.



He pabotaiTte y KpaeB 0OpbIBOB, TPaHLUEN UM HACbIMEN.
MalumHa MOXeT BHEe3anHO OMPOKWHYTLCH, €Cru KOMeco
nonageT Ha Kpaw Unv ecnv Takom Kpaw NpocsaaerT.

. MEPbl MPEAOCTOPOXHOCTU B OTHOLUEHUU

OETEN

Ecnu onepatop He o6pallaeT BHUMaHUS Ha NPUCYTCTBUE AeTel,
BO3MOXHbI HECYACTHbIE Cy4aw C Tparmyeckim ncxogom. Y fetei
4acTo BbI3bIBalOT MHTEPEC Kak caMa MalluHa, TaK ¥ npoLecc
KOLLIEHUS TpaBbl. Hykoraa He cunTaiTe, Yto AeTv By oy T ocTaBaThCcst
Tam, rae Bbl NOCMEAHUN pa3 BUAENN UX.

[eTten cnepyet gepxatb B yAaneHUM OT 30HbI paboTbl u
noj NPUCMOTPOM B3POCIIOro, He SIBMSIOLLIErocs onepaTtopomM
MaLLVHbI.

Byabre BHMMaTeNbHbI U BbIKMOYaNTe MaLLvHy Npuy NosiBNeHnm
OeTein B 30He paboTbl.

Mepen Hayanom OBMXEHUSA ABMXKEHUW 3a4HUM XOO40M U BO
BPEMS HEro Bcerga npoBepsnTe, HET N BOMM3U ManeHbKnX
neten.

Hukorga He nepeBo3uTe Ha MaluvMHe AeTen, daxe npu
BbIKOYEHHOM HOXe. OHM MOryT ynacTb C HEe U Nony4nTb
CcepbesHble TpaBMbl UMM CO3A4aTh Yrpo3y Ans 6e3onacHom
aKcnnyaTaummn MaLuvHbl. [letn, KoTopbix "katanu' Ha MalluHe
B MPOLUSIOM, MOTYT BHE3anHo MosiBUTbLCA B 30HE paboThl,
4YTOObI NPOKATUTLCS Ha HEl eLLe, pa3 U NonacTb NoA MaLUUHY
npv ee ABMXXEHUN NepegHUM U 3aHUM XOLOM.

Hu B koeM crnyyae He paspeluanTe OeTsAM MONb30BaTbCs
MaLLVHOWN.

Byabte upesBblHaiHO OCTOPOXHbBI NPYU NPUBRVKEHUN K
3aKpbITbIM yrriaM, KyCcTapHuKam, AepeBbaAM WK ApYrvm
npeaMeTam, KoTopble MOTyT MOMeLLaTh BaM yBUAETbL pebeHKa.

IV. OBCITYXMBAHUE

BE3OMNACHOE OBPALUEHME C BEH3MHOM

Bo n3bexaHune TpaBm 1 matepuanbHoro yulepba 6yaste kpaviHe
OCTOPOXHbI B 00paLleHnn ¢ 6eH3nHOM. BeH3nH YpesBblvaiHo
OrHeormnaceH, a ero napsbl - B3pbIBOONACHbI.

MoracuTe Bce curapeTbl, curapbl, TpyOKM U ApYre UCTOYHUKA
BOCMNJTAMEHEHUS.

[Monb3ynTecb TONMbKO €MKOCTbIO,
npegHa3HavyeHHoW Ans XpaHeHus 6eH3nHa.
Hukoraa He CHMaNTe KpbILLKY FOproBMHbI TONIMBHOTO 6aka
M He JonueBanTe TONMMBO Mpu paboTawolleM ABurartene.
Mpexae Yyem 3anpaBnsTh ABUraTenb TONMBOM, AaUTe eMY
OCTbIThb.

Hu B koeMm criydae He BbINOMHANWTE 3anpaBKy B MOMELLEHWN.
Hu B KOeM crnyyae He XpaHuTe MawuHy WM eMKOCTU C
TONMMBOM B NMOMELLEHUSIX, B KOTOPbIX MMETCS UCTOUYHUKN
OTKPbITOrO MAaMeHU, UCKPbl UMK ynpaensoLme ropenku,
Hanpumep, BOAoOHarpeBaTenu Wnu ppyrue nofobHble
npubopsl.

Hwvkorga He 3anuBanTe TOMMBO B €MKOCTb BHYTPWU
TPAHCNOPTHOrO CpeAcTBa UMM B Ky30Be Tpy3oBMKa
Unu Tpeunepa c nnacTMkoBoW obnuuoskon. Bcerpa
yCTaHaBnvMBanWTe €MKOCTU Ha 3eMJS1t0 B CTOPOHE OT Ballewn
MaLLUWHBbI.

CHuMUTE nognexalLee 3anpaBke 000pyLOBaHME Crpy30BUKa
UnNu Tpennepa u BbINOMHWTE 3anpaBky Ha 3emne. Ecnu
3TO HEBO3MOXHO, 3anpaBnanTe Takoe obopyaoBaHve u3
NepeHOCHOM KaHUCTPbI, @ He U3 KpaHa BEeH30KOMOHKM.
[epXute TONMUBHBLIA MUCTONMET B KOHTaKTE C Kpaem
TONNMBHOrO 6aka NN oTBEPCTUSI EMKOCTU B TEYEHME BCErO
BpEeMeHW 3anpaBku. He ncnonb3yTe TONAMBHbIE MUCTONEThI
C 3alLeriKoun.

cneunanbHO

Mpu nonajaHuu TONNMBa Ha of4eXAy HeEMeASIEHHO
nepeoseHbLTECh.

Hwu B koem criyyae He gonyckanTe nepenonHeHNs TONIMBHOTO
Haka. YcTaHOBUTE KpbILLKY rOproByHbI TONNMBHOrO 6aka Ha
MECTO 1 MIOTHO 3aTsHUTE ee.

OBLUME NMPABUIIA OBCNTY)XXUBAHUA

Hun B KOEem crnyyae He Mcnonb3yiTe MallMHy B 3aKpbITbIX
NoMeLLeHNSAX.

[ns obecneveHns 6e3onacHoi paboTbl MalLWHbI BCE raku
1 60nTbl AOMKHbI ObITh MMOTHO 3aTSAHYTHI.

Hun B koem crny4yae He MblTalTeCb U3MEHUTb KOHCTPYKLIMIO
ycTpoinctB 6e3onacHocTu. PerynsipHo npoBepsinTe
NpPaBUIbHOCTb NX PYHKLNOHUPOBAHNS.

He ponyckaiTe, 4ToObl HA MaLUMHE CKannMBanuchb OcTaTku
TpaBsbl, NMUCTbA UMW ApPYyrMe OTXoAbl, KOTOpble MOryT
3aropeTbCs NPU KOHTaKTe C ropsyvMMmn YacTaMu apuratens/
BbIXJIOMHOW TPYObI. YaansanTe 6pbI3ry TONNuea Unv macna u
0TX0Abl, NPONMUTaHHbIE TOMNMBOM. [lepes Tem Kak nomeLlaTtb
MaLUUHY Ha XpaHeHWe, fanTe el OCTbITb.

B cnyyae ymapa o kakow-nmbo MOCTOPOHHWUIA NpegMeT
OCTaHOBUTE MaLUWHY U ocMoTpuTe ee. [pu HeobxogmumocTun
yCTpaHuTe NOBpexXaeHnsi nepes BO30OHOBNEHNEM paboThbl.
Huvkoraa He BbiNonHsaWTe Kakue-nnbo paboTbl No Hanagke
Unn peMOHTY Npu paboTalollem asuraTerne.
Mepuoguyeckn npoBepsinTe COCTOSAHUE KOMMOHEHTOB
TpaBocbopHuka n xenoba ana Bblbpoca TpaBbl U Npwu
HeobX0OUMOCTM 3aMeHsINTEe UX, WUCMOMb3ysi 3an4yacTu,
peKkoMeHA0BaHHbIE N3rOTOBUTEMNEM.

Hox rasoHOKOCUIKM 04eHb ocTpbli. Mpu paboTe ¢ HOXOM
BCEerJa HakpbiBanTe ero 3auTHLIM YEXIOM U HaieBanTe
3alNTHbIE MepyaTKn U MPOSABNANATE MaKCHMMarbHYIO
OCTOPOXHOCTb.

Meproanyeckn NpoBepsIiTe NPaBUIIbHOCTL PaboThbl TOPMO3a.
Mpy HeobxogMMOCTIN BLINOMHANTE Hagnexally Hanagky
U PEMOHT.

Cnepgute 3a TeM, YTOObI HAAMWUCK Ha NpeaynpeanTenbHbIX
Tabnuykax ObINMM YMTAEMbIMU WU 3aMeEHSNTE Takue
Tabnuuku.

Y6enutech B OTCYTCTBUM MOCTOPOHHUX MWL, Nepes Havyarnom
paboTbl. OcTaHaBnMBanTe MaLLUHY, ECMW KTO-TO NOSIBNAETCS
B 30HE ee paboThbl.

Hwvikorga He nepeBO3WTE Naccaxvpos.

[Buratecb 3agHWM XOA4OM TOMbKO Torga, Korga 3To
coBepLUeHHO Heobxoaumo. lMepen Havyanom ABMXEHUS
3aJHMM XOOM 1 BO BPEMSI HEFO BCErda CMOTpUTE Hasazg u
BHM3.

Mpunorpy3ske nnu pasrpy3ke AaHHOM MaLLUMHbI MakCUMarbHbINA
pekomeHayeMmbIn yron paboTbl He JOMKEH NpeBbiwaTh 15°.
HapeBaliTe COOTBETCTBYIOLLME CPeACTBA MHAVBUAYAbHOWN
3awmTtbl (CU3) npu paboTte ¢ malumHoOW, Bkntoyasa (Kak
MUHMMYM) MpOYHYyt0 00yBb, 3aluTy Anst rmas v crnyxa.
3anpelleHo paboTaTb Ha ra3oHOKOCUITKE B LUOpTax u/unm
006yBU C OTKPbITLIM HOCKOM.

Bcerpa npepynpexpanTte koro-Hubyab O TOM, YTO Bbl
paboTaeTe Ha ynuue Ha ra30HOKOCUIIKE.
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1. Ohutusnduded

Murutraktori turvaline kasutamine

OHTLIK: SELLE NIIDUKI VOIMSUSEST PIISAB KAE VOI JALA AMPUTEERIMISEKS NING ESEMETE EEMALE PAISKAMISEKS.
JARGMISTE HOIATUSE EIRAMINE VOIB KAASA TUUA TOSISE VIGASTUSE VOI SURMA.

HOIATUS: Masina kokkupaneku,
teisaldamise,reguleerimisevéiremontimise
ajaks vOtke suutekiinla juhe alati lahti ja
asetageseenii,et masin ei saaks juhuslikult
kéivituda.

HOIATUS: Argesditkemaestallavabakaigul,
te voite kaotada kontrolli murutraktori tle.

> | b

HOIATUS: See niiduk pole mdeldud
vedamiseks v&i rattaraskuste
kasutamiseks. Kasutage ainult selle
murutraktorijaoks méeldud lisaseadmeid.

I. ULDINE KASUTAMINE

Lugege labi, saage aru ja jargige kdiki masinal ja
kasutusjuhendis olevaid juhiseid enne kaivitamist.

Arge pange oma k&si v0i jalgu pddrlevate osade lahedale
vOi masina alla. Hoiduge véljalaskeavast alati eemale.
Laske masinat kasutada ainult kohusetundlikel taiskasvanutel,
kes on tutvunud juhistega.

Hoiduge eemale sellistest kohtadest nagu kivid, m&nguasjad,
juhtmed, jne, mida tera v8ib Ules korjata ja laiali loopida.
Veenduge enne todtamist, et alal ei oleks k&rvalisi isikuid.
Juhul kui keegi alale tuleb, peatage masin.

Arge kunagi s6idutage niidukil inimesi.

Kuivdimalik, siis &rge niitke tagurpidi sdites. Enne tagurdamist
vaadake alati taha ja maha.

Arge kunagi suunake valjaheidetavat materjali kellegi suunas.
Valtige véljaheidetava materjali suunamist seina v8i muu
takistuse suunas. Materjal v8ib kasutaja suunas tagasi
pdrgata. Kruuskattega pindade tletamisel peatage tera.
Arge kasutage masinat kui murukoguja, véljastussaht voi
muud turvaseadised pole paigas.

Enne pooramist aeglustage kaiku.

Argejatke masinat tiksinda tddle. Enne mahatulemist peatage
alatitera, rakendage kasipidur, peatage mootor jaeemaldage
voti.

Peatage tera, kui te hetkel ei niida. Lllitage mootor vélja ja
oodake kuni kdik osad on taielikult seiskunud enne masina
puhastamist, murukoguja eemaldamist v&i valjalaskeSahti
puhastamist.

Kasutage seadet ainult pdevavalguses v8i hea kunstliku
valgustusega.

Arge kasutage masinat alkoholi v&i ravimite/narkootikumide
moju all.

Sbiduteede laheduses todtades hoidke silma peal kaliiklusel.
Olge eriti hoolas, kui laadite masinat jarelkaru voi sdiduki
peale ja sealt maha.

Masina kasutamisel kandke alati kaitseprille.

Uuringud naitavad, et Ule 60 aastased on seotud véaga
suure hulga murutraktoritega seotud dnnetustega. Sellises
vanuses kasutajad peaksid hindama omavdimekust kasutada
murutraktorit ohutult nii enda kui teiste jaoks.

Hoidke masin puhas lehtedest, murust ja muust prahist, mis
vBib kokku puutuda kuuma heitgaasitoru/mootori osadega ja
suttida. Arge laske niiduki lehtedel véi muul priigil korpusele
koguneda. Puhastage &ra Ule voolanud 8li ja kiitus enne
masinakasutamist vdi hoiulepanemist. Enne hoiule panemist
laske masinal maha jahtuda.

II. KASUTAMINE KALLAKUL

Kallakud on peamiseks murutraktorite juhitavuse kaotamise ja
imberminemise pdhjuseks, mis vdib pdhjustada tdsiseid vigastusi
vOi surma. Kallakutel to6tamisel tuleb eriti hoolas olla. Juhul kui
te ei saa moddda kallakut lles tagurdada vdi tunnete ennast seal
ebakindlalt, siis arge kallakult niitke.

Kallakutel (maks 15°) niites liikuge Ules-alla, mitte piki kallakut.
Vaadake, et ette ei jaéks auke, roopaid, kive véi muid peidus
objekte. Ebatasasel maastikul vGib masin imber minna.
Kdrge rohi v8ib endas peita erinevaid objekte.

Enne kallakule sditmist valige aeglane kiirus, et te ei peaks
kallakul peatuma voi kéiku vahetama.

Arge niitke marga rohtu. Rattad vdivad pidamise kaotada.
Kallakust alla soites peab masinal alati kaik sees olema.
Arge soitke kallakust alla vabakaigul.

Juhul kui masin jaab kallakust Ules sdites seisma, peatage
te”ra, lulitage sisse tagurpidi kaik ja sGitke aeglaselt maest
alla.

Kallakul véltige kaivitamist, peatamist ja keeramist. Juhul kui
rattad kaotavad pidamise, peatage tera ja s@itke kallakust
otse alla.

Kallakul peavad koik liikumised olema aeglased ja
jarkjargulised. Arge tehke jarske kiiruse v6i suuna muutmisi,
see vOib pdhjustada masina Umberminemise.

Olge eriti ettevaatlik, kui seadmel on kasutusel murukoguja voi
muud lisavahendid; need voivad mgjutada masina stabiilsust.
Arge kasutage jarskudel kallakutel.

Arge pange masina stabiliseerimiseks jalga maha.

Arge niitke jarsakute, kraavide vdi kaldapealsete lahedal.
Masin v8ib umber minna kui ratas laheb Ule serva voéi kui
pinnas jarele annab.

lll. LAPSED

g HOIATUS: LAPSED VOIVAD SEDA SEADET KA-

SUTADES VIGA SAADA. Ameerika lastearstide
akadeemia soovitab, et lapsed oleksid vahemalt
12-aastased, enne likatava muruniitja kasutamist
ja vAhemalt 16-aastased enne murutraktori kasu-
tamist.

Juhul kui kasutaja pole laste juuresolekul eriti tdhelepanelik,
voOivadjargnedatraagilised 6nnetused. Masina liikumine ja niitmine
meelitab sageli ligi just lapsi. Arge kunagi eeldage, et lapsed
jdavad sinna, kus te neid hetk tagasi nagite.

Hoidke lapsed niitmisalalt eemale ja méne teise
vastutustundliku téiskasvanu hoole all.

Olge valvasjaliilitage masin valjajuhul kuilaps peaks tddalale
tulema.

Enne jakatagurdamise ajal vaadake tahajamaha, etmargata
vaikseid lapsi.

Arge kunagi sdidutage lapsiisegisiis kui tera on véljallitatud.
Lapsed vbivad maha kukkuda ja end vigastada v6i segada
masina turvalist kasutamist. Lapsed, keda on varem
sBidutatud, vBivad ootamatult niitmisalale jarjekordse sdidu
jaoks kohale ilmuda ja jaada nii masina alla.

Arge kunagi lubage lastel masinat kasutada.

Umber nurkade, p80saste, puude vdi muude objektide
sBitmisel olge vaga ettevaatlik, kuna need vdivad last teie
vaatevéljast varjata.



IV. HOOLDAMINE

OHUTU BENSIINI KASITSEMINE

Vigastuste ja varakahjustuste valtimiseks olge bensiini
kasitsemisel eriliselt hoolas. Bensiin on aarmiselt tule- ja selle
aurud plahvatusohtlikud.

Kustutage koéik sigaretid, sigarid, piibud ja muud sademe
allikad.

Kasutage ainult selleks otstarbeks mdeldud bensiinikanistrit.
Arge kunagi eemaldage kanistrilt korki ja taitke kiitusepaaki
toGtava mootoriga. Enne paagitaitmist laske mootoril jahtuda.
Arge kunagi valage juurde kutust siseruumides.

Arge hoidke masinat vdi bensiinikanistrit kohas, kus on
lahtine tuli, sédemed voi sulteleek, naiteks veeboilerid ja
muud seadmed.

Arge kunagi valage kutust sidukis v8i autokastis, mille pdhi
on valmistatud plastist. Tankimisel asetage kanistrid alati
maapinnale, sdidukitest eemale.

Tdstke bensiinimootoriga masin sdidukilt vi haagiselt maha
ja tankige seda maapinnal. Kui see pole vdimalik, tankige
masinat haagisel kanistrist, mitte otse tankuripistolist.
Hoidke pustolit kitusepaagi vOi kanistrisuudme servaga
tankimise ajal pidevalt kontaktis, kunitankimine on 16ppenud.
Arge kasutage tankuripustoli lukustit.

Kui kitust on sattunud riietele, vahetage riided kohe valja.
Arge kunagi taitke paaki tle. Pange kutusepaagi kork tagasi
ja keerake tugevalt kinni.

ULDINE HOOLDUS

Arge kasutage masinat suletud alal.

Turvaliste to6tingimuste tagamiseks peavad koik kruvid ja
mutrid korralikult kinni olema.

Arge kunagi modifitseerige turvaseadiseid. Kontrollige
regulaarselt nende korrektset toimimist.

Hoidke masin puhas rohust, lehtedest ja muust prahist.
Puhastage Ule voolanud 8lija kitus ning eemaldage kitusest
labiimbunud priigi. Enne hoiule panemistlaske masinal maha
jahtuda.

Juhul kui sbidate vastu mingit objekti, pidage masin kinni ja
kontrollige seda. Vajadusel parandage seda enne kaivitamist.
Arge kunagi reguleerige v8i parandage tbdtava mootoriga
masinat.

Kontrollige murukoguja komponente ja véljalaskeSahti
regulaarselt ja vahetage need vajadusel vélja tootja poolt
soovitatud komponentide vastu.

Niiduki tera on terav. Hooldamise ajaks méahkige tera sisse
vOi kasutage kindaid ja olge eriliselt ettevaatlik.

Kontrollige regulaarselt pidurite korrasolekut. Vajadusel
hooldage ja reguleerige neid.

Hooldage v8ivahetage vajadusel vélja ohutussildid ja juhised.
Veenduge enne todtamist, et alal ei oleks kérvalisi isikuid.
Juhul kui keegi alale tuleb, peatage masin.

Arge kunagi sdidutage niidukil inimesi.

Kuivdimalik, siis &rge niitke tagurpidi sbites. Enne tagurdamist
vaadake alati taha ja maha.

Selle seadme peale ja mahalaadimisel ei tohi Uletada
maksimaalset soovituslikku tddnurka, milleks on 15°.
Kéesoleva seadme kasutamisel kasutage kaitsevarustust,
mille hulka kuulub véhemalt tugevad jalanéud, silmakaitse
ja kuulmiskaitse. Arge niitke muru madalates ja/v6i avatud
varvastega jalandudes.

Alati teavitage kedagi, kui hakkate Gues niitma.
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1. Saugumo taisykles
Saugus vejapjoviy su operatoriaus vieta naudojimas

A

PAVOJUS: SIPJOVIMO MASINA GALINUKIRSTIRANKASIRKOJAS BEISVAIDYTIDAIKTUS. NESILAIKANT TOLIAU PATEIKIAMY

SAUGOS NURODYMUY GALIMA RIMTAI SUSIZEISTI ARBA ZUTIL.

|ISPEJIMAS. Kad iSvengtuméte atsitiktinio
uzvedimo tuo metu, kai montuojate,
transportuojate, reguliuojate ar atliekate
remonta, visadaatjunkiteuzdegimo zvakés
laida ir jj padékite taip, kad jis neliesty
uzdegimo zvakes.

ISPEJIMAS. Nesileiskite nuokalne laisva
pavara,taip vejapjové galitaptinevaldoma.

ISPEJIMAS. Sis jrenginys néra pritaikytas
vilkti arba veZzti krovinius. Naudokite tik
specialiai Siai vejapjovei skirtus priedus.

A
A
!

. BENDRIEJI EKSPLOATAVIMO NURODYMAI
PrieS pradédami naudoti perskaitykite, jsigilinkite ir laikykités
visy ant masinos esanciy bei vadovuose pateikiamy
nurodymuy.
Nekiskite ranky ar kojy prie besisukanciy daliy arba po
masina. ISmetimo anga visada turi bati laisva.
Dirbti su Sia masina leiskite tik atsakingiems suaugusiems
Zmonéms, kurie yra susipazine su Sia instrukcija.
Pasalinkite iS5 darbo zonos tokius objektus, kaip akmenys,
Zaislai, vielos ir t. t., kuriuos aSmenys gali uzgriebti ir sviesti.
Prie§ pradédami dirbti, jsitikinkite, kad darbo zonoje néra
pasaliniy. Sustabdykite maSing, jeigu kas nors jeina j darbo
zona.
Niekada nevezkite keleiviy.
Nepjaukite vaziuodami atbuline eiga, jeigu tai néra batina.
Visada Zzidrékite Zemyn ir atgal, pradedami vaZiuoti ir
vaziuodami atbuline eiga.
Niekada nenukreipkite iSmetamos medziagos | Zzmones.
Stenkités nenukreipti iSmetamos medZiagos | sieng arba
kitas kliGtis. AtsimuSusi medziaga gali atSokti | operatoriy.
ISjunkite aSmenis, kai vaZiuojate per zvyra.
Nedirbkite masSina, jeigu néraZolés griebtuvo, iSmetimo latako
ar kity saugos jtaisy arba jie tinkamai neveikia.
Sulétinkite greitj prieS sukdamiesi.
Niekada nepalikite uzvestos masinos be priezidros. Pries
iSmontuodami visada sustabdykite aSmenis, jjunkite rankinj
stabdj, iSjunkite variklj ir iSimkite raktelj.
Atjunkite aSmenis, kai nepjaunate. Prie$ valydami masing,
nuimdami Zolés griebtuvg arba valydami iSmetimo lataka,
iSjunkite variklj ir palaukite, kol visos dalys visiSkai sustos.
Dirbkite maSina tik dienos Sviesoje arba esant geram
dirbtiniam ap3Svietimui.
MaSina nedirbkite, jeigu vartojote alkoholj, narkotikus ar
vaistus.
Stebékite eisma, kai dirbate prie keliy arba vaZziuojate per
juos.
Bdkite itin atsargus, kai pakraunate arba iSkraunate masing,
i priekabg arba sunkvezimi.
Dirbdami maSina visada bakite su akiy apsauga.
Statistika rodo, kad 60 mety ir vyresni operatoriai dirbdami
su vejapjove dazniau patiria traumas. Tokie operatoriai
turi jvertinti savo galimybes pakankamai saugiai dirbti su
vejapjove, kad patys iSvengty traumy ir apsaugoty nuo jy
kitus.
PriZidrékite, kad ant masinos nesikaupty Zolé, lapai ir kitos
Siuksles, kurios gali liestis prie karSty iSmetimo vamzdzio ar
variklio daliy ir uzsidegti. Neleiskite, kad vejapjoves pjovimo
agregatas vaziuoty per lapus ar kitas SiukSles, dél kuriy
kaupiasi apnasos. PrieS$ dirbdami arba pastatydami masing,
nuvalykite visas iSsiliejusios alyvos ar degaly likucius. Pries
saugojima leiskite masSinai atvesti.

Il. DARBAS ANT SLAITY

Slai
kai
sun

tai yra svarbus veiksnys, susijes su nelaimingais atsitikimais,
masina tampa nevaldoma arba apsivercia. Tai gali sukelti
kias traumas arba mirtj. Dirbantantvisy Slaity bdtinas ypatingas

démesys. Jeigu negalite atbuline eiga vaziuoti Slaitu, arbajauciatés

neu

ztikrintas, nepjaukite ant Slaito.

Pjaukite vaziuodami Slaitu aukstyn ir Zzemyn (maks. 15°), ne
skersai Slaito.

Saugokités duobiy, provézy, kupstu, akmeny ir kity paslépty,
objekty. Dél nelygaus pavirSiaus masSina gali apvirsti. Zolé
gali paslépti kliatis.

Pasirinkite maza greitj, kad vazZiuojant Slaitu nereikéty stabdyti
arba perjunginéti pavara.

Nepjaukite Slapios Zolés. Padangos gali pradéti slysti.
Leidziantis Slaitu maSinos pavaros visada turi badti jjungtos.
Neperjunkite j laisvg pavara ir neleiskite masinailaisvai riedéti,
kai leidZiatés Slaitu.

Jeigu masSina sustoja vaziuojant Slaitu aukStyn, atjunkite
aSmenis, perjunkite | atbuling pavara ir létai grizkite zemyn.
Nepradékite vaziuoti, nestabdykite ir nesisukite ant Slaito.
Jeigu padangos pradeda slysti, atjunkite aSmenis ir létai
vaziuokite tiesiai zemyn Slaitu.

Visus judesius ant Slaito atlikite létai ir tolygiai. Staigiai
nekeiskite greicio ir krypties, nes dél to maSina gali apvirsti.
Bakite itin atidUs, kai dirbate maSina su zolés griebtuvu ar
kitais priedais; jie gali jtakoti maSinos vairavima.

Nedirbkite maSina ant staciy Slaity.

Nebandykite stabilizuoti masinos pastatydami kojg antZemes.
Nepjaukite prie skardziy, grioviy arba pylimy. MaSina gali
staiga apvirsti, jeigu ratas iSvaziuos uz krasto arba krastas
igrius.

. VAIKAI

ISPEJIMAS: VAIKAI SIA PRIEMONE GALI SUSIZ-
EISTI. Amerikos pediatry akademija rekomenduoja
stumiama zoliapjove naudoti ne jaunesniems nei
12 mety vaikams, o savaeige Zoliapjove vairuoti
ne jaunesniems nei 16 mety vaikams.

TragiSka nelaimé gali jvykti, jeigu operatorius nekreipia démesio
i greta esancius vaikus. Vaikus daznai domina maSina ir pjovimo
procesas. Niekada nesitikékite, kad vaikai liks ten, kur juos matéte

pas

kutinj karta.

Vaikai turi bati atokiau nuo pjaunamos zonos ir juos turi
priziaréti kitas atsakingas suauges asmuo, ne operatorius.
Bakite atidds ir iSjunkite masina, jeigu vaikas patenka j darbo
zona.

Pradédami vaziuoti ir vaziuodami atbuline eiga, visada
Zidrékite atgal ir Zemyn, ar néra mazy vaiky.

Niekada neveZzkite vaiky net jei aSmenys iSjungti. Jie gali
nukristi ir sunkiai susiZeisti arba trukdyti saugiai vairuoti
masina. Vaikai, kuriuos anksciau pavézinote, gali netikétai
atsirasti pjovimo zonoje, norédami dar pasivazinéti, ir juos
gali pervaziuoti arba partrenkti masina.

Masinos niekada neleiskite naudoti vaikams.

Bakite itin atsargds, kai vaziuojate pro kampus, krimus,
medzius ar kitus objektus, kurie jums gali uZstoti vaikus.



IV. TECHNINE PRIEZIORA

SAUGUS ELGESYS SU BENZINU

Kad iSvengtumeéte traumy arba turto sugadinimo, bdkite itin
atsargis dirbdami su benzinu. Benzinas yra itin degus, o jo garai

gali

sprogti.

Uzgesinkite visas cigaretes, cigarus, pypkes ir kitus degimo
Saltinius.

Naudokite tik patvirtintg benzino baka.

Niekada neatidarykite benzino dangtelio ir nepilkite degaly,
kai veikia variklis. PrieS pildami degalus leiskite varikliui
atvesti.

Niekada nepilkite degaly | masing patalpoje.

Niekada nelaikykite maSinos arba degaly bako Salia atviros
liepsnos, kibirks¢iy ar uzdegikliy, pavyzdziui, prie vandens
Sildytuvy ar kity jrenginiy.

Baky niekada nepildykite automobilyje, sunkvezimyje arba
priekaboje su plastikine danga. Pildydami bakus visada
pastatykite ant Zemes, toliau nuo transporto priemones.
ISimkite benzinu varoma jrenginj i§ sunkveZimio arba
priekabos, tadajj pripildykite. Jei to padaryti negalite, pildykite
tokius jrenginius naudodami neSiojamajj bakelj, o ne degaly
pildymo pistoleta.

Kol pripildysite, pistoletg visada laikykite prie degaly bako
arba talpyklos angos krasto. Nenaudokite pistoleto srovés
uZfiksavimo jtaiso.

Jei degalais apsipilate drabuzius, nedelsdami persirenkite.
Niekada neperpilkite degaly bako. UZdékite degaly dangtelj
ir sandariai uzsukite.

BENDROJI TECHNINE PRIEZIURA

Niekada nedirbkite maSina uzdaroje patalpoje.

Visos verzlés ir varztai turi bati gerai priverzti, kad baty
uztikrintas saugus jrangos eksploatavimas.

Niekada neperdirbinékite saugos jrenginiy. Reguliariai
tikrinkite, ar jie tinkamai veikia.

Neleiskite ant maSinos kauptis Zolés lapy ir kity Siuksliy
apnaSoms. Nuvalykite uztiSkusig alyvg arba degalus ir
pasalinkite degalais permirkusias apnasas. PrieS saugojima
leiskite maSinai atvésti.

Jeigukliudéte paSalinjobjekta, sustokite ir patikrinkite masinag.
Jeigu reikia, prieS vél pradédami dirbti suremontuokite.
Niekada nereguliuokite ir neremontuokite, kai veikia variklis.
DaZnai tikrinkite Zolés griebtuvg ir iSmetimo lataka, jeigu
reikia, pakeiskite gamintojo rekomenduojamomis dalimis.
Vejapjovés aSmenysyraastras. Atlikdamijy technine prieZidrg,
apvyniokite aSmenis arba déveékite pirstines ir bakite itin
atsargas.

Daznai tikrinkite stabdziy efektyvumag. Jeigu reikia,
pareguliuokite ir atlikite technine priezidra.

Prizigrékite ir prireikus pakeiskite etiketes su saugos
nurodymais ir instrukcijomis.

PrieS pradédami dirbti, jsitikinkite, kad darbo zonoje néra
pasaliniy. Sustabdykite masing, jeigu kas nors jeina j darbo
zona.

Niekada nevezZkite keleiviy.

Nepjaukite vaziuodami atbuline eiga, jeigu tai néra batina.
Visada zidrékite Zemyn ir atgal, pradedami vaZziuoti ir
vaziuodami atbuline eiga.



A

1. DrosSibas noteikumi
LietoSanas noradijumi operatora vadamai zales plaujmasinai

BISTAMI! STZALES PLAUJMASINA VAR NOPIETNI SAVAINOT ROKAS UN KAJAS, KAARIIZMETAT PRIEKSMETUS, AR KURIEM
TASASKARAS. TALAK MINETO DROSIBAS NORADIJUMU NEIEVEROSANA VAR IZRAISIT NOPIETNUS SAVAINOJUMUS VAINAVI.

BRIDINAJUMS: Lai iestatiSanas,
transportéSanas,pielagoSanas vai
remontalaikanepielautunejausu masinas
ieslegSanos, atvienojiet aizdedzes
sveces vadu un novietojiet to vieta, kas
nesaskaras ar sveci.

BRIDINAJUMS: Vadot zales plaujmaSinu
lejup pa nogazi, neiestatiet neitralo
parslégumu, jo tadéjadi varat zaudeét
plaujmaSinas vadibu.

BRIDINAJUMS: So plaujmasinu nav
paredzets vilkt tauva vai lietot ritenu
svarus. lzmantojiet tikai Sai zales
plaujmaSinai paredzeétas papilduiekartas.

VISPARIGA LIETOSANA

Pirms zales plaujmaSinas lietoSanas izlasiet, apzinieties un
rapigi ieverojiet noradijumus, ka art rokasgramata ieklauto
informaciju.

Nenovietojiet rokas vai kajas blakus rotéjosam dalam vai
zem plaujmasinas. Nekad nenoblokgjiet izvades atvérumu.
Plaujmasinu var lietot tikai pieauguSas personas, kuras ir
iepazinusas ar attiecigajiem noradijumiem.

Attiriet plauSanai paredzéto vietu no akmeniem, rotallietam,
vadiem un citiem priekSmetiem, kas var saskarties ar
plaujmasinas asmeni un tadéjadi tikt ar spéku izsviesti.
Pirms plaujmaSinas lietoSanas parliecinieties vai blakus
nav cilvéku. Ja kads tuvojas plauSanas vietai, apturiet
plaujmasinas darbibu.

Neparvadajiet citas personas.

Neveiciet plauSanu atpakalgaita, ja vien tas nav absoldti
nepiecieSams. Pirms, ka art atpakalgaitas laika, skatieties
uz leju un atpakal.

Nevérsietnoplautas zales plasmu pret cilvékiem. Nepielaujiet
noplautas zales izmeti pret sienu vai citiem objektiem. Pretéja
gadijuma noplauta zale var rikoSetét atpakal uz operatoru.
Apturiet asmens darbibu, Skérsojot grantétas virsmas.
Neizmantojiet plaujmaSinu bez zales uztvérgja, izvades
mehanisma vai citam paredzétajam droSibas ietaisém.
Pirms veikt pagrieSanos, samaziniet plaujmasinas atrumu.
Nekad neatstajietiedarbinatu plaujmasinu bez uzraudzibas.
Vispirms izslédziet asmeni, iestatiet stavbremzi, izslédziet
dzingju un iznemiet atslégas.

Ja zale netiek plauta, izslédziet asmeni. Pirms plaujmasinas
tinSanas, zales uztvéréja nonemsanas vai izvades sistémas
attiriSanas, izslédziet dzingju un uzgaidiet, [T1dz visu masinas
sastavdalu darbiba tiek apturéta.

Izmantojiet plaujmasinu tikai dienas gaisma vai piemérota
maksliga apgaismojuma.

Neizmantojiet plaujmasinu péc alkohola vai za|u lietoSanas.
Izmantojot plaujmasinu celu tuvuma vai Skérsojot tos,
pievérsiet uzmanibu satiksmei.

Pievérsietipasu uzmanibu, ieladéjot vaiizladéjot plaujmasinu
no autopiekabes vai kravas automobila.

Lietojot plaujmasinu, vienmérizmantojietacu aizsarglidzek]us.
Izpétes dati norada, ka visvairak tiek savainoti plaujmasinu
operatori, kuri ir 60 gadus veci vai parsniegusi So vecumu.
Sada vecuma operatoriem jaizverté savas spéjas drosi vadit
plaujmasinu, tadéjadi aizsargajot sevi un citus pret nopietniem
savainojumiem.

Nelaujiet plaujmasina uzkraties zalei, lapam vai citiem
netirumiem, kas var saskarties ar sakarsétajam izvades
sisttmas/dzinéja dalam un aizdegties. Nepielaujiet lapu un
citu netirumu uzkraSanos plaujmasinas pamatné. Pirms
plaujmasSinas lietoSanas vai uzglabaSanas notirietizlijuSo e||u
vaidegvielu. Pirms plaujmaSinas novietoSanas uzglabasanai
|laujiet tai atdzist.

Il. DARBS UZ NOGAZES

Nogazes ir galvenais iemesls vadibas zaudéSanai, ka art
apgasanas negadijumiem, kas var izraisit nopietnus savainojumus
vai navi. Darba uz nogazes nepiecieSama papildu uzmaniba. Ja
neesat parliecinats, vai varésit stradat uz nogazes vai arf jitaties
nedross, nedariet to.

Parvietojieties pa nogazi uz augsu vai uz leju (maks. 15°),
nevis Skérsojiet to.

levérojiet bedres, grambas, paugurus, akmenus vai citus
sléptus objektus. Nelldzena virsma var izraistt plaujmasinas
apgasanos. Gara zale var apgratinat Skérslu pamaniSanu.
Izvélieties nelielu atrumu, lai, esot uz nogazes, nejadzétu
apturét plaujmasinu vai mainit tas parslégumu.

Neplaujiet zali, ja ta ir mitra. Pretéja gadijuma riepas var
zaudét vilci.

Vadot plaujmaSinu lejup pa nogazi, iestatiet to kada no
parnesumiem. Braucot pa nogazi uz leju, neiestatiet neitralo
parslégumu.

Ja, braucot pa nogazi uz augsu, plaujmaSina apstajas,
izslédziet asmeni, ieslédziet atpakalgaitu un Iéni brauciet
atpakal.

Neieslédziet, neizslédziet vai neveiciet apgrieSanos uz
nogazes. Jariepas zaudeé vilci, izslédziet asmeni un turpiniet
vadit plaujmaSinu pa nogazi Iéni uz leju.

Vadiet plaujmasinu uz nogazém éniun pakapeniski. Neveiciet
neparedzéetu atruma vai virziena mainu, kas var izraistt
plaujmasinas apgasanos.

Esiet TpaSi piesardzigs, vadot plaujmasinu, ja tai pievienoti
zales uztvergji vai citas ietaises; tas var negativi ietekmét
plaujmasinas stabilitati.

Nelietojiet STs ietaises uz stavam nogazem.

Neméginiet stabilizét pjJaujmasinu, novietojot uz zemes kaju.
Neizmantojiet plaujmasinu gravu, gravju vai stavu krastmalu
tuvuma. Pretéja gadijuma, ja kads no plaujmasinas riteniem
atrodas pari gravas malai, maSina var peksni apgazties.

1. BERNI

g BRIDINAJUMS: SIS APRIKOJUMS VAR SAVAINOT

BERNUS. Amerikas pediatrijas akadémija iesaka,
kastumjamu zales plaujmaSinu drikst lietot tikai no
12 gadu vecuma, bet pasSgajéju zales plaujmasinu,
kas vadama, sézot operatora sédeklt —tikai no 16
gadu vecuma.

Ja operators neapzinas, ka tuvuma ir bérni, var rasties tragiski
negadijumi. Bérni biezi vien pievérs uzmanibu plaujmasinai un
zales plausanai. Nemiet véra, ka bérni ilgstoSi nepaliek viena un
taja pasa vieta.

Nelaujiet bérniem atrasties plauSanai paredzétaja vieta un
nodroSiniet to atbilstoSu uzraudzibu.

Ja bérni atrodas paredzétaja darba zon3a, esiet piesardzigs
un izslédziet plaujmasinu.

Pirms parvietoties atpakalgaita un arl tas laika, pieveérsiet
uzmanibu tam, vai aizmuguré nav bérnu.

Neparvadajiet bérnus pat tad, ja asmens ir izslégts. Vini var
nokrist un nopietni savainoties vai art ietekmét plaujmasinas
droSu lietoSanu. Bérni, kuri kopa ar jums atradas uz
plaujmasinas, var peksni paradrties plausanas vieta, véloties
vélreiz pavizinaties un tikt sabraukti, jums vadot maSinu
atpakalgaita.

Nelaujiet bérniem vadtt plaujmasinu.

Esiet TpaSi piesardzigs, tuvojoties neparredzamiem éku
stdriem, krimiem, kokiem vai citiem objektiem, kas var
nepielaut bérnu savlaicigu pamanisanu.



IV. APKOPE

DROSA APIESANAS AR BENZINU

Lainepielautu personiskus savainojumus vaiTpaSumabojajumus,
esiet1pasi piesardzigs, lietojotbenzinu. Benzinsir atri uzliesmojoss
Skidrums, bet ta izgarojumi - spradzienbistami.

Nelietojietbenzinatuvuma cigarettes, cigarus, pipes vai citus
aizdegSanas avotus.

Izmantojiet tikai piemeérotu benzina tvertni.

Nekad nenonemiet gazes vacinu vai neiepildiet degvielu
plaujmasSinas dzinéja darbibas laikd. Pirms atkartotas
degvielas iepildes |aujiet dzinéjam atdzist.

Neiepildiet benzinu, ja plaujmasina atrodas telpas.
Neglabajiet plaujmasinu vai degvielas tvertni atklatu liesmu,
dzirksteJu un Gdens silditaja vai citu ieri¢u signallampinas
tuvuma.

Neuzpildiet tvertnes transportlidzeklt, kravas automasina vai
uz piekabes platformas. Pirms uzpildes novietojiet tvertnes
uz zemes, atstatus no transportlidzek|a.

Nonemiet ar gazi darbinamu aprikojumu no kravas
automasinas vai piekabes un iepildiet degvielu, novietojot
aprikojumu uz zemes. Ja tas nav iespéjams, iepildiet
degvielu, nevis izmantojot benzina dozatora sprauslu, bet
gan parvietojamu tvertni.

Vienmér turiet sprauslu ta, lai ta saskaras ar degvielas
tvertnes vaikonteinera atvéruma malu, [Tdz uzpilde ir pabeigta.
Nelietojiet sprauslas blokéSanas ierices atklata stavokla
fiksatoru.

Jadegvielairnokluvusiuz drébém, nekavéjoties tas nomainiet.
Neparpildietdegvielastvertni. Uzlieciet atpakal gazes vacinu
un ciesi pievelciet to.

10

VISPARIGA APKOPE

Nelietojiet plaujmasinu slégtas vietas.

Pievelciet visus uzgrieznus un skraves, lai aprikojums batu
droSa darba stavokilr.

Neméginiet parveidot droSibas ierices. Regulari parbaudiet,
vai tas darbojas pareizi.

Nepielaujiet zales, lapu un citu netirumu uzkraSanos
plaujmasina. Noslaukiet izlijuSo ellu vai degvielu, ka art
noslaukietar degvielu piestkusos gruzus. Pirms plaujmasinas
novietoSanas uzglabasanai laujiet tai atdzist.

Ja plaujmaSina saskaras ar sveSkermeni, apturiet un
parbaudiet masinu. Pirms atkartotas ieslégSanas, ja
nepiecieSams, novérsiet bojajumus.

Nekad neveiciet reguléSanu vai remontu, ja ir iedarbinats
dzingjs.

Regulari parbaudiet zales uztvéréja un izvades sistémas
sastavdalas un, ja nepiecieSams, nomainiet tas pret razotaja
ieteiktajam sastavdalam.

Plaujmasinas asmens ir ass. Apkopjot asmenus, ietiniet tos
vai lietojiet cimdus un esiet piesardzigs.

Regulari parbaudiet bremzu darbibu. Reguléjiet un veiciet
to apkopi, ka paredzéts.

Ja nepiecieSams, atjauniniet vai nomainiet droSibas un
noradijumu uzlimes.

Pirms plaujmaSinas lietoSanas parliecinieties vai blakus
nav cilvéku. Ja kads tuvojas plauSanas vietai, apturiet
plaujmasinas darbibu.

Neparvadajiet citas personas.

Neveiciet plauSanu atpakalgaita, ja vien tas nav absolati
nepiecieSams. Pirms, ka arT atpakalgaitas laika, skatieties
uz leju un atpakal.

Plaujot zali vai to izmetot, neparsniedziet ieteikto maksimalo
darbibas lenki — 15°.

Lietojot So ierici, izmantojiet individualas aizsardzibas
Itdzeklus, tostarp izturigus apavus, aizsargbrilles un
prettrokSna austinas. Neplaujiet zali Tsos apavos un/vai
tados, kuri nenosedz kaju pirkstus.

Dodoties plaut zali, vienmér informéjiet par to kadu.
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1. Ykazanua 3a 6esonacHocCT
BesonaCHM paﬁoTHM MPaKTUKN 3a CaMOXOAHUN KOCA4Ku 3a TpeBa

OMACHOCT: TOBA PEXELLO OGOPYABAHE Cb30ABA OMNACHOCTU OT NMPEPA3BAHE HA KPAUHULM U U3XBBLPNAHE
HA NPEOMETWU. HECMA3BAHETO HA CIIEOHUTE UHCTPYKLUMM 3A BE3OMACHOCT MOXE OA NOBEAE 0O CEPUO3HMU
HAPAHABAHUAL.

NPEAYNPEXOEHUE: BuHarm otkauBamnTe
NpoBOAHMKA HA CBeLLTa U ro NocTaBsAUTe Ha
MSICTO, Ha KOETO He MOXKe Aa Brie3e B KOHTaKT
CbCcCBelTa, 3aganpeaorBparuTe cny4amHo
cTapTMpaHe NO BpeMe Ha HaCTpPOMKa,
TpaHcnopTupaHe, peryrmpaHe Ui peMoHT.

NMPEOYNPEXOEHWUE: He ce cnyckawute
Hagony No HakMoOH, TbW KaTto Moxe Aa
3aryoute KOHTpon Hag ABuXeliata ce
camoxogHa Kocauka.

NPEAYNPEXOEHUE: Tasu mawmHa He
e npegHa3HayeHa 3a TerneHe, HUTO
3a u3nosiaBaHe C ToOBapu Ha Konena.
MU3non3BanTe camMo npucnocobGrneHus,
pa3spaboTeHu cneymanHo 3aTa3v caMmoxogHa
Kocauka.

. PABOTA C KOCAYKATA (OBLU NPEMMEN)

Mpeon pa 3anovHeTe pabota, npodvetete, pasbepeTe U
crnefBanTe BCUYKM MHCTPYKUMM B PBKOBOACTBOTO M MO
MaluuHaTa.

He noctaBsavite pbueTe vnu Kpakata cu B 6nm3ocT A0
BbpPTALWMTE Ce YacTu unu nog mawmHata. CtonTe Ha
pa3CcTosH1Ee OT OTBOPa 3a pa3ToBapBaHe Npes LAnoTo Bpeme.
Pa3peluaBaite camo Ha Bb3pacTHM, 4OOpe 3ano3HaTu C
WHCTPYKLMUTE 1 C YyBCTBO Ha OTFOBOPHOCT, Aa paboTdaT ¢
MalluHaTa.

MouncTBariTe parioHa OT YyXaM Tena, KaTto Hanp. KaMbHMU,
urpadku, kabenumn gp., KOMTo MoraT ja ce NoeMart Y U3XBbPIsT
OT HOXa.

YBepsiBaiTe ce, Ye B paiioHa Hama CTpaHUYHU HabnoaaTtenu,
npegn fa 3anodHete paborta. CnvpaiiTe MalimHaTa, ako
HSIKOW HaBrese B parnoHa.

Hwvikora He Bo3eTe MbTHULM.

He koceTe Ha 3ageH Xo[, OCBEH ako He e abCcomnTHO
Heobxogumo. BuHaru nornexxgavite Hagony v Hasag npeau
1 Mo BPEME Ha NPUABWXKBaAHE Ha 3a4€H XOA.

Hwikora He Haco4BanTe pa3ToBapBaHETO Ha MaTepuana Kbm
KoroTto u fa 6uno. N36sirsanTe pasroBapBaHe Ha MaTepuana
[0 CTeHV unu npenatcTeug. Matepuanute morat Aa oTckodat
Hasag kbM onepatopa. CnvpaniTe HoXa, KoraTo npecuyare
YaKbrieHa NOBbPXHOCT.

He paboTeTe c MaluMHaTa, ako yrIoBUTENSIT 3a TPEBA, YNenAT 3a
pa3ToBapBaHe 1 BCUYKM ApYr yCTPONCTBa 3a obe3onacsiBaHe
He ca No mecTaTa U He PYHKLMOHMPAT.

HamansBsante ckopocTTa npegm 3aBow.

Huikora He ocTaBsiiTe paboTeLya MaluvHa 6e3 HabntogeHve.
Mpeav aa npucTbNMTE KbM AEMOHTAX, BUHArN N3KIHoYBanTe
HOXa, 3afencTBalTe pbyHaTa cnupadka, cnupamnte
OBuUraTens n nsBaxganTe KIioyYoBeTe.

M3kntouBaiiTe HOXa, KoraTo He M3BbpLUBATE KOCEHE Ha TPEBa.
MakniouBanTe ABuratens v n3yaksawmTe MbHOTO CnvpaHe
Ha BCMYKM YacTu, Npeau Aa M3BbpluBaTe MoYMCTBaHE Ha
MalluHaTa, CBarnsiHe Ha yroBUTeNsd 3a Tpesa unv oTnyLuBaHe
Ha yresi 3a pa3ToBapBaHe.

PaboteTe ¢ mawwmHaTa caMo Ha [HEBHA CBETNUHA UMK Ha
[06po N3KYCTBEHO OCBETIEHNE.

He paboteTte ¢ malumHaTa, KoraTto cTe NoA Bb3OEeNCTBMETO
Ha ankoxomn Unu MegukameHTu.

Bsemarite nmog BHMMaHue Tpadhvka, Korato npecuyare
nbTUWwa unu pabotute B 6GnmM3ocT o TAX.

Bboete M3KMOYMTENHO BHUMATENHU MPWU TOBapeHe unm
pa3ToBapBaHe Ha MalLMHaTa B pemMapke UM KaMW1OH.
BuHaru HoceTe 3awuTta 3a ounTte, Korato paboTuTe C Tasu
MaLuuHa.
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[aHHuTe nokaseart, 4e npu onepartopute Hag 60 roguHu
NPOLEHTHOTO CbOTHOLLEHME Ha HapaHsiBaHUATa, CBbp3aHu
C M3Mon3BaHe Ha CaMOXOAHMU KOCauyku, e no-ronsmo. Tesn
nvua 6m TpaAbBano fa HanpaBsT OLEHKa Ha crnocobHocTTa
CVY Oa ynpaBsnsiBaT camoxodHa Kocayka Mo AOCTaTb4yHO
6esonaceH Ha4uH, Taka Ye fa npeanassit cebe cu v oKonHUTe
OT CEPMO3HU HapaHsBaHUS.

He ponyckanTe HacnareaHus OoT TpeBa, NucTa Unu apyru
oTnagbUyW, KOUTO MoraT fa Bns3aT B KOHTAKT C ropeus
aycnyx/yactv Ha ABuratens v ga 3arnoyHaT ga usrapsrt.
He ponyckanTte nnatgopmaTta Ha kocadkata ga "ope" B
HaTpynaHu nucTa unu gpyru otnagbum, oT KOUTO Morat Aa
ce obpasyBaTr HacnarBaHus. [NoyncTBanTe eBeHTyanHuTe
pasnuBaHMsA Ha Macro Unu ropueo, Npeau Aa pabotuTe C
MalumMHaTa unu aa s npubepete 3a cbxpaHeHue. OctaBeTe
MaluMHaTa ga ce oxnagu, npegu pga 9 npubepete 3a
CbXpaHeHue.

II. PABOTA MO HAKJIOH

HaknoHbT e BaxeH hakTop, CBbp3aH C MHLMAEHTHUTe Npu 3ary6a
Ha KOHTpOI 1 NpeobpbLLiaHe Ha MalL1HaTa, KOETo MoXe Aa JoBeae
[0 CEepU03HN HapaHsiBaHWsi U cMbpT. PaboTtata ¢ MalumHaTa
Mo KakeBWTO M Aa BGUNO HAKMOHW U3NCKBA MOBULLEHO BHUMaHKE.
AKO He CTe B CbCTOsIHVE i@ Ce 3a4bpXKUTE MO HAKIoHa UIu ce
YyBCTBaTe Heyno6BHO, OTKaXKETE Ce OT KOCEHETO Ha TO3M CKITOH.

KoceHeTo Ha HaknoHW ce 13BbpLLBa Harope 1 Hagony(nog
makc. 15°), a He HanpeyHo.

BHuMmaBawiTe 3a HanuyMe Ha Oynku, KOMOBO3W, U3OaTUHU,
KaMbHW 1 OpyTrn CKpUTU 00eKTn. Ha HepaBeH TepeH malunHaTa
MOXe fa ce npeobbpHe. 3aj BucokaTta TpeBa mMorat fa ce
KpUAT NpensiTcTBuS.

M3b6epeTe HMCka MbTHa CKOPOCT, Taka Ye Aa He ce Hanara
[a crnvpare unv ga npoMeHsTe npeaaBkuTe, AOKaTo CTe Nno
HakIroHa.

He koceTe mokpa TpeBa. 'ymunte morat ga 3arybaT tara.
BuHaru opbkTe MalLnHaTa Ha npeaaBka, koraTo ce cryckate
no HakmoH. He npeBknoyBaniTe B HeyTparnHoO MNonoXeHue,
npeau fa ce CrycHeTe Mo HaKroH.

AKO MalmHaTa cnpe, OOKATO Ce M3KayBa MO HAaKIOH,
N3KIIYETE HOXA, NPEMUHETE Ha 3afHa npefaBka U 6aBHO
ce crnycHeTe Hagony.

W3bsreavite cTapTMpaHe, cnMpaHe 1 3aBUBaHe Mo HaKIoHU.
AKO rymute 3ary0aT Tdra, U3KIMYETE HOXa U NPOAbITKETE
6aBHO fa ce cnyckaTe HanpaBo MO HaKMoHa.

Bcuukn aBWXeHMst Mo HaknoH TpsAbea ga 6baat 6aBHU U
nocTeneHHn. He npaBeTe BHE3aMHN MPOMEHM B CKOPOCTTa UIn
NnocokaTa, Tbii KaTo TOBa MOXe Aa Npean3BrKa npeobpbLLaHe
Ha MalUMHaTa.

bbaoere u3kMUMTENHO BHUMATENHWU, KoraTo pabotute C
MalLuHaTa C MpUKavyeHu ynoBuTenu 3a TpeBa Unu Opyru
npucrnocobneHns; Te Morat a NnoBUSAAT Ha CTabunHocTTa
Ha MaluuHaTa.

He n3nonaeaiTe Ta3u MallnHa No CTPbMHU CKITOHOBE.

He ce onuTtBanTe ga crabunusvpate MaluvHaTta, Kato
nocTaBdaTe Kpaka cu Ha 3emsTa.

He koceTte B 6rM30CT 4O CTPBMHU HAKMOHW, KaHaBKWU UMK
Hacunu. MawunHaTta Moxe aa ce npeobbpHe BHE3aAMNHO, ako
HSIKOE OT KorenaTa i nonagHe Ha pbba Ha kaHaBKa MU ako
pbObLT Nogaage.



. AEUA

NPEAYNPEXOEHUE: TOBA OBOPY[IBAHE MOXE
OANPUYUHUHAPAHABAHUAHA OELIA. Amepumk-
aHcKaTaneanaTpuyHa acounaumsa npeaynpexaasa,
Yye C newexoQHa MallMHa 3a KoceHe moraTt Aa
paboTaT camMo Aeua, HaBbLpLWKIK 12 roanMHK, a cbC
camMoxofHa Koca4Ka - TakuBa, KOMTO ca HaBbPLUUIN
16 roguHn.

Ako onepaTopbT He BHMMAaBa 3a NpUCHCTBMNE Ha AeLia B parioHa,
MoraT Aa HacTBbNAT TparMvHuW MHUMAeHTU. YecTo geuata ca
NpVBMeYeHn oT MalLnHaTa 1 oT AEVNHOCTUTE 3a KOCEHe Ha TpeBa.
Hukora He npuemanTe 3a 4adeHOCT, Ye Aeuara e ocTaHaT Ha
MSACTOTO, Ha KOETO CTe ' BUAENM 3a NOCNEnHO.

[Jeuata TpsbBa ga ObaaT M3BLH parioHa Ha KOceHe Mo
HabngeHMeTo Ha Bb3pPacTeH, KOWTO € C YyBCTBO Ha
OTFOBOPHOCT U HE € CaMUAT onepaTop.

Bbaerte Hawpek 1 n3kniovBanTe MallMHaTa, ako HaKoe aete
HaBrese B parioHa.

Mornexpante Hagony v Hasapj, 3a da npoBepuTe 3a
npuUCLCTBME Ha Manky geua, nNpeau uU no BpeMe Ha
npuaBMXKBaHe Ha 3a4eH XOf.

Huvikora He BO3eTe aeua, A0PM KOraTo HOXbT € U3KITHoYeEH. Te
MoraT fja nagHaT U Aa ce HapaHAT Cepro3HO 1nu aa nonpeyar
Ha Ge3onacHaTta paboTta Ha malumHata. [eua, KouTo ca ce
BO3UIW Ha TakaBa MalluHa npeau, MoraT BHe3arnHo aa ce
NosIBAT B paioHa Ha KOCeHe C HAaMEPEHMETO [a Ce NOBO3AT
OTHOBO U fa 6baaT GnbCHaTN UNK NperaseHn oT MallnHaTa.
Hvikora He no3BonsBanTe Ha Aeua Aa paboTaT Cc Tasn MaLLuHa.
BbaeTe M3knounMTENHO BHUMATENHK, KOraTo ce npubnmnxasare
00 yyacTbum 6e3 BMOMMOCT, XpacTu, AbpBeTa UNn Opyru
obekTn, KOUTO MoraT Aa BM nonpedat ga 3abenexute
npucbLCTBME Ha Aeua.

IV. OBCITY>KBAHE

BE30MNACHO BOPABEHE C BEH3WH

Bbaete M3KNOUNTENHO BHUMATENHM, KOorato 6opaBute ¢ 6eH3VH,
3agaunsberHeTe HapaHsBaHWSA Ha N1La Y NOBPEAM HA UMYLLLECTBO.
BeH3MHBT € NecHO Bb3NnaMeHUM 1 U3napeHnsaTa My cb3gaBaT
OMacHOCT OT EKCMo3us.

Beuukv umrapw, nypu, nynu v gpyrm U3TOYHWLM Ha OrbH
TpsibBa oa ObaaTt yracsiBaHu.

M3nonsBavite camo ogo0peHn KOHTeNHepy 3a GEH3UH.
Hukora He cBansviTe kanaykaTa 3a 6eH3vH 1 He fobasaiTe
ropvBo, AokaTto auratensTt pabotu. [Mpeou 3apexgaHe ¢
ropuBO OCTaBeTE ABUraTens Aa ce oxnaau.

MawwHaTa He TpsbBa Oa ce 3apexaa C ropmMBo B 3aKPUTO
nomeLleHve.

Hukora He npubupante 3a CbxpaHeHWe malwuHata unm
KOHTeWHepa ¢ 6eH3UH Ha MSICTO C HAanM4me Ha OTKPUT NIIaMbK,
MCKpa Unun NoCTosHHa Marka roperska, kato Hanp. ot 6ovinep
unu Apyr ypea.

Hvkora He nbnHeTe KOHTEMHepwu 3a ropMBO BbTpe B
NPeBO3HOTO CPEACTBO UMM Ha KaMUOHA UMM PEMApPKETO C
nnacTMacoB MapKyd. BuHaru noctaBsavite KOHTENHepUTE Ha
3emMsTa, Ha pa3cTosiHMe OT NPEBO3HOTO CPEACTBO, Npean Aa
3anoYHeTe Aa v NbIHUTE.

M3Baxpgarite GeH3MHOBOTO obopyaBaHe OT KamMuoHa umnu
pemMapkeTo 1 ro 3apexganTte Ha 3emsTa. AKO TOBa He e
Bb3MOXHO, 3apexaanTte TakoBa obopyaBaHe NoCpPenCTBOM
NMPEHOCMM KOHTEWHEP, @ He C MapKyy OT 6eH3MHOBa KONOoHKa.
OpbxXTe HakpalHuka nNnbTHO A0 pbba Ha pesepBoapa 3a
ropvBO 11 40 OTBOPA Ha KOHTeNHepa npes3 LiAnoTo Bpeme Ha
3apexaaHeTo. He nsnonssainTte yCTPOMNCTBO 3a 3aKrovBaHe
Ha HakpariH1Ka B OTBOPEHO MOSIOXEHNE.
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AKO no gpexute BU MMa pasnsaTo ropuBO, CMEHETEe T
He3abaBHoO.

Hwvkora He npenbnBanTe pe3epBoapa 3a ropmeo. BbpHete
Ha MSACTOTO 1 kanadvkaTta 3a 6eH3VH 1 a1 3aTerHeTe 34paBo.

OBLLO OBCNYXBAHE

Hwvikora He paboTeTe ¢ MalwmMHaTa B 3aTBOPEHO NMOMELLEHNE.
MopabpkanTe BCMYkm GoNToBe 1 ranku obpe 3aterHaTtu, 3a
aa 6baerte curypHu, Ye obopyaBaHeTo € B 4O6po paboTHO
CbCTOSsIHME.

Hukora He cu nMpaBeTe eKCMepPUMEHTUM C YCTPOWCTBa 3a
©e3onacHocT. PefoBHO NpoBepsiBanTe Aanv Te hyHKUMOHMpPaT
npaBuUIIHO.

He ponyckante HacnareaHus OoT Tpesa, NMCTa Unu Apyru
oTnagbumno malumHara. [louncreanTte pasnnBaHns Ha Macno
WV rOpMYBO U OTCTPaHSIBaATE BCUYKU MPOCMYKaHW C FTOPUBO
otnagbuyn. OcTaBanTe MalLMHaTa aa ce oxniaau, npeau aa
51 npubepeTe 3a CbxpaHeHue.

AKO ygapuTe 4yXao TSrno, CnpeTe v orneganTe MallvHara.
PemoHTUpaliTe 51, ako ce Hanara, npeau Aa st nycHeTe OTHOBO.
Hwvkora He n3BbpLIBaNTE perynmpaHe UM peMoHTH, Korato
nBuratensit pabotu.

YecTo npoBepsiBanTe KOMMOHEHTUTE Ha yrnoBuUTENd 3a
TpeBa 1 Ha ynes 3a pa3ToBapBaHe 1 ako e Heobxoaumo,
3aMeHsTe C NpenopbyYaHnUTe OT MPON3BOANUTENS YACTH.
HoxbT Ha kocadkaTa e oCcTbp. YBMBANTE HOXa UMK HOceTe
pbkaBuUM M O6bOeTe M3KIMIOUUTENHO BHMMATENHU, KOraTto
N3BbPLUBATE TEXHNYECKO 0OCIyXBaHe.

YecTo nposepsABanTe QYyHKUMOHUPAHETO Ha CrivpadvkuTe.
Perynupavite rn n ussbpLuBaiiTe TexHM4ecko obcnyxesaHe
CbOOpasHO HyXauTe.

MopabpkanTe Unu 3ameHsanTe eTMkeTUTe 3a GesonacHocT
N €TUKETUTE C MHCTPYKUMM CbOBpasHo HyxauTe.
YBepsiBaiTe ce, Ye B paiioHa HamMa CTpaHUYHU HabnoaaTtenu,
npeou ga 3anovHete paborta. Cnuparite malivHaTta, ako
HSIKOW HaBrese B paroHa.

Hukora He Bo3eTe MbTHULUM.

He koceTe Ha 3ageH xopd, OCBEH ako He e abCcomnTHO
Heobxoaumo. BuHarv nornexxganTe Hagony v Hasad npeav
1 Mo BPEME Ha NPUABWMXKBaHE Ha 3a4€H XOA.

[Mpy TOBapeHeTO M pas3ToBapBaHETO Ha Ta3n MalMHa He
npesBuvLLIaBaNTe MakcUMarHo npenopbymTenHus paboTeH
brbs oT 15°.

HoceTe nogxoasium npeanasHu cpeacTsa, korato pabotute
C Tasu mawwvHa, BKn. (MoHe) conuaHu obyBKM M 3alimTa
3a ounte n ywmte. He paboTteTe ¢ MalmHaTa ¢ neku unm
OTBOpEHM 00YBKM.

BuHarn ocBegomsiBanTe noHe e4uH YOBEK, Ye CTE HABbH U
M3BbpLUBATE KOCEHE C MallMHaTa.
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1. Reguli de siguranta
Practici de utilizare sigura pentru tractoarele de tuns iarba

PERICOL: ACEASTAMASINA DE TAIAT POATEAMPUTAMAINILE S| PICIOARELE SIPOATEARUNCA OBIECTE. NERESPECTAREA
URMATOARELOR INSTRUCTIUNI REFERITOARE LA SIGURANTA POATE CAUZA RANIRI GRAVE SAU CHIAR MOARTEA.

ATENTIE: Pentru a impiedica pornirea
accidentalaintimpul montarii, transportului,
reglariisaurepararii,deconectatiintotdeauna
figabujiei si puneti-o astfel incatsanu poata
veni in contact cu bujia.

ATENTIE: Nu coborati pe o panta cu
schimbatorul de viteze in punctul mort, ati

putea pierde controlul asupra tractorului

de tuns iarba.

ATENTIE: Acest utilaj nu poate fi folosit
pentru a tracta si nu poate fi folosit
cu greutati pentru roti. Folositi numai
accesoriile desemnate in mod specific
pentru acest tractor de tuns iarba.

. PRINCIPII GENERALE DE FUNCTIONARE

Cititi, studiati pana cand intelegeti si respectati toate
instructiunile de pe aparat si din manual Tnainte de a Incepe.
Nu puneti méinile sau picioarele in apropierea pieselor care
se rotesc sau sub masina. Nu va apropiati niciodata de
deschiderea de evacuare.

Permiteti sa foloseasca masina numai unor adulti responsabili,
care cunosc foarte bine instructiunile.

Curatati zona de obiecte precum pietre, jucarii, sirme etc.,
care ar putea fi antrenate si apoi aruncate de lama.
Verificati ca Tn zona sa nu existe alte persoane inainte de a
incepe lucrul. Opriti masina daca cineva patrunde n zona
de lucru.

Nu transportati niciodata pasageri.

Nu tundeti iarba in marsarier decat daca este neaparat
necesar. Uitati-va intotdeauna in jos si in spate Thainte de a
da Thapoi si In timp ce dati Thapoi.

Nu indreptati niciodatd spre altcineva materialul evacuat.
Evitati sa dirijati materialul evacuat catre un perete sau catre
un obstacol. Materialul poate ricosa inapoi, spre operator.
Opriti lamele cand traversati o suprafata cu pietris.

Nu punetiin functiune maginadaca intreg colectorul de iarba,
tubul de evacuare sau alte dispozitive de siguranta nu sunt
puse la locul lor si nu sunt in stare bunéa de functionare.
Incetiniti Thainte de a efectua un viraj.

Nulasati niciodata nesupravegheata masinaintimp ce motorul
este pornit. Dezactivati Intotdeauna lama, activati frina de
mana, opriti motorul si scoateti cheia din contact inainte de
a coborf de pe tractor.

Dezactivatilama atunci cand nu se taie iarba. Opritimotorul si
asteptali ca toate piesele sa se opreasca din migcare Thainte
de a curata masina, de a scoate colectorul de iarba sau de
a desfunda tubul de evacuare.

Utilizati masina numai in timpul zilei sau cu o iluminare
artificiala foarte buna.

Nu utilizati masina daca sunteti sub influenta alcoolului sau
a medicamentelor.

Aveti grija la trafic atunci cand lucrati in apropierea unui drum
sau atunci cand 1l traversati.

Aveti foarte mare grija atunci cand incarcati magina intr-o
remorca sau ntr-un camion sau cand o descarcati din acestea.
Purtati intotdeauna ochelari de protectie cand utilizati magina.
Statisticile indica faptul ca persoanele cu varsta de peste 60
de ani sunt implicate ntr-un procent mai mare de cazuri de
raniri legate de tractoarele de tuns iarba. Acesti operatori
trebuie sa-si evalueze capacitatea de a utiliza tractorul in
siguranta, astfel Tncat sa se protejeze pe sine Insusi si pe
ceilalti de raniri grave.
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Curatati masina de iarba, frunze sau de alte resturi care se
acumuleaza, care ar putea atinge esapamentul / motorul
fierbinte si ar putea lua foc. Aveti grija ca mecanismul de
taiat iarba sa nu treaca prin frunze sau alte resturi care se
pot acumula. Curatati scurgerile de ulei sau de combustibil
Tnainte de a utiliza ma§|na sau de a o depozita. Lasati masina
sa se raceasca inainte de a o depozita.

Il. FUNCTIONAREA PE PANTE

Pantele sunt un factor de risc important, care poate duce la
pierderea controlului si la accidente produse prin rasturnarea
tractorului, care pot cauzaranirigrave sau chiar moartea. Utilizarea
pe pante necesita o atentie sporita. Daca nu puteti da Thapoi pe
panta sau daca nu va simtiti n stare, nu taiati iarba pe pante.

Efectuati taierea ierbii n susul si in josul pantelor (max. 15°),
nu de-a latul.

Aveti grija sa nu existe gropi, santuri, denivelari, pietre sau
alte obiecte ascunse. Masina se poate rasturna daca terenul
este denivelat. In iarba Tnalta se pot ascunde obstacole.
Alegetioviteza mica de deplasare, astfelincatsa nutrebuiasca
sava opriti sau sa schimbati vitezaintimp ce va aflati pe panta.
Nu taiati iarba cand este uda. Pneurile si-ar putea pierde
aderenta.

Lasati intotdeauna magina ambreiatd cand coborati pe o
panta. Nu puneti schimbatorul de viteze Tn punctul mort
pentru a cobori panta fara motor.

Daca magina se opreste in timp ce urca panta, dezactivati
lama, schimbati in margarier si dati incet cu spatele la vale.
Evitati pornirea, oprirea sau efectuarea de viraje pe o panta.
Daca pneurile pierd aderenta, dezactivati lama si deplasati-va
incet in josul pantei.

Aveti grija ca deplasarea pe pante sa fie lenta si treptata.
Nu schimbati brusc viteza sau directia, lucru care ar putea
duce la rasturnarea masinii.

Avetifoarte mare grija cand utilizatimasinacu colectoruldeiarba
sau cu alte accesorii; acestea pot afecta stabilitatea masinii.
Nu o utilizati pe pante abrupte.

Nu Tncercati sa stabilizati magina punand un picior pe sol.
Nu taiati iarba langa prapastii, santuri sau taluzuri. Magina
s-ar putea rasturna brusc daca o roata ajunge deasupra
marginii sau daca marginea se surpa.

. COPII

g AVERTIZARE: COPIIl POT FI RANI'!'I DE ACEST

ECHIPAMENT. Academia Americana de Pediatrie
(American Academy of Pediatrics) recomanda ca
varsta copiilor sa fie de minimum 12 ani pentru a
putea utiliza 0 masina de tuns iarba cu operator
pedestru si de minimum 16 ani pentru a putea uti-
liza o masina de tuns iarba cu operator ambarcat.

Se pot produce accidente tragice daca operatorul nu este atent
in prezenta copiilor. Copiii sunt atragi adesea de masina si de
activitatea de tuns iarba. Sa nu presupuneti niciodata ca un copil
va ramane in ultimul loc Tn care I-ati vazut.

Copiii nutrebuie lasati sa patrundain zonain care tundetiiarba
si trebuie sa fie supravegheati de catre un adult responsabil,
diferit de operator.

Fiti vigilenti si opriti ma§|na cand un copil patrunde in zona.
Tnainte de a da 1 inapoi si In timp ce dati Thapoi, uitati-va Tn
spate si pe jos pentru a vedea daca nu sunt copii mici prin
preajma.

Nu transportati niciodata copii, nici chiar atunci cand lamele
sunt dezactivate. Acestia ar putea cadea si ar putea fi raniti
grav sau ar putea impiedica functionarea sigura a ma§|nu
Copiii care au fost plimbati altddata cumasinaar puteaaparea
brusc in zona in care se taie iarba, pentru a fi plimbati din
nou, cu riscul de a fi calcati de masina care se deplaseaza
Tnainte sau Tn marsarier.



Nu lasati niciodata copiii sa foloseasca masina.

Aveti foarte mare grija cand va apropiati de unghiuri moarte,
tufisuri, copaci sau alte obiecte care ar putea sa va impiedice
sa vedeti un copil.

IV. INTRETINEREA

MANUIREA IN SIGURANTA A BENZINEI

Pentru a evita ranirea persoanelor sau deteriorarea bunurilor,
aveti foarte mare grija cand umblati cu benzina. Benzina este
foarte inflamabila, iar vaporii sunt explozivi.

Stingeti toate tigarile, trabucurile, pipele si alte surse de
scantei.

Folositi numai recipiente omologate pentru benzina.

Nu scoateti niciodatd bugonul de la combustibil si nu alimentati
cu combustibil in timp ce motorul functioneaza. Lasati motorul
sa se raceasca fnainte de a alimenta cu carburant.

Nu alimentati niciodata masina cu carburant daca se afla la
interior.

Nu depozitati niciodata masina sau recipientul de combustibil
in locuri Tn care se gasesc flacari deschise, scantei sau
flacari-pilot, de exemplu ale unor boilere pentru apa sau ale
altor aparate.

Nuumpleti niciodata recipientele in interiorul unui vehicul sau
pe platforma unui camion sau a unei remorci cu Tnvelitoare
de plastic. Puneti intotdeauna recipientele pe sol, departe
de vehiculul dv., atunci cand le umpleti.

Scoateti utilajul care functioneaza cu carburant din camion
sau din remorca si alimentati-l pe sol. Daca acest lucru nu
este posibil, atuncialimentati echipamentul folosind o canistra
portabila, nu un furtun de alimentare de la 0 pompa.
Mentineti permanentduzain contactcu marginearezervorului
de combustibil sau cu gura canistrei, pana la terminarea
alimentarii. Nu folositi un dispozitiv de blocare-deblocare a
duzei.

Daca s-a varsat combustibil pe haine, schimbati-va hainele
imediat.

Nuumpletiniciodata excesiv rezervorul. Punetilaloc busonul
de la combustibil si strangeti-I bine.

INTRETINEREA GENERALA

Nu utilizati niciodata masina intr-un loc inchis.

Aveti grija ca toate suruburile si piulitele sa fie bine stranse,
pentru a avea certitudinea ca echipamentul functioneaza in
siguranta.

Nu umblati niciodata la dispozitivele de siguranta. Verificati
in mod regulat functionarea lor corecta.

Aveti grija ca masina sa fie curata, fara depuneri de iarba,
frunze sau alte resturi. Curatati scurgerile de ulei sau de
combustibil si indepartati resturile care s-au umezit de la
carburant. Lasati magina sa se raceasca inainte de a o
depozita.

Daca loviti un obiect strain, opriti-va si verificati masina. Daca
este necesar, reparati-o Thainte de a o porni din nou.

Nu efectuati niciodata reglari sau reparatii in timp ce motorul
este pornit.

Verificati frecvent componentele colectorului de iarba si
tubul de evacuare si inlocuiti-le cu piesele recomandate de
producator, daca este necesar. .

Lamele masinii de tuns iarba sunt ascutite. Infasurati lama
sau purtati manusi si aveti foarte mare grija cand le reparati.
Verificati frecvent functionarea franei. Reglati si reparati
conform necesitatilor.

Intretineti sau nlocuiti etichetele referitoare la siguranta si
la instructiuni, conform necesitatilor.

Verificati ca Tn zona sa nu existe alte persoane inainte de a
incepe lucrul. Opriti magina daca cineva patrunde in zona
de lucru.

Nu transportati niciodata pasageti.

Nu tundeti iarba deplasandu-va in marsarier decat daca este
neaparat necesar. Uitati-va intotdeauna n jos si in spate
nainte de a da Tnapoi sl in timp ce dati inapoi.

Cand incércati sau descarcati masina, nu depasiti unghiul
maxim de utilizare recomandat de 15°.

Purtati Echipament de protectie individuala (EPI) cand utilizati
aceastamasina, inclusiv (cel putin) pantofirezistenti, ochelari
de protectie si echipament de protectie pentru urechi. Nu
taiati iarba daca purtati pantaloni scurti si/sau incaltaminte
care lasa piciorul descoperit.

Informati intotdeauna pe cineva ca va aflati afara si taiati
iarba.

Notified Body

SNCH

11, Route de Luxembourg
L-5230 Sandweiler

TUV Rheinland

No. 0499
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3T cumBonbl MoryT ObITb HAHeCeHbl Ha Ballel MaluHe Unu BCTpeYyaTbCHd B CONPOBOAMTENBHOW OOKYyMeHTauuun. Bbl 4OMKHbI
XOpOLWOo 3HaTb UX 3Ha4YeHne.

@ Need suimbolid leiate oma masinalt v0i tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende téhendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali biti pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reik§me.
@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai arf produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Tean cumBonu e HaMepuTe Bbpxy Baluata maluviHa unu B oKyMeHTauusTa, ocTaBeHa ¢ uaaenueto. Mons, 3anosHante ce ¢
TAXHOTO 3HaYeHue.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
intelesul lor.

R N H L o =

3ALQHWI XOn HENTPANBHbIV BbICOKWI HU3KW BbICTPO MEITEHHO ®APbI BKITHOYEHbI 3AXKUTAHVE
TAGASIKAIK TUHIKAIK KORGE MADAL KIIRESTI  AEGLASELT . TULED PEAL SUUDE
ATBULINE EIGA NEUTRALI AUKSTAS ZEMAS GREITAI LETAI SVIESOS [JUNGTOS PALEIDIMAS
ATPAKALGAITA NEITRALI AUGSTS ZEMS ATRI LENI GAISMAS IESLEGTAS AIZDEDZE
3aneH xon Heytpanet xon . Bucoko DEHETLC(!S% AT E’/‘#fi ;%ﬂ 53:3_?5 ZXEA 3anarnsaHe hapose A%a&lﬁ\]]‘lDBgl&eE
A INALTIMEA
INAPOI POZITIE NEUTRA I MARE NEDUSA LUMINILE APRINSE
o) (] 8
OBUTATESb Bb_l_KﬂIOLIEH OBUTATENb BlfﬂquEH MYCK OBUTATENA CTOAHOYHbIVI TOPMO3 OTKMHOYEH CTOSHOYHbIV TOPMO3
MOOTOR TOOTAB MOOTOR VALJAS MOOTORI SEISUPIDUR LUKUSTAMATA MOAKITFOYEH
VARIKLIS ISJUNGTAS O3 OF VARIKLIS |JUNGTAS KAIVITAMINE ~ RANKINIS STABDYS |5 UNGTAS SEISUPIDUR
IZSLEGTS DZINEJS  Ros|3jungTAs 'ESLEGTS DZINEJS - VARIKLIO UZVEDIMAS =~ STAVBREMZE NESASLEGTS LUKUSTATUD
WakniodeH ABUraTen  RosizSLEGTS P aooTel Asuraren DZINEJA STARTS PbuHa cnnpayka [ebrnokmpate RANKINIS STABDYS |[JUNGTAS
MOTOR OPRIT ros “Bknmtoyeno?  MOTOR PORNIT  TyckaHe Ha aeuratenss FRANA DE MANA DESCUIA STAVBREMZE SASLEGTA
ROS “ON” START MOTOR BrokupaHa

FRANA DE MANA BLOCATA

N B - = F F A

BO3AYLIHASA 3ACNOHKA  TOTUIVIBO AABIEHVE MACTIA BATAPES 3ALIHWY XOf NEPEAHWM xon WPEAYMPEXIEHWE
STARTER KUTUS OLIROHK AKU TAGASIKAIK EDASIKAIK HOIATUS
STARTERIS DEGALAI ALYV SLEGIS AKUMULIATORIUS ATBULINE EIGA  TIESIOGINE EIGA DEMESIO
GAISA DROSELE DEGVIELA ELLAS SPIEDIENS AKUMULATORS ATPAKALGAITA UZ PRIEKSU BRIDINAJUMS
CrapToBa knana lopuso HansraHe macno Akymynartop 3apeH xon MpeneH xon BHumanue
sSoc CARBURANT  PRESIUNE ULEI ACUMULATOR INAPOI INAINTE ATENTIONARE
* m N\ /A i
CLEMNEHWVE NPUCMNOCOBNEHMSA  CLEMNEHWE MPUCMOCOBNEHNSA ~ OCTOPOXHO —BHWMAHME: OTEPACBHIBAEMBIE HE NOANYCKAUTE
NOAKNKOYEHO OTKIMOYEHO ETTEVAATUST MPEAOMETbI ~ MOCTOPOHHUX
LISAVARUSTUSE UHENDUS LISAVARUSTUSE UHENDUS DEMESIO  HOIDUGE LENDU PAISKUNUD  ARGE LUBAGE
UHENDATUD LAHTI BRIDINAJUMS ESEMETE EEST KORVALIS| ISIKUID
PRIEKABU SVIRTIS [JUNGTA PRIEKABY SVIRTIS ATJUNGTA Bunmanne  SAUGOKITES METAMUDAIKTY  MASINA LAHEDALE
KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS KOMPLEKTEJOSAS IEKARTAS ATENTIE SARGIETIES NO SVIESTIEM NELEISKITE PRIEITI
SAJUGS IESLEGTS SAJUGS IZSLEGTS ’ PRIEKSMETIEM PACALINIAMS
CbeavHuten 3a arperati BKIOYEH CvenuHuTen 3a arperatu U3KIoeH BHumaHwue kaTtanyntupanm _ SKATITAJIEM
MBREIAJUL ECHIPAMENTULUI  AMBREIAJUL ECHIPAMENTULUI npeameTy JAIEVERO DISTANCE
ADITIONAL CUPLAT ADITIONAL DECUPLAT FITI ATENTI, POATE ﬂpb;K;gT;gn;enMTe
|
ZVARLI OBIECTE! TINETI TRECATORII
DEPARTE
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3T cumBonbI MOryT ObITb HAHEeCEeHbl Ha Ballen MallMHE UIK BCTpeYyaTbCA B COMNPOBOAUTESNBHOM OOKYMEHTauMn. Bbl OOMKHbI
XOpPOLO 3HaTb UX 3HA4YeHUe.

@ Need siimbolid leiate oma masinalt v0i tootega kaasas olnud dokumentidest. Tehke nende tahendus endale selgeks
@ Sie simboliai gali bati pavaizduoti ant jisy jrangos arba gaminio instrukcijoje. Yra svarbu suprasti jy reikSme.
@ Sie simboli var paradities uz jisu masinas vai ar produkta dokumentacija. lemacieties un izprotiet to nozimi.

Tean cMMBOMM e HaMmepuTe Bbpxy Baliata mMaluvHa unm B OKyMeHTauusATa, JocTaBeHa ¢ usaenveTto. Mons, sanosHanTte ce ¢
TAXHOTO 3HaYeHue.

Aceste simboluri pot sa apara pe masina Dvs. sau in documentatia furnizatd odata cu produsul. Studiati-le si deprindeti-va cu
ntelesul lor.
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O BbICOTA KOCUIKM
FOPSIYME MOBEPXHOCTM HATPY3KA TAMM NMPULIENA MEOANb TOPMO3A/CLEMNEHMSA YPOBEHb LIYMA NIITEKORGUS
TULISED PINNAD JARELHAAGISE LAADIMINE PIDURI- / SIDURIPEDAAL MURATASE PJOVIMO |RANGOS
KARSTI PAVIRSIAI PRIEKABOS |KROVIMAS STABDZIO/SANKABOS PEDALAS TRIUKSMO LYGIS AUKSTIS
KARSTAS VIRSMAS JUGKASA UZLADESANA BREMZES/SAJUGA PEDALIS SKANAS JAUDAS LIMENIS PLAVEJA AUGSTUMS
lopeLla NnoBbpXHOCT Tosap Ha Ternuya lMepan cnupadka/cbeauHuTen HuBo Ha wyma BucounHa Ha KoCa4HOTO
SUPRAFETE FIERBINTI CUPLAREA BAREI PEDALA DE FRANA/AMBREIAJ NIVELUL ZGOMOTULUI yCTpOCTBO
’ ’ DE TRACTIUNE INALTIMEA

DE TAIERE

& 0

HE PABOTATb HA CKIOHAX MPOYUTANTE PYKOBOACTBO EBPOIMENCKASA AUPEKTUBA MO

KPYTWU3HOW BONEE 15° MNONb30BATENS BE3OMACHOCTW MALLMHHOIO
ARGE TOOTAGE ROHKEM LUGEGE OBOPYLOBAHMA O6patuteck k PykoBoacTBy no GesonacHoil pabote
KUI15°KALLAKUTEL KASUTUSJUHENDIT EUROOPA MASINADIREKTIIV Ohutu tébviisi & iseks juhinduge ksiraamatust
NENAUDOKITE ANT SLA|TU PERSKAITYKITE NAUDOJIMO EUROPINE |[RENGIMY Apie saugF naudojimfsi tr. vadove.
STATESNlU KAIP 15° INSTRUKCIJA SAUGUMO D|RE_KTYVA Izlasiet rokasgramata drosas ekspluatacijas ieteikumus
ANA AT7E IZLASIET LIETOSANAS EIROPAS DIREKTIVA PAR O6bpHeTe ce kbM Pb TBOTO 32 T
NESTRADA UZ NOGAZEM 1 1 Consultati manualul privind Practicile de operare sigura
VAIRAK PAR15° INSTRUKCIJU MASINU DROSIBU
[la He ce paboTy Ha MpoueTeTe ynbTBaHETO Esponeiicka avpekTrea
HAKMOHW |E|)o ronemMu 3a pabota 3a 6€30MacHOCT Ha MaLLMHNTe
or15°rpagyca CITITI MANUALUL DIRECTIVA EUROPEANA
NU-L FOLOSITI PE PANTE DE UTILIZARE PENTRU SIGURANTA

MAI ABRUPTE DE 15° GRADE

AL]-

~

OMACHOCTb: JEPXWUTE PYKN 1 HOT HA PACCTOAHNN

f,f'::n’:,’"ﬁ;";y“c’;;: NMOABEM KOCUITKM _ OHT, HOIDKE KAED JA JALAD EEMAL
Tulekahjuoht niitmisjaakide NIIDUKI TOSTMINE DEMESIO, LAIKYKITE RANKAS IR KOJAS ATOKIAI
ckuhjumise tattu PJOVIMO |[RANGOS PAKELIMAS BISTAMI, TURIET ROKAS UN KAJAS TALAK KO”ECOV%BE%OOHS%O XOnA
susikaupusi? KU, PLAVEJA PACELSANA OnacHocr, MaseTe pbLeTe 1 KpakaTa AB
Ugunsbistamibas risks Xof} Ha KOCAYHOTO YCTPOACTBO PERICOL, TINETI DEPARTE MAINILE SI PICIOARELE TUSB%'TS(J;'A’IET'EA
ruzu sakrasanas de
curuu sakrasands dél  RIDICAREA AGREGATULUI DE COSIRE Wanpenim o A ke

NPUYMHEH OT HAaTPYNBaHUs Ha
OCTaTb4HM YacTUUMN D -

Risc de incendiu datorat acumularii ) (
de reziduuri organice <Y

BHUMAHME: MALLVHA JOIIKHA PABOTATb TOMBKO C YCTAHOBIEHHbLIM AIEGNEKTOPOM UM TPABOCEOPHMKOM
HOIATUS: KAITSEKATE VOI KOGU MURUKOGUJA PEAVAD NIITMISE AJAL OLEMA PAIGALDATUD
ATTENTIE: DE AFSCHERMKAP DAN WEL DE VOLLEDIGE GRASOPVANGER DIENT GEDURENDE HET MAAIEN OP ZIJN PLAATS TE ZIJN
BRIDINAJUMS: DEFLEKTORA AIZSARGAM VAI VISSAM ZALES SAVACGJAM PDAUBDANAS LAIKA JABUT SAVA VIETA
BHUMAHVIE: AESNEKTOPA UMW LENMSIT KOLU 3A TPEBA TPSIEBA [JA CA HA MSICTOTO CY MO BPEME HA KOCEHE
ATENTIE: IN CURSUL TAIERII, CAPACUL DEFLECTOR SAU INTREG APUCATORUL DE IARBA TREBUIE SA FIE IN POZITIE

A
‘I\Ql|m‘0‘
NPEAYNPEXOEHWE: MpounTaiiTe pykoBOACTBO NOMb30BaTens Ha ABuraTerb.

OnacHOCTb BO3ropaHus. S140BUTbIE Napbl UMM TOKCUYHbIE rasbl

HOIATUS: Lugege mootori omaniku késiraamatut —
Tuleohutus — Miirgised aurud v6i mirkgaasid

ROATA LIBERA

PERSPEJIMAS: Perskaitykite variklio naudojimo instrukcijf — OCTOPOXHO: PemetHas nepenaqa. OnacHoCTb 3aTsirBaHns NanbLEes 1 pyk
gaisro pavojus — nuodingi garai arba toksiskos dujos ETTEVAATUST: Sérmede voi kde vahelejaamine — hammasrihm
BRIDINAJUMS: Izlasiet Motora lietotaja instrukciju — ATSARGIAI: Pirdti arba rankr atraukimo pavojus — dirtiné pavara

Aizdegdanas risks — Indigi izgarojumi vai toksiskas gazes BRIDINAJUMS: Var iesprist pirksti un rokas - siksnas pievads
MPEAYNPEXXOEHWE: MpoyeTeTe HapbyHvka Ha noTpebutens Ha asuraten — BHUMAHWE: OnacHocT OT onnutaHe Ha NpbCTU Unn pbka
OnacHocT oT noxap — OTPOBHU U3NaPEHWS UM TOKCUYHU ra3oBe. ATENTIE: Prindere degete sau mana — actionare curea

AVERTISMENT: Cititi Manualul utilizatorului motorului —
Pericol de incendiu — Vapori otravitori sau gaze toxice
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A DANGER/POISON

%;@SHIELD |
EYES. |

EXPLOSIVE GASES |
CAN CAUSE BLINDNESS
OR INJURY.

PROTEGER LES YEUX. |
GAZ EXPLOSIFS, PEUVENT
RENDRE AVEUGLE OU
PROVOQUER DES LESIONS.

NO
*SPARKS
*FLAMES

| *SMOKING

ELOIGNER
*ETINCELLES
| sFLAMMES
*CIGARETTES | BRULURES GRAVES.

KEEP OUT OF THE REACH OF CHILDREN.
DO NOT TIP. DO NOT OPEN BATTERY!

01738

N

| SULFURIC ACID

| CAN CAUSE
BLINDNESS OR

| SEVERE BURNS.

I ACIDE SULFURIQUE

PEUT RENDRE AVEUGLE
| ou PROVOQUER DES

S

FLUSH EYES
IMMEDIATELY WITH
WATER. GET MEDICAL|
HELP FAST.

RINCER '
IMMEDIATEMENT

LES YEUX A GRANDE EAU.
CONTACTER RAPIDEMENT
UN MEMBRE DE LA
PROFESSION MEDICALE.

MAINTENIR HORS DE LA PORTEE D'ENFANTS.
NE RENVERSEZ PAS. N'OUVREZ PAS LA BATTERIE!

=

CEPHAA KUCNOTA

RECYCLE

Mfg. by/Fabriqué par:
EPM Products
Baltimore, MD 21226

MADE IN U.S.A.
FABRIQUE AUX E.-U.

ot

3ALLUTUTE rMA3A 3AMNPELLEHO HEMEONEHHO
B3PbIBOOMNACHBIE e VCKPHI MOXET NPUBECTW K MPOMbITb ITIA3A
rA3bl « OlOHb OCJEMNEHUIO WA BOOOM.
MOXET MPUBECTU K . CUFAPETHI TSHKETNBIM OXKOMAM BE3 NPOME[-
OCNENNEHUIO N NEHWS1 OBPATUTBLCS K
TPABMAM

@ KAITSKE SILMI VALTIGE: PIMEDAKS JAAMIST VOI OTSEK HE SILMI VEGA.
PLAHVATUSOHTLIKUD .  SADEMEID RASKEID POLETUSI. POORDUGE KOHESEL-
GAASID . TULD HOIDKE LASTELE KAT- T ARSTI POOLEVAAVEL-
VOIVAD POHJUSTADA .«  SUITSETAMIS- TESAAM TUS KOHAS HAPEVOIB POHJUSTADA
PIMEDAKSJAMIST VOI
VIGASTUS] TLOPUTAGE

@ SAUGOKITE AKIS NE SIEROS RUGSTIS NEDELSIANT

« . S ISSKALUOKITE _AKIS
SPROGSTANCIOS . EIELF;*LSATIS ﬁﬁlblégﬁlfrllNTl ARBA VANDENIU. NEDELSIANT
DUJOS E :
. ROKYMAS KREIPKITES | MEDIKUS

UZLIESMOJOSAS * DZIRKSTELES VAR IZRAISIT REDZES IZSKALOJIET ACIS
GAZES « LIESMAS ZAUDESANU VAI SMA- AR UDENI. UZREIZ

VAR IZRAISIT REDZ-
ES ZAUDESANU VAI
SAVAINOJUMU.

«  SMEKESANA

GUS APDEGUMUS

MEKLEJIET MEDIKA
PALIDZIBU

OMNACHOCT, EKCINO-

OA CE NA3UN OT

CAPHA KNCEJTINMHA, MO-

3/BHW FASOBE, MO- + OlbH FAT OA MPEOMIBUKATO
T B ol I
- «  LMrAPK :

PAHSBAHE U CETE BEOHATA JIEKAP.

A NU FARA SCANTEI IMEDIAT CU APA Sl
SAU VA POATE PROVOCA . RAS ' JAPA $

RANI GRAVE CLATITI-VA * LICARIRE FLACARI, FUMAT CERETI NEINTARZIAT AJU-
OCHII ’ » FLACARA ACIDUL SULFURIC POA- TORUL MEDICULUI
« ABURI TE CAUZA ORBIRE SAU

@® G o®®

ARSURI SERIOASE.

BPAYY [IEPXXATb BHE JOCATAEMOCTW OETEN. HE HAKITOHATbL. HE OTKPbIBATb EATAPEIO.

HOIDKE LASTE KAEULATUSEST EEMAL. MITTE LASTA MAHA KUKKUDA. AKUT MITTE AVADA.

SAUGOKITE NUO VAIKU. NEAPVERSTI. NEATIDARYTI AKUMULIATORIY. ANTRINIS ZALIAVY PERDIRBIMAS

GLABAJIET BERNIEM NEPIEEJAMA VIETA. NENOLIECIET. NEATVERIET AKUMULATORU

NMA3ETE HEQOCTBIMNHO 3A AELA, HE OBPBLUAWUTE, HE OTBAPAUTE AKYMYITATOPA.

TINETI COPIII LA DISTANTA. NU RASTURNATI $! NU DESCHIDETI ACUMULATORUL.
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2. C6bopka.
2. Monteésana.

Mepen HaYanom akcrnyartaumm rasoHOKOCUIKN HEOBXOANMO
YCTAaHOBWUTb Ha HEe HEKOTOpble KOMMOHEHTbI, KOTOpble
NOCTaBMSATCA AEMOHTMPOBAHHBIMU MO COOBPaXKeHUAM
ynoGcTBa TPaHCMOPTUPOBKMU.

Enne murutraktori kasutamist tuleb paigaldada teatud osad,
mis on transpordi jaoks eraldi pakendatud.

PrieS pradedant naudoti vejapjove, reikia sumontuoti kai
kurias dalis, kurios transportuojant yra supakuotos atskirai.

2. Kokkupanek.
2. Mohtaxeh.

©

(&

2. Montazas.
2. Montare.

Pirms plaujmasinas lietoSanas jauzstada konkrétas
sastavdalas, kas transportéSanas noldku dé| ir ieklautas
komplektacija.

Mpean camoxogHaTa kocadka ga MOXe [a ce M3Mon3ea,
HSIKOM YacTu, JOCTaBeHM B onakoBKaTa NooTAerNHo nopaau
MPUYMHK, CBbP3aHU C TpaHcrnopTupaHeTo, TpsibBa Aa ce
Crnoosr.

inainte de a putea utiliza tractorul de tuns iarba, unele piese
trebuie sa fie montate; pentru a usura transportul, aceste
piese se afla in ambalaj.
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yCTAHOBKA PYINEBOI'O KOJIECA
HageHbTe yanuHutenbHyto WwraHry (9) Ha Ban pynesou
konoHku (10).
HapeHbTe 3aWwmnTHbIN NeHOPEe3NHOBLIN Yexon (8) Ha Ban
pyneson konoHku (10).
[MomecTuTe Komnavok pyneson KonoHku (7) Ha Ban
pyneBon konoHku (10) n HagaBuTe, YTOObI 3aKpenuTb.
YcTaHoBWTE NepenHve Koreca ra3oHOKOCUIKN B NMPSIMOe
nonoxeHue.
CHumunTe agantep (6) c pynesoro koneca (5) n HageHsTe
apanTep (6) Ha Ban pyneBow KornoHku (10).
HapeHbte pynesoe koneco (5) Ha Ban (10) Tak, 4ToObI
OHO BCTaro B HYy>KHOE NOIOXeHNe, yCcTaHOBUTE BOMbLLYI0
wanby (4), ctonopHoe konbLo (3), 6onT (2) 1 NNOTHO
3aTaHuTe.
YctaHoBuTe BCTaBky (1) B ueHTpe pynesoro korneca (5)
Tak, 4ToObl OHA HAOEXHO 3aLLenkHynach.

ROOLIRATTA PAIGALDAMINE
Libistage pikenduslatt (9) roolilatile (10).
I(_ibi)stage roolilati poroloonist kaitsekate (8) Ule roolilati
10
Paigaldage roolimuhv (7) roolilatile (10) ja kinnitamiseks
suruge alla.
Keerake murutraktori esirattad nii,
suunatud otse ette.
Eemaldage rooliratta adapter (6) roolirattalt (5) ja likake
adapter (6) roolilatile (10).
Suruge rooliratas (5) omaasendisse latil (10), paigaldage
suur seib (4), kontramutter (3) ja polt (2) ning keerake
korralikult kinni.
Suruge rooliratta kate (1) korralikult rooliratta keskele (5).

et need oleksid
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@ VAIRO MONTAVIMAS

Pastumkite ilginamajj veleng (9) ant vairo mechanizmo
veleno (10).

Pastumkite vairo veleno apsauginj puty polistireno gaubtg
(8) ant vaizdo mechanizmo veleno (10).

Vairo mechanizmo movag (7) uzdékite ant vairo
mechanizmo veleno (10) ir pastumkite Zemyn, kad
uzsifiksuoty.

Priekinius vejapjovés ratus nustatykite taip, kad jie baty
nukreipti tiesiai pirmyn.

Vairo adapterj (6) nuimkite nuo vairo (5) ir uzstumekite ji
(6) ant vairo mechanizmo veleno (10).

Paspauskite vairg (5), kad uzsifiksuoty ant veleno (10),
uzdekite didele poverzle (4), fiksuojamajg verzle (3),
varztg (2) ir tvirtai priverzkite.

Tvirtai jsprauskite vairo intarpg (1) | vairo (5) centrine
dalj.

STURES UZSTADISANA

(Uz)deiet uz stares varpstas (10) pagarinajuma varpstu
9).

sz)deiet uz stiresvarpstas (10) putuplasta aizsargparsegu
8).

Uzstadiet stdres kurpi (7) uz stdres varpstas (10) un
uzspiediet, lai nofiksétu to.

Nostadietvadama zales plavéja priekSgjos ritenus virziena
taisni uz prieksu.

Nonemiet no stdres rata (5) adapteri (6) un uzbidiet to
(6) uz stlres varpstas (10).

Uzspiediet stdres ratu (5) uz varpstas (10), uzstadiet lielo
starpliku (4), fiksacijas starpliku (3), skriivi (2) un visu cieSi
pievelciet.

lespiediet stdres ieliktni (1) stdres rata (5) vidusdala, ITdz
tas droSi nofikséjas.
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3A UHCTANUPAHE HA BOJTAHA

Mnb3HeTe yabmxkuTenHna Ban (9) Ha KOPMUIHUS Barn
(20).

Mnb3HeTe NpegnasHaTa nopecTa kanayka Ha KOPMUITHUSE
Ban (8) Bbpxy Bana (10).

Mnb3HeTe kopMmunHaTta koHsona (7) BbpXy KOPMWUIHUSA
Ban (10) n s HaTMCHeTe Hafony, 3a Aa 9 obe3onacute.
Mo3numoHupanTe npegHUTE Kormena Ha camoxogHata
Kocayka Taka, 4ye Aa covaTt npaBo Hanpeg.

Ceanete aganTtepa Ha BornaHa (6) ot BonaHa (5) n ro
nnb3Hete (6) Ha kopmunHua Ban (10).

HatncHete BonaHa (5) Bbpxy Bana (10), gokato ce
HamMecTV Ha MACTOTO CU, MOHTUpanTe ronamara wanba
(4), 3aknoyBaLlaTa wanba (3) n 6onta (2) n 3apaBo M
3arerHere.

MputncHeTe 3apaBo Bnoxkarta Ha BonaHa (1) B ueHTbpa
My (5).

INSTALAREA VOLANULUI

Introduceti tija de prelungire (9) pe arborele de directie
(10).

Tragetiteaca de protectie din spumaaarborelui de directie
(8) deasupra arborelui (10).

Puneti burduful de directie (7) peste arborele de directie
(10) si impingeti-l in jos ca sa se fixeze.

Pozitionati rotile anterioare ale tractorului de tuns iarba
astfel incat sa fie indreptate in fata.

Demontati adaptorul pentru volan (6) de pe volanul (5)
si introduceti prin alunecare adaptorul (6) pe arborele de
directie (10).

Tmpingeti volanul (5) in pozitie pe arbore (10), montati
saiba mare (4), saiba de blocare (3), boltul (2) si strangeti
bine.

Introduceti bine insertia pentru volan (1) Tn mijlocul
volanului (5).
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CTAHOBKA CUOEHDBbA

CHumute 60nT (1) 1 nnockyw wanby (2), koTopbiMu
cngeHbe (8) MpUKPEensieHo K KapTOHHOW YMakoBKE U
OTNOXUTE: OHWM MOHaZobATCA ANS YCTAHOBKU CUAEHMUS
Ha rasoHoKocurky. CHUMWTE KapTOHHYH YNakoBKy W
yTUNu3npywre ee.

YctaHoBuTe cugeHbe (8) Ha nogcTasky (3) Tak, 4Tobbl BCe
Tpu Haknazgku (5) HKHEN YacTu okasanuce B 60nbLLmMX
nasax (4) nogctasku (3).

HapaBute Ha cupgeHbe (8), 4Tobbl Haknaaku (5) BoLunu
B nasbl (4) n notaHMTe cugeHbe (8) B CTOPOHY 3aaHewn
4YacTy ra3o0HOKOCUIIKN.

MogHumuTe cuaeHbe (8) n kpenko 3ataHuTe 6onT (1) n
GonbLUyto nNnockyto Wwamnby (2).

CHumuTe neHTy (6) 1 BIbpoCkTE.

OnycTnTe cngeHbe (8) B paboyee nonoxeHune 1 caabte Ha
cuaeHbe (8). Haxxmute o ynopa Ha negarnb cuenneHuns/
Topmo3a. Ecnun pabouvee nonoxeHue He ygobHoe -
oTperynupynTe cnaeHbe (8).

ErynmpOBKA CUOEHUA

nepep v Hasap -

Csappbre Ha cugeHue (8).

[MoTsaHWTe BBepX perynmpoBoYHbIv pbiyar (10) ucasuranTe
cnaeHbe (8) 0O OOCTMXKEHMS yOOGHOro MONOXeHus,
NMO3BOMSIOLLErO BaM [0 yrnopa HaxumaTtb Ha nefjarnb
cuennennsi/Topmosa.

OTnyctnTe perynupoBoYHbIn pbidar (10), 4ToObl
3adukcmpoBatb cuaeHve (8) B AaHHOM MOMOXEHUN.
NVHKa Ansi onopbl NOACHULbI -

OcnabbTre perynMpoBOYHYHO PYKOATKY (9) CIIMHKK.
O6onpuTteck cnvMHom Ha cuaeHne (8), caBuras ero BBEpX
WU BHW3, U HaaMTe Hanbornee yoobHoe nonoxeHve ang
0nopbl NOSICHNLLbI.

3aTtaHuTe perynmpoBOYHYHO PYKOSITKY (9) CIIMHKN.
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@) ISTME PAIGALDAMINE

Eemaldage polt (1) ja lame seib (2), mis hoiavad istet
(8) pakendi kiljes ja pange need korvale istme paigal-
damiseks murutraktorikilge. Eemaldage kartongpakend
ja visake ara.

Paigaldage iste (8) istmealusele (3) nii, et kbik kolm kin-
nitit (5) oleks istmealuse (3) soone stivendis (4).
Suruge iste (8) alla nii, etkinnitused (5) laheks stivendisse
(4) ja lukake istet (8) murutraktori tagaosa suunas.
Tostke istet (8) ja keerake polt (1) ning suur lame seib
(2) korralikult kinni.

Eemaldage teip (6) ja visake see minema.

Laske iste alla (8) tddasendisse ja istuge sellele (8).
Vajutage siduri/piduri kang téiesti alla. Kui tdasend pole
mugav, siis reguleerige istet (8).

ISTME REGULEERIMINE
Esi- ja tagaosa -

Istuge istmele (8).

Tostke reguleerimiskang (10) Ulesjalukake istet (8) edasi-
tagasi kuni saavutate mugava asendi, mis véimaldab teil
siduri/piduri pedaali téiesti alla vajutada.

Istme (8) kohale lukustamiseks vabastage reguleerimis-
kang (10).

Seljatugi -

Keerake lahti seljatoe reguleerimisnupp (9).

Liigutage istme (8) seljatuge Ules-alla parima alaselja
toestusasendi leidmiseks.

Keerake seljatoe reguleerimisnupp (9) kinni.



() SEDYNES MONTAVIMAS

ISsukite varztg (1) ir iSimkite plokscig poverzle (2), kuriais
sédyné (8) pritvirtinta prie pakuotés, ir pasidékite, nes
juy reikés sédyne montuojant prie vejapjovés. Nuimkite
kartonine pakuote ir jg iSmeskite.

Uzdékite sédyne (8) ant pagrindo (3), kad visi trys
apacioje esantys fiksatoriai (5) jsistatyty | dideles angas
(4) sédynés pagrinde (3).

Paspauskite sedyne (8) zemyn, kad fiksatoriai (5)
jsistatyty j angas (4), ir pastumkite sédyne (8) vejapjovés
uzpakalinés dalies link.

Atleiskite sédyne (8) ir tvirtai priverzkite varztg (1) su
didele plokscia poverzle (2).

Nuimkite juostele (6) ir iSmeskite.

Nuleiskite sédyne (8) | darbine padétj ir atsiséskite ant
jos (8). Iki galo nuspauskite sankabos ar stabdziy pedala.
Jei darbiné padétis nepatogi, sédyne (8) sureguliuokite.

SEDYNES REGULIAVIMAS
Pirmyn ir atgal -

Atsiséskite ant sédynés (8).

Pakelkite reguliavimo svirtj (10) ir pastumkite sédyne
(8) iki reikiamos padéties, kad bity patogu nuspausti
sankabos ar stabdziy pedala.

Atleiskite reguliavimo svirtj (10), kad sédyne (8)
uzfiksuotuméte reikiamoje padétyje.

Juosmens atrama -

Atlaisvinkite juosmens reguliavimo rankenéle (9).
Pastumkite sédyne (8) atgal aukStyn ar pirmyn iki reiki-
amos padéties, kuri patogi apatinei nugaros daliai.
Priverzkite juosmens reguliavimo rankenéle (9).

SEDEKLA UZSTADISANA

Izskravéjiet skravi (1) un nonemiet plakano starpliku
(2), kas nostiprina sédekli (8) pie kartona iesainojumu,
un atlieciet to vadama zales plavéja sédekla montazai.
Nonemiet kartona iesainojumu un atbrivojieties no ta.
Novietojiet sédekli (8) uz sédekla pamatnes (3) ta, lai visi
tris apak$eéjie balsti (5) atrastos virs sédekla pamatnes
(3) lielajam atverém (4).

Piespiediet seédekli (8), lai paliktni (5) ieslidétu atverés (4),
un velciet sédekli (8) virziena uz zales plavéja aizmuguri.
Paceliet sédekli (8), cieSi pievelciet skravi (1) un lielo
paplaksni (2).

Nonemiet [Tmlenti (6) un izmetiet to.

Nolaidiet sédekli (8) darba stavokiTun apsédieties taja (8).
Nospiediet ITdz galam sajuga/bremzes pedali. Ja darba
stavoklis nav érts, noreguléjiet sédekli (8).

SEDEKLA REGULESANA
Mugurpuse un priekSpuse -

Apsédieties sédeklt (8).
Paceliet reguléSanas sviru (10) un bidiet sédekli (8), Iidz
sashiegts érts stavoklis, kas lauj ldz galam nospiest
sajuga/bremzes pedali.
Atlaidiet reguléSanas sviru (10), lai nofiksétu sédekli (8).

Jostas vietas balsts -

Atbrivojiet jostas vietas balsta reguléSanas pogu (9).

Bidiet sédekla (8) atzveltni uz augSu vai uz leju Iidz
értakajam stavoklim muguras lejasdalas atbalsta
nodroSinasanai.

Pievelciet jostas vietas reguléSanas pogu (9).
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HCTAJIMPAHE HA CEOANKATA

Ceanete 6onta (1) » nnockata wanba (2) 3a
obesonacaBaHe Ha cepankata (8) KbM KapTOHeHaTa
OMakoBKa W r'v OCTaBeTe HAacTpaHu, 3a Aa rv nanonaeare
3acrnobsiBaHe Ha cefankara KbM caMoxoHara kocauka.
CBaneTte KapTOHEHWTE 4acTu OT OnakoBkaTa U
N3XBbLpReTe.

MocTaBeTe cegankartaHa (8) Ha cboTBETHATa NoasoxkKa (3)
Taka, Ye U TpuUTe ObHHM BNoxku (5) Aa ca No3nLMoHpaHm
Haz, LUMPOKMTE OTBOPU C npouenu (4) B nognoxkara Ha
cepankara(3).

HatucHeTte cepankata Hagony (8), 3a Aa ce 3axBaHaT
srnioxkute (5) B npouenute (4), n nsgbpnanTte cegankara
(8) kbM 3agHaTa YacT Ha CaMOXO[HaTa Kocadka.
BourHete cepankata (8) u 3aterHete 3gpaso 6onta(l) n
ronsiMaTta nnocka wanba (2).

Caanerte neHtara (6) n 5 naxsbprere.

CnycHete cepankata Ao paboTHo nonoxexue (8) u
cegHeTe HaHes (8). HatucHeTe negana Ha cbegmHutens/
cnupavkarta gokpan. AKo paboTHOTO MONOXEHWEe He e
JocTarbyHO yaobHo, perynupanTte cegankara (8).

3A PENYNMUPAHE HA CEOAJIKATA
OTnpea v oT3ag -

CepHete Ha cegankarta (8).

MoBaourHete nocta 3a perynupade (10) v nnb3ranTe
ceparnkara (8), gokato HamepuTe yaobHO NonoxeHue,
KOeTO [a BW MOo3BOMsiBa Aa Hatuckate cbepuHuTens/
crnvpayHust negan AoKpan.

OTnycHeTe nocra 3a perynupate (10), 3a aa 3aknoumTe
cepankara (8) B CbOTBETHOTO MOSIOXKEHME.

Onopa 3a KpbCeTa -

Pa3xnabeTte pbKkoxBaTkaTa 3a perynmpaHe Ha yacTTa 3a
obnsraHe Ha kpbcTa (9).

Mnb3rante cepankarta (8) Hasad, Harope u Hapony,
[oKaTo HamepuTe Hal-ygobHOTO NonoXeHue 3a onopa
Ha KpbCTa.

3aTerHeTe pbKOxBaTKaTa 3a perynupaHe Ha 4yacTTa 3a
obnsaraHe Ha kpbcTa (9).

MONTAREA SCAUNULUI

Scoateti boltul (1) si piulita plata (2) care fixeaza scaunul
(8) de ambalajul de carton si puneti-le deoparte pentru
montarea scaunului pe tractorul de tuns iarba. Inlaturati
si aruncati ambalajul de carton.

Puneti scaunul (8) pe suportul pentru scaun (3) astfel
incattoate cele trei pernute inferioare (5) sa fie pozitionate
deasupra orificiilor mari ale fantelor (4) din suportul pentru
scaun (3).

Impingetiin jos scaunul (8) ca sa angreneze pernutele (5)
in fantele (4) si trageti scaunul (8) spre partea din spate
a tractorului de tuns iarba.

Ridicati scaunul (8) si strangeti bine boltul (1) si saiba
platd mare (2).

Inlaturati banda (6) si aruncati-o.

Coborati scaunul (8) n pozitia de lucru si asezati-va in
scaun (8). Apasati pe pedala de ambreiaj/frana pana la
capat. Daca pozitia de lucru nu este confortabila, reglati
scaunul (8).

REGLAREA SCAUNULUI
In fata si in spate -

S

Agezati-va in scaun (8).

Ridicati maneta de reglare (10) sifaceti sa alunece scaunul
(8) pana cand ajungeti la o pozitie confortabila, care sa
va permita sa apasati complet pedala de ambreiaj/frana.
Eliberati maneta de reglare (10) pentru a bloca scaunul
(8) pe pozitie.

uport lombar -

Slabiti butonul de reglare a suportului lombar (9).
Tmpingeti spatarul scaunului (8) in sus sau in jos, pana
la pozitia cea mai confortabild pentru suportul lombar
inferior.

Strangeti butonul de reglare a suportului lombar (9).



NMPOBEPKA AKKYMYNATOPA

Y6eaoutecb, YTO akkyMyrnaTOp HaLEXHO 3akpenreH n Bce
npoBoAa NMOTHO NPUKPENIEHbl K ero Knemmam.

*  Axkkymyndatop (1) pacnonoxeH nog cuaeHsem (2).

= e [lepen ycTaHOBKOW Ha MalUUHY akKyMynsiTop Obin
=@ MOMHOCTbIO 3apPSHKEH Ha 3aBode-M3roToBuUTene.

/ AKU KONTROLLIMINE
Veenduge, et aku oleks korralikult kinnitatud ja et kéik juhtmed
f oleksid Gihendatud.
e Aku (1) asub istme (2) all.
* Aku on enne paigaldamist tehases taielikult tais laetud.

PATIKRINKITE AKUMULIATORIUY
|sitikinkite, kad akumuliatorius gerai pritvirtintas ir visi laidai
tvirtai prijungti.

*  Akumuliatorius (1) yra po sédyne (2).
*  Akumuliatorius prie$ jrengiant buvo pilnai jkrautas gamyk-
loje.

AKUMULATORA PARBAUDE
Parliecinieties, vai akumulators ir droSi nostiprinats un visi
vadi - cieSi pievienoti.
e Akumulators (1) atrodas zem sédek|a (2).

e Akumulators plaujmasinas piegades laika jau ir sakotnéji
pilntba uzladets.

NMPOBEPETE AKYMYITATOPA
YBeperTe ce, 4e akyMynaTopbT € 3aKpeneH 34paBo 1yYe BCUYKY
kabenu ca cuMrypHo cBbp3aHMu.
e AkymynatopwsT (1) ce Hamupa nof cegankara (2).
¢ AkymynaTtopbT Ce JOCTaBs OT 3aBofa HambIHO 3apefeH
npeay MOHTUPaHETO My.

VERIFICAREA BATERIEI
Verificati ca bateria sa fie bine fixata, iar cablurile sa fie bine
conectate.
» Bateria (1) este situata sub scaunul (2).

e Bateria a fost incarcata complet din fabrica, Tnainte de
instalare.
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KPEMNNEHWUE NEPEOHENO BAMMNEPA

NMPUMEYAHMUE:

ans obneryeHus YCTaHOBKU 6aMHepa

Ha ra30HOKOCUITIKY BaM MOXeET nNpurogntbCA nomMmoLllb eLle
OHOro 4yeroBeka.

CHumuTe aBaBuHTa (1) cnepeam waccu (3) ra30HOKOCUIIKMA.
HaknoHute nepegnun 6amnep (5), 4ToObI BLICTYMbI
6amnepa (2) Bownu B nasbl (4) BNepean Ha waccu (3),
3ateM onycTtute 6amnep (5) B Heo6xoaMmMoe NonoXxeHue.
Bakpenute 6amnep (5) cnepean Ha waccu (3) paHee
CHATbIMW BUHTamm (1).

MnoTHo 3aTsHMTe oba BuHTa (1).

€ EESMISE KAITSERAUA PAIGALDAMINE
MARKUS: Kokkupanemise lihtsustamiseks soovitame teil
murutraktorile kaitseraua paigaldamisel kelleltki abi paluda.

(Ee;maldage murutraktori raami eesosast (3) kaks kruvi
1).

Kallutage eesmist kaitserauda (5) nii, et kaitseraua kérvad
(2) haakuksid raami eesosas (3) asuvatesse aukudesse
(4) ja langetage kaitseraud (5) asendisse.

Kinnitage kaitseraud (5) raami kiilge (3) eelnevalt eemal-
datud kruvidega (1).

Keerake kaks kruvi (1) korralikult kinni.

@ PRIEKINO BAMPERIO TVIRTINIMAS
PASTABA: Kad baty lengviau montuoti, galite paprasyti
kito Zzmogaus pagalbos, kuris padés sumontuoti priekinj
vejapjovés bamperj.

I(%ukite du varztus (1) i§ priekinés vejapjoves vaziuoklés
Paverskite priekinj bamperj (5), kad jo fiksatoriai (2)
isistatyty | angas (4) priekingje vaziuokléje (3), tada
leisdami bamperj (5) ji uzfiksuokite.

Bamperj (5) prie priekinés vaziuoklés (3) pritvirtinkite
varztais (1), kuriuos iSsukote prie$ tai.

Tvirtai priverzkite du varztus (1).

) PRIEKSEJA BUFERA PIESTIPRINASANA
PIEZIME: Ertakaivadama zales plavéja bufera uzstadiSanai,
iespéjams, bis nepiecieSama citas personas palidziba.

Izskrlivéjiet no vadama zales plavéja priekSgjas Sasijas
(3) divas skraves (1).

Sasveriet priekS€jo buferi (5) ta, lai bufera skavas (2)
nofiksétos Sasijas (3) priekSdalas atverés (4), un nolaidiet
buferi (5) tam paredzétaja vieta.

Piestipriniet buferi (5) pie Sasijas (3) priekSdalas, izman-
tojot ieprieks izskravétas skraves (1).

CieSi pievelciet abas skraves (1).

3A 3AKPENBAHE HA NPEOHATA BPOHA

3ABEJIEXKA: 3a ga ynecHute crnobsasaHeTo, MOXeTe Aa
nonaeare NoMoLLTa Ha Apyr YHOBEK 32 MOHTUpPaHe Ha bpoHsiTa
KbM camMoxogHaTa Kocadka.

Ceanete ageata BuMHTa (1) oT npegHoto wack (3) Ha
camMmoxofHaTa Kocadka.

Haknonete npegHata 6poHs (5) Taka, 4e n3gaTvHuTe Ha
OpoHsTa (2) fa ce 3axBaHaT B npouenuTe (4) B npeaHaTa
yacT Ha wacuTo (3) u cnycHeTe 6poHsiTa (5) Ha MACTOTO
n.

Bakpenete 6poHaTa (5) KbM MpegHaTa 4acT Ha LWacuTo
(3) c BuHTOBETE (1), KOUTO CTE U3BaAQUNN Npean ToBa.
B3arerHete 3gpaBo ABaTa BuHTA (1).

ATASAREA BAREI DE PROTECTIE FRONTALE
NOTA: FPentru a facilita montarea, puteti solicita asistenta
unei alte persoane, pentru a monta bara de protectie pe
tractorul de tuns iarba.
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Scoateti cele doua suruburi (1) de pe sasiul frontal (3) al
tractorului de tuns iarba.

Tnclinati bara de protectie frontala (5) astfel incat umerii
barei (2) sa intre in fantele (4) de pe partea din fata a
sasiului (3), apoi coborati bara de protectie (5) pe pozitie.
Atasati bara de protectie (5) de partea din fata a sasiului
(3) cu suruburile (1) scoase anterior.

Strangeti bine cele doua suruburi (1).



KPENJIEHUE SAOHEITO BAMMNEPA
NMPUMEYAHUE: pna obnerdeHus yctaHoOBKM Gamnepa
Ha ra3oHOKOCUITKY BaM MOXET MpUroguTbCst MOMOLLb eLle
O[IHOTO YeroBeka.

CHumute 4etbipe BuHTa (1) c3agu waccu (2)
ra3oHOKOCUITKN.

Pasmectute 6amnep (3), kKak NokasaHO Ha PUCYHKe, U
NpUKpennTe K 3agHen YacTu waccu (2) paHee CHATbIMU
BUHTamu (1).

[MnoTHo 3aTaHuTe YeTbipe BuUHTA (1).

@ TAGUMISE KAITSERAUA PAIGALDAMINE
MARKUS: Kokkupanemise lihtsustamiseks soovitame teil
murutraktorile kaitseraua paigaldamisel kelleltki abi paluda.

.

Eemaldage murutraktori raami tagaosast (2) kaks kruvi
1).

Paigaldage kaitseraud (3) nagu joonisel ndidatud ja kin-
nitage see raami tagaosa (2) killge eelnevalt eemaldatud
kruvidega (1).

Keerake neli kruvi (1) korralikult kinni.
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(1) GALINIO BAMPERIO TVIRTINIMAS
PASTABA: Kad bdty lengviau montuoti, galite paprasyti
kito zmogaus pagalbos, kuris padés sumontuoti priekinj
vejapjovés bamper;.

ISsukite keturis varztus (1) iS galinés vejapjoves vaziuoklés
().

Pridékite bamperj (3), kaip parodyta, ir pritvirtinkite prie
galinés vaziuoklés (2) varztais (1), kuriuos iSsukote pries
tai.

Tvirtai priverzkite keturis varztus (1).

@ AIZMU@UREJA BUFERA PIESTIPRINASANA
PIEZIME: Ertakaivadama zales plavéja bufera uzstadisanai,
iespéjams, bis nepiecieSama citas personas palidziba.

Izskrlivéjiet no vadama zales plavéja Sasijas (2) aizmu-
gures Cetras skraves (1).

Novietojiet buferi (3), ka paradits, un piestipriniet Sasijas
aizmuguréjai dalai (2), izmantojot ieprieks izskravétas
skraves (1).

CieSi pievelciet visas Cetras skrives (1).

3A 3AKPENBAHE HA 3AO0HATA BPOHA
3ABEINEXKA: 3a ga ynecHute crnobsiBaHeTo, MOXeTe fa
ronaeare NoMoLLiTa Ha ApYr YOBEK 3a MOHTMpaHe Ha BpoHsiTa
KbM caMoxogHaTta Kocadka.

Ceanete 4yetupute BuHTa (1) OT 3agHoTO wWwacK (2) Ha
caMoxofHaTa Kocauka.

Mo3numnoHupanTe GpoHsaTa (3), KakTo e nokasaHo, 1 s
3akpeneTe KbM 3a4HOTO WwacK (2) ¢ BuHToBeTe (1), Konto
cTe n3Bagunu npeau Toea.

3arerHete 3gpaBo yeTMpuTe BUHTA (1).

@) ATASAREA BAREI DE PROTECTIE

POSTERIOARE

NOTA: Pentru a facilita montarea, puteti solicita asistenta
unei alte persoane, pentru a monta bara de protectie pe
tractorul de tuns iarba.

Scoateti cele patru suruburi (1) de pe sasiul posterior (2)
al tractorului de tuns iarba.

Pozitionati bara de protectie (3) agsa cum se arata si
montati-o pe sasiul posterior (2) cu suruburile (1) scoase
anterior.

Strangeti bine cele patru suruburi (1).



KPEMNEHUE OTPAXKATENNA

e OtuenuTe Kptoku (1) MexAay Ky30BOM (2) M Myrnb4MpYHOLLIEN
KpbILLUKON (3), HAa4YMHas € Ky30Ba.

e [logHVMUTE MYMBYUPYIOLLYIO KPBILLIKY (3).

» [lpukpenuTe oTpaxarens (4) K LUapHUPHOMY KPOHLUTENHY
©).

e OnyctuTe MynbuMpyloLLyo KpbILWKY (3) Ha oTpaxarernb
(4).

*  [pukpenuTe kptokm (1) mexgy oTpaxarenem (4) n Ky3oBom
(2) (cHavana - k oTpaxarernto).

OCTOPOXHO!

3anpelLeHo paboTtaTb Ha ra3oHOKOCUIKe 6e3 yCTaHOBMNEHHOTO
TpaBOCGOpPHUKA (ecny MPedyCMOTPEH), MynbYupyloLei
KPBILLKA UK LMTKa OTpaaTensi.

@ SUUNAJA PAIGALDAMINE
e Eemaldage kummikinnitused (1), mis hoiavad multSikatet
(3) kere (2) kiljes.
Tdstke multSikate (3) Ules.
Kinnitage suunaja (4) hingeklambri (5) kilge.
Asetage multSikate (3) suunajale (4).
Paigaldage kummist kinnitused (1) suunaja (4) ja kere
(2) kulge.
A HOIATUS!

Arge kasutage niidukit ilma komplektse murukoguijata, ning
vastavatel mudelitel iima paigaldatud multSikatte vdi suunajata.
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@ DEFLEKTORIAUS TVIRTINIMAS
» Atkabinkite (1) gumas ant virSutinio dangéio (2) nuo
mul&iavimo dangcio (3).
+ Pakelkite mul¢iavimo dangtj (3).
»  Pritvirtinkite deflektoriy (4) prie lankstinio laikiklio (5).
*  Atremkite mulCiavimo dangtj (3)  deflektoriy (4).
»  Uzkabinkite gumas (1) ant deflektoriaus (4) uz virsutinio
dangcio (2).
A ISPEJIMAS!
Vejapjoves nenaudokite, jei prie jos nepritvirtinta visa ap-
sauga nuo zolés (vejapjovese, kuriose ji jrengta), mul€iavimo
dangcio arba deflektoriaus skydo.

@,

DEFLEKTORA PIESTIPRINASANA
Atakéjiet atsperes mehanismus (1) no pamatnes (2) uz
mulcéSanas parsegu (3).
Paceliet mul¢éSanas parsegu (3).
Piestipriniet pie enges kronsteina (5) deflektoru (4).
Novietojiet mul¢éSanas parsegu (3) uz deflektora (4).
Piestipriniet atsperes mehanismus (1) no deflektora (4)
uz pamatni (2).

A BRIDINAJUMS!

Neizmantojiet zéles plavéju bez zales savacéja (ja tads

paredzéts) bez mul¢éSanas parsega vai deflektora aizsarga.

3A 3AKPENBAHE HA HAMPABIABALLATA

NMPErPAQA

¢ Ortkadete(1l) BbxeTaTa oT nnatopmara (2) KkbM Kanaka
3a cnama (3).

e [loBawrHeTe kanaka 3a cnama (3).

e 3akpeneTe HanpasnsBallaTta nperpaga (4) keM ckobarta
Ha naHTaTa (5).

e [locTtaBete kanaka 3a cnama (3) Ha HanpaBnsiBawarta
nperpaga (4).

» Bakadyete BbxeTaTa (1) oT HanpasnsABallaTa nperpaga
(4) xem nnatcpopmarta (2).

A NPEAYNPEXOEHUE!

He paboteTe c kocaykaTta, 6e3 ynosutendar 3a Tpesa (nNpu

CbOTBETHUTE KOCaYKM), KanakbT 3a cnama unm npeanasHusT

LMT Aa Ca MOHTMPAaHMW MO MecTaTta uM.

ATASAREA DEFLECTORULUI
* Desprindeti resorturile (1) de pe carcasa (2) si de pe
capacul pentru iarba maruntita (3).
* Ridicati capacul pentru iarba maruntita (3).
e Atasati deflectorul (4) de suportul balamalei (5).
»  Sprijiniti capacul pentru iarba maruntita (3) pe deflectorul
4).
»  Fixati resorturile (1) de pe deflector (4) pe carcasa (2).
A AVERTIZARE!

Nu utilizati masina de tuns iarba in cazul in care intregul
colector de iarba, daca masina este dotata cu asa ceva,
capacul pentru iarba maruntitd sau scutul deflector nu se
afla la locul lor.



3. ®yHkuuoHanbHoe onucaHme. 3. Funktsiooni kirjeldus.
3. Veikimo aprasas. 3. Funkcionalais apraksts.
3. Onucanue Ha cbyHkuumute. 3. Descrierea functionarii.

©
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PacnonoxeHue opraHoB ynpasrneHus @ Juhtinstrumentide asukohad
1. Perynsatop ApoccenbHOW/BO3aYLUHON 3aCNOHKM 1. Gaasi- ja kiilmkaivitushoob
2. Tepanb TOopMO3a U cUENeHns 2. Piduri- ja siduripedaal
3. Pbluar ynpaeneHus ckopocTbio 3. Kaigukang
4. Pblyar BKIOYEHNS/BLIKIIOYEHNSA HOXa 4. Korpuse sidurikang
5. Poblyar perynupoBku BbICOTbI 5. Korguse reguleerimise kang
6. Knioy 3axuraHus 6. Suutelukk
7. Pblyar cToSsHOYHOro TOpMo3a 7. Kasipiduri kang
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@ Valdikliy i$déstymas PasnonoxeHue Ha opraHuTe 3a ynpasrneHue
1. Droselio/paleidimo varikliuko kontrolé 1. Toct Ha rasra/cmykada
2. Stabdzio ir sankabos pedalas 2. Tepan Ha cbeguHWTens/cnMpaykara
3. Judéjimo kontrolés svirtis 3. BknoyBaHe/n3skouBaHe Ha 3a4BUXBaAHETO
5. Aukscio reguliavimo svirtis 5. Jloct 3a perynupaHe Ha BUCOuMHATa
6. Paleidimo raktas 6. KoHTakT 3a 3anansaHe
7. Stovéjimo stabdzio svirtis 7. JlocT Ha pbyHaTa cnnpayka
@ Vadibas ieri€u izvietojums Amplasarea comenzilor
1. Degvielas/gaisa droseles vadiba 1. Comanda admisiei/ocului
2. BremZzu un sajuga pedalis 2. Pedala de frana i de ambreiaj
3. Kustibas kontroles svira 3. Maneta de comanda a micarilor
4. Pamatnes sajlga svira 4. Parghia de cuplare/decuplare a mecanismului de tuns
5. Augstuma regulé$anas svira iarba
6. Aizdedzes slaédzene 5. Parghia de reglare a tnaltimii
7. Stavbremzes svira 6. Broasca contactului de aprindere

7. Maneta franei de mana
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1. Perynatop ApoccenbHOW/BO3AYLIHON
3aCJIOHKHU
YnpasneHue gpoccenem/ 3acnoHKON CRYXUT ANst HACTPONKX
CKOpOCTW ABuratensa u Hoxen. Korga pblyar HaxoguTtcs B
nepegHeM NonoxeHun, pyHKLMSA 3aCNOHKU NOAKMIOYEHa.
|\| = Perynstop Bo3gyLUHOW 3aCNOHKM
“® = lonHblii ra3

*#R - CKopoCTb XOMOCTOro xoaa

1. Gaasi- ja kulmkaivitushoob
Gaasi/6huklapi hoob reguleerib mootori ja niiduki terade

kiirust. Kui kang on ette ltkatud, on 8huklapp aktiveeritud.
|\| = Kilmkaivituse

“® = Taisgaas

@ - Tiihikaik

1. Droselio/paleidimo varikliuko kontrolé

Droselio / droselinés sklendés valdikliu galite reguliuoti
variklio apsukas ir peiliy sukimosi greitj. Jei svirtis nustatyta
priekinéje padétyje, droseliné sklendé yra jjungta.

L\| = Paleidéjas
= Pilnas greitis
R - Tysdios eigos greitis

1. Degvielas/gaisa droseles vadiba

Akseleratora/droseles vadibas ierice regulé motora, ka art
asmenu atrumu. Ja svira nospiesta lidz galam uz prieksu,
tiek aizvérta drosele.

|\| = Gaisa droseles vadiba
“® = Pilns atrums
*#R - Tuk3gaita

1. NocT Ha ra3ta/cmyka4a
PerynatopbT Ha cMykaya/cTapToBaTa ras perynmpa ckopoctra
Ha erleKTPOMOTOpPa U Ha HOXKOBETE. AKO NTOCTBT € B MOSIOXKEHWE
Hanpen, OyHKUMSTa 3a cTapToBaTa ras € BKMYeHa.
|\| = Perynatop 3a CTygeH ctapT
“® = Pilns atrums
*#R - [paszeH xof

1. Comanda admisiei/ocului

Comanda admisiei/socul regleaza viteza motorului gi, de
asemenea, viteza lamelor. Daca maneta este in pozitia din
fata, functia socului este conectata.

|\| = Ocului
“® = Viteza maxima
*#® - Turatia de mers in gol
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2. Mepaneb cuennexus/TopmMosa

MCI'IOJ'IbSyeTCﬂ AnA BbIKIMKO4YeHUA cuenneHna n TOpMoXXeHUA
TpaKTopa, a Takke Anda nycka asuratend.

@ 2. Siduri- ja piduripedaal
Kasutatakse siduri lahtitbhendamiseks ja traktori pidur-
damiseks ning mootori kaivitamiseks.

@ 2. Sankabos / stabdzio pedalas

Jis naudojamas sankabai atjungti, traktoriui sustabdyti ir
varikliui uzvesti.

@ 2. Bremzu un sajiiga pedalis.
Kad pedalis ir izspiests, tiek iedarbinata bremze un dzinéjs
atslédzas.

2. CbepuHuTeneH/cnupayeH neaan

M3nonsea ce 3a ocBoboxgaBaHe Ha CbeauHUTENs U 3a
CcrnunpaHe Ha TpakTopa, KakKTo 1 3a 3analiBaHe Ha ABuraternd.

2. Pedala de ambreiaj/frana

Sefoloseste pentru debreierea sifranarea vehiculului si pentru
pornirea motorului.



@ 3. Judéjimo valdymo svirtis

Yra keturios skirtingos Sios svirties padétys:

3 = Didziausias greitis pirmyn

2 = Vidutinis greitis pirmyn

1 = Maziausias greitis pirmyn

N = Neutralus (pavara nejjungta)

R = Atbuliné

Svirtj galima sklandziai stumdyti tarp padéciy 1 ir 3 uztikrinant
reikiama greit;.

@ 3. Kustibas vadibas svira

Sai svirai ir &etri dazadi stavok|i:

3 = Lielakais atrums brauk3anai uz priekSu
o 2 = Vidgjais atrums braukSanai uz priekSu

1 = Mazakais atrums braukSanai uz priekSu

N = Neitralais iestatijums (bez piedzinas)
R = Atpakalgaita
Sviruvar laideni parvietotstarp 1. un 3. poziciju, lai nodroSinatu
nepiecieSamo atrumu.

3. Pblyar nepekrnio4yeHus CKopocTen 3. lNlocT 3a ynpaBneHue Ha ABWKEHMETO
Y 3TOro pblyara CyLLEeCTBYOT YETbIPE PA3IINYHbIX MONIOXKEHUSA:
3 = MakcumanbHas CKOPOCTb OABWMXEeHUA nepegHnM XoaoMm
2 = Cpe[Hsis CKOPOCTb ABMXEHUS NEPEaHNM XOL0M
1 = MuHumanbHas CKOpPOCTb ABMXeHnAa nepegHnm xogom
N = HentpanbHoe nNonoxeHue (OBWXeHWe OTCYTCTBYET)
R = PeBepc
Pblyar MoXxHo nnaBHO nepeasuratb Mexay nonoxeHnamm 1
1 3 Ang 3agaHusi HY>XHOW CKOPOCTH.

HanuyHu ca 4eTnpu pasnuyHy NoroXeHus 3a To3m NOCT:

3 = Hait-6bp30 npuasmkBaHe Hanpea

2 = lNpuaBwxBaHe Hanpen cbC cpeaHa CKoOpoCT

1 = Han-6aBHO npuaBmkBaHe Hanpea

N = HeyTpanHo nonoxeHue (6e3 Tsra)

R = 3apeH xopn

JlocTbT MOXe aa ce oBwxn 6eanpobnemHo mexay 1 1 3, 3a
[a ce ocurypu xxenaHata CKOpPOCT.

Ep 3. Liikumise juhtkang 3. Maneta de comanda a miscarii (schimbatorul
Sellel kangil on neli erinevat asendit: de viteze)
3 = edaspidi kiire
2 = edaspidi keskmine
1 = edaspidi aeglane
N = neutraal (vabakéik)
R = tagurpidi
Kangi on vdimalik vabalt 1 ja 3 vahel ligutada soovitud kiiruse
saavutamiseks.

Exista patru pozitii diferite pentru aceasta maneta:

3 = Viteza maxima de deplasare Thainte

2 = Viteza medie de deplasare Tnainte

1 = Viteza minima de deplasare Thainte

N = Punctul mort (masina nu se deplaseaza)

R = Marsarier

Maneta poate fi migcata direct intre pozitiile 1 si 3, pentru a
asigura viteza necesara.
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4. Pblvar BKITOYEHUA/BbIKITIOYEHUST HOXA

CoBUHbLTE pblyar BKITOYEHUSA/BBIKITIOMEHNS HOXa Bnepea
0515 BKIMIOYEHNSA HOXa ra30HOKOCUITKL: NPy 9TOM NPUBOLAHOMN
peMEHb HaTArMBaETCA M HOX HayMHaeT Bpalatbesa. Ecnm
CAOBWHYTb 3TOT pblyar Ha3az, NPMBOLHOW pEMEHb ocrnabnsietcs,
1 BpaLLEeHMe HoXa 3ameaniaeTca nog AeNCTBMEM TOPMO3HbIX
0alLUMaKkoB Ha LLKUBE.

4. Korpuse sidurikang
Niiduki tera rakendamiseks likake korpuse sidurikangi ette-
poole, seepeale laheb ajamirihm pingesse ja tera hakkab
poéorlema. Juhulkuikorpuse sidurikangiliigutatakse tahapoole,
vabastatakse ajamirihm ja p6orlemine aeglustub plokil olevate
pidurite majul.

4. Pjovimo agregato sankabos svirtis

Pastumkite pjovimo agregato sankabos svirtj pirmyn,
noredami jjungti vejapjovés asSmenis, tokiu bldu pavaros
dirzas jsitemps ir aSmenys ims suktis. Jeigu pjovimo agregato
sankabos svirtj pastumsite atgal, pavaros dirzas atsijungs ir
asmeny sukimasi sulétins skriemulius veikianc€ios stabdymo
trinkelés.

4. Pamatnes sajuga svira
Parvietojiet pamatnes sajlga sviru uz prieksu, lai aktivizétu
plaujmasinas asmeni, jadzensiksnair nospriegota un asmens
sakgriezties. Japamatnes sajlga sviratiek parvietota atpakal,
dzensiksna tiks atvienota un asmens grieSanas amplitida
mazinasies uz skriemela esoSo bremzu klu€u darbibas dé|.

4. JlocT 3a cbeamnHUTENA Ha nnatcgopmara

MpemecTeTe nocta Ha CbeguHUTENa Ha nnaTdopmara
Hanpes, 3a [a BKMoYMTe HOXa Ha KocadkaTta, npu KoeTto
3a[BKBALLUAT PEMbK CE HaTAra U HOXbT 3arno4ysa ga ce
BbPTU. AKO NOCTBT Ha CbeAUHUTENS Ha nnaTtgopmarta ce
npemecTV Hasad, 3aABWKBALLMAT PeMbK Ce U3KMYBa U
BbpPTEHETO Ha HoXa ce 3a6GaBs Nof, AeVICTBUETO Ha CNYpaYHUTE
HaKmnagku Ha Makapar.

4. Parghia de cuplare/decuplare a mecanismului

de tuns iarba

Deplasati parghia de cuplare/decuplare in fata, pentru a an-
grena lama masinii de tuns iarba, in acest mod cureaua de
transmisie este Intinsa, iar lama Incepe sa se roteasca. Daca
parghiade cuplare/decuplare este deplasata in spate, cureaua
de transmisie va fi dezactivata, iar rotatia lamei va fi incetinita
din cauza actiunii sabotilor de frAna asupra rotii de curea.

5. Pblyar perynmpoBKU BbICOTbI
[MonoxeHne pblyara perynupoBKM BbICOTbI onpeaenset
BbICOTY Cpe3a.
* BosbmuTech 3a nogbemHbIn poiyar (1).

*  Haxmwute 6onbIMM nanbuemM Ha niyHXep NogbEMHOro
pblyara (2) n nepeegute 3TOT pbidar (1) B HyxHoe
nosioxeHne.

@ 5. Kdrguse reguleerimise kang

Kdrguse reguleerimise kangi asend maarab ara niitmiskor-

guse.

* Haarake kangist (1).

e Vajutage poidlaga vabastusnuppu (2) ja liigutage kang
(1) soovitud asendisse.
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5. Aukscio reguliavimo svirtis
Nuo aukscio reguliavimo svirties padéties priklauso pjovimo
aukstis.
«  Suimkite kélimo svirtj (1).
*  NykSCiu paspauskite kélimo svirties mygtukg (2) ir per-
stumkite kélimo svirtj (1) | norimg padet;.

5. AugstumareguléSanas svira
Augstuma reguléSanas sviras stavoklis nosaka zales
grieSanas augstumu.
e Satveriet pacelSanas sviru (1).
« Piespiediet pacelSanas sviras plunzeri (2) ar 1k3ki un
parvietojiet pacelSanas sviru (1) vajadzigaja stavokilr.

5. JlocT 3a perynupaHe Ha BUCOUYMHATa
MonoxeHneTo Ha nocta 3a perynvpaHe Ha BUCOYMHATA
onpefens BUCOYMHATa Ha psidaHe.

e XBaHeTe nosgurayHms noct (1).

e HatucHete GyTanoTto Ha NoBAUrayHUs nocT (2) c nanew u
npemecTeTe NOBAUra4HUs NOCT B XKENAHOTO MOSMOXKeHUe.

5. Parghia de reglare a inaltimii
Pozitia parghiei de reglare a naltimii determina inaltimea
de taiere.
e Apucati maneta de ridicare (1).

* Apasati pistonul de pe maneta de ridicare (2) cu degetul
mare si deplasati maneta de ridicare (1) in pozitia dorita.
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OFF ROS ON

6. Kntou 3axxuraHms
Mmetotcs YeTblpe Pa3rnYHbIX NONOXeHUA Krtova 3aXXUraHua:

OFF Bce anekTpuyeckme Lenv pasoMKHyThI.

ROS ON C cuctemoit ynpasneHus 3agHnm xogom (ROS)
ON OnekTpuyeckue Lenm 3aMKHyThI.

START MyckoBoW anekTpoAaBUraTerib BKIOYEH.

Cunctema ynpaenenus 3agHum xogoM (ROS) - MNossonset
yrpaBnaTb MEXaHN3MOM KOCUIKM UMW APYrM NPUBOAHLIM
npucnocobnexHnem Bo Bpems 3aaHero xoga (Cwm. pasgen 5 -
“YnpaeneHne TpakTopom”)

NPEOYNPEXOEHME!

Hwvkorga He ocTaBnsivTe KoY B 3aMKe 3aXKUraHusi, OCTaB-
nsis MmawmvHy 6e3 npucmoTpa.

€D 6. Suitelukk
Suutevdtmel on neli erinevat asendit:

OFF Vool on vélja lulitatud.

ROS ON Reevers-operatsioonististeem (ROS) lhenda-
tud

ON Vool on sisse lUlitatud.

START Starter on sisse lilitatud.

Reevers-operatsioonisiusteem (ROS) — Vdimaldab todtada
niiduorganiga voi muu motoriseeritud lisaseadmega tagur-
damise kaigus (vt 16ik 5 - “Juhtimine”)

HOIATUS!

Arge kunagi jatke votit stititelukku, kui lankute masina juur-
est.

@ 6. Uzdegimo jungiklis
UzZdegimo raktui yra tris skirtingas pozicijos:
OFF Elektriné srové nutraukta
ROS ON Veikimo atbuline eiga sistema (ROS) prijungta
ON Elektriné srové jjungta
START Starteris jjungtas

Dél veikimo atbuline eiga sistemos (ROS), Sienapjové ar
kitas varomas padargas gali veikti judédamas atbuline
eiga (zr. 5 skyriy — ,Vaziavimas®)

ISPEJIMAS!

Niekados nepalikite uzdegimo raktg spyneléje, kai paliekate
jfrangg be priezidros.

R A% A 55D
@ ‘
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ON START

@ 6. Aizdedzes slédzene
Aizdedzes atslégai ir Cetras dazadas pozicijas:

OFF Visa elektriska strava partraukta.

ROS ON Reversa operacijas sistcma (ROS) pieslcgta
ON Elektriska strava pieslégta.

START  Starta dzinéjs pieslégts.

Reversa Operécijas Sistgma (ROS) — Dod iespgju darbinét
pdéavgja korpusu vai citu nomainamo aprikojumu, parsigdzo-
ties reverséa (Skatit nodadu 5 - “VadiSana”)

UZMANIGI!

Nekad neatstajiet atsleégu aizdedzes slédzeng, atstajot masinu
bez uzraudzibas.

6. KoHTakT 3a 3ananBaHe
Nma YeTnpu pasnnyHn No3nLnn Ha Krnk4a 3a 3ananBaHe.

OFF TOKbT € N3KNoYeH

ROS ON Cwuctemarta 3a O6patHo 3agsmkBaHe (ROS)
€ CBbp3aHa

ON ToKbT e BKINoYeH

START  CrapTtupaHe Ha cTapTepa

Cuctema 3a Ob6patHo 3agemxkBaHe (ROS) - Nos3BonsBa aa
ce paboTu ¢ kocadkarta unu opyru 3aABUXKBaHN OT OBUra-
Tensi NpUCTaBKK MO BPEME Ha ABWXEHVE Ha MalluHaTa Ha
3ageH xon (Bwx pasgen 5 - “YnpasneHue”)

BHUMAHUE!

Hwukora He ocTaBsTe KOHTAKTHUSA KIHOY B KOHTaKTa 3a
3ananBaHe, ako Le ocTaBuTe MawmHaTa 6es Haas30p.

6. Contactul de aprindere
Exista patru pozitii diferite pentru cheia de contact:
OFF Intreruperea alimentarii cu curent electric
ROS ON Sistemde Operare in Marsarier (ROS) conectat
ON Conectarea alimentarii cu curent electric
START Conectarea starterului motorului

Sistem de Operare in Marsarier (ROS) - Permite operarea
in marsarier a seceratoarei sau a altor piese atasate ali-
mentate cu curent electric (vezi sectiunea 5 - “Conducere”)

ATENTIONARE!

Nu lasati niciodata cheia in contact cand lasati masina
nesupravegheata.
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7. CTOSIHOUYHbIV TOPMO3

MoacoeanHUTe CTOSIHOYHBIN TOPMO3 criedyoWwmM 06pasoMm:

* Haxmute Ha nepanb Topmo3a (1) o ynopa u He
oTnyckavTe.

* HapaBuTe Ha pblyar CTOSSHOYHOrO TOpMO3a (2) ncbpockte
OaBrneHve ¢ neganv Topmo3sa (1).

Onsa OTNyCKaHuA CTOAHOYHOIo TOpMO3a AOCTATOYHO HaXaTb
Ha neganb TopmMmosa.

@ 7. Kasipidur

Kasipiduri rakendamiseks toimige jargnevalt:

* Vajutage piduripedaal (1) téielikult alla ja hoidke seda
seal.

* Vajutage allakasipidurikang (2) ja v6tke jalg piduripedaalilt
).

Kasipiduri vabastamiseks tuleb lihtsalt vajutada piduripedaali.
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@ 7. Stovéjimo stabdys

Jjunkite stovéjimo stabdj tokiu badu:
» Iki galo nuspauskite stabdziy pedalg (1) ir laikykite.

* Nuspauskite stovéjimo stabdzio svirtj (2) ir atleiskite
stabdziy pedalg (1).

Norint atleisti stovéjimo stabdj tereikia nuspausti stabdziy
pedala.

@ 7. Stavbremze

Aktivizéjiet stavbremzi Sadi:
* Nospiediet bremzZu pedali (1) ITdz galam un turiet to no-
spiestu.

* Nospiediet stavbremzes sviru (2) un nonemiet spiedienu
no bremzu pedala (1).

Lai atlaistu stavbremzi, nospiediet bremzu pedali.

7. Pb4Ha cnupayka

CBbpKeTe pbyHaTa crnvpadka no CrefHus HaumH:
e HartucHete neganaHa cnvpaykara (1) fokpam v 3agpbxTe.

* HartucHete nocta Ha pb4HaTa cnupadka (2) u oTnycHerte
cnupaynHnsa negan (1).

3a aaocsoboanTe pbyHaTa cnvpayka, BCUYKo, KoeTo Tpsabaa
[a HanpaBswuTe, € [la HaTUCHETe CrMpadHusa negarn.

7. Frana de mana

Activati frana de mana in modul urmator:

e Apasati pedala de frana (1) pana la capat si tineti-o
apasata.

* Apasati maneta franei de mana (2) si ridicati incet piciorul
de pe pedala de frana (1).

Pentru a elibera frana de ména este suficient sa apasati pe

pedala de frana.



4. Nepepn ctaptom. 4. Enne Kaivitamist. 4. PrieS uzvedima.
4. Pirms iedarbinasanas. 4. Mepku npeau ctaptupaHe. 4. Pregatiri.

3anpaBka

[Osuratene gomkeH pabotatb Ha YNCTOM (HE CMELLAHHbBIM C
MacroMm) HeaTUnNMpoBaHHoM 6eH3nHe. He 3anuBainTe 6eH3nH
BblLLE YPOBHS HUKHEWN KPOMKW 3anpaBo4HOro oteepcTus. He
npeBblLlanTe MakCUMarnbHOrO YPOBHS 3anpaBku.

NPEOYNPEXOEHUE!

BeH3nH - 3TO rnerkoBocnnamMeHsloWancs XUAKOCTb.
CobniogaliTe OCTOPOXHOCTb M NPOBOAMTE 3anpaBKy
Ha OTKpbITOM Bo3gyxe. He KypuTe npu 3anpaBke U He
3anpaensnTe npu Tennom Asuratene. He nepenonHsinte
6eH306ak, T.K. 6EH3VH NoABEPXKEH TENIOBOMY pacLUMPEHUIO
N MOXeET nepenunTbes. MNocne 3anpaBku TLLATENbHO 3aKpyTUTE
npobky 6eH3o6aka. XpaHute 6eH3NH B NpoxnagHOM MecTe
B crnewuuanbHOM KOHTeMHepe ANns MallMHHOMO TOMnuBa.
MpoBepsiiTe cocTosiHne 6eH30baka u TpybGoNpPOBOAOB.

@ Tankimine

Mootoris peab kasutama puhast, pliivaba bensiini (mitte 6liga
segatud). Bensiin tohib ulatuda maksimaalselt sissevalamisa-
vaalumise servani. Arge taitke maksimumtaseestkdrgemale.

HOIATUS!

Bensiin on vaga kergesti sittiv: Toimige ettevaatlikultjatankige
varskes ohus. Arge sutisetage tankides. Arge tankige, kui
mootor on kuum. Arge tankige paaki liiga tais, sest bensiin
vBib paisuda ja Ule voolata. Parast tankimist veenduge, et
bensiinikork on korralikult kinni. Séilitage bensiini jahedas
kohas ja mootorikituse hoidmiseks ettenahtud mahutis.
Kontrollige bensiinipaaki ja voolikuid regulaarselt.

@ Uzpildymas
Varikliui reikia naudoti $varu (be alyvy priemaiSos) be Svino
priemaiSos benzing. Nepilkite uz uzpildymo angos apatinio
krasto. Nepilkite vir§ max lygio.

ISPEJIMAS!

Benzinas yra lengvai uZsiliepsnojantis. Elkités atsargiai
ir uzpildykite su benzinu po atviro dangumi. Jokiu budu
nerdkykite kol uzpildote su benzinu ir neuZpildykite kol
variklis yra uzkaites. Nepripilkite per pilng bakg todél kad
benzinas galiiSsiplestiiriSsilieti. |sitikinkite, kad benzino bako
dangtelis yra kietai uzsuktas po uzpildymo. Laikykite benzing
vésioj vietoj ir atitinkamame variklio degaly konteineryje.
Patikrinkite benzino bakg ir vamzdzius.
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@ Uzpildidana ar degvielu

Dzing&ju jadarbina ar tiru (nevis ellas sajaukuma) benzinu bez
svinapiejaukuma. Neuzpildiettalak par uzpildisanas cauruma
apakséjo malu. Neuzpildiet augstak par maksimalo atzimi.

UZMANIGI!

Benzins viegli uzliesmo. Rikojieties uzmanigi un uzpildiet
benzinu ara. Degvielas uzpildes laikd nesmékéjiet, ka art
neuzpildietdegvielu, kad dzingjsir silts. Neparpildietdegvielas
tvertni, jo benzins var izplesties un parplast. Péc uzpildes
parliecinieties, ka degvielas tvertnes vaks ir cieSi pieskriveéts.
Glabajiet degvielu vésa vietd dzinéja degvielai atbilstosa
konteinera. Parbaudiet benzina tvertni un caurules.

3apexnaaHe ¢ ropuBo

[Oeuratenart Tpsbea aa pabotu ¢ umuct, 6e3onoseH 6eH3NH
(6e3 npuMec Ha macno). BeH3MHbT Aa ce MbIHU Hal-MHOro
A0 AONHUA p'b6 Ha MpprioBnHaTa 3a NbJ1HEHE.

BHUMAHMUE!

BeH3VHBbT e necHosananuM. BbaeTe BHUMATENHW U MUINHETe
pesepBoapa camo Ha oTKpuTo. lNpu NbrHeHe He nylleTe.
He sapexparite ¢ 6eH3uH, KoraTo ABuratensT e Tonbn. He
npenbnBanTe pe3epBoapa, 3al0TO OEH3MHBLT MoXe Aa
ce pa3wvpu n ga npenee. O6bpHeTe BHYMMaHWE Ha TOBa,
KanauykaTa Ha pesepBoapa ga 6bae obpe crerHata creq
3apexgaHeTo. CbxpaHsiBaTe GeH3nHa Ha XnafgHoO MSCTO
B Tybu 3a 6eHsuH. NpoBepsiBaiiTe pedoBHO pe3epBoapa u
ropuBOMNpoBOAMNTE.

Alimentarea

Motorultrebuie sa functioneze cu benzina fara plumb, in stare
pura (fara ulei). Nu alimentati cu carburant sub limita minima
sau peste limita maxima admisa.

ATENTIONARE!

Benzina este foarte inflamabila. Procedati cu grija si faceti
realimentarea in aer liber. Nu fumati in timpul alimentarii cu
benzina si niu faceti alimentarea cét timp motorul este cald.
Nu umpleti rezervorul peste masura, deoarece benzina se
poate dilata si se poate scurge din rezervor. Dupa terminarea
alimentarii, asigurati-va ca ati strans bine capacul rezervorului.
Pastrati benzinaintr-unloc racoros,, intr-un recipient adecvat
pastrarii carburantului. Verificati periodic rezervorul de benzina
si tevile/furtunele adiacente.
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YpoBeHb macna

MogHUMKUTE KanoT, YToObI MONYYNTL OCTYN K NPOOKe Macro-
3anpaBO4HOrO OTBEPCTUS U MacnsHoMmy Lwyny. [MNpoBepsinTe
YPOBEHb Macna nepej kaxabIMm 3anyckom asuratens. Yoeau-
TECb, YTO TPAKTOP HAXOAUTCH B rOPU3OHTarIbHOM MONOXEHUM.
OTBUHTUTE MaCNsHbIV LYN 1 NPOTPUTE €ro. YCTaHOBUTE Ha
MECTO MacCrsiHbIV LYy U NSIOTHO 3aKpyTUTE. 3aTeM U3BMNeKUTe
1 NpOBepLTE YPOBEHb Macna.

@ Olitase

Md&d&tvardaga kombineeritud 6li sissevalamisava korgi juurde
paaseb, kui kapotikaas on Ules tdstetud. Enne igakordset
kasutamist tuleb kontrollida mootori Glitaset. Veenduge, et
traktor seisab horisontaalselt. Kruvige 6li mddtvarras vélja ja
piihkige puhtaks. Pange mdd&tvarras tagasi ja keerake kinni.
Votke varras teist korda vélja ja vaadake Olitaset.

Ln) Alyvy lygis
Kombinuota alyvy jpylimo dangtj ir alyvy lazdele gali prieiti
kada kapotas yra pakeltas. Variklio alyvy lygj reikia tikrinti prieS
katra uzvedima. |sitikinkite kad traktorius yra anthorizontalinio
pavirSiaus. ISsukite alyvy lazdele ir nuSluostykite. |dékite atgal
ir kietai priverZkite. dar karta iSimkite ir patikrinkite alyvy lygi.

Ellas Iimenis
Apvienotais ellas uzpildes vacins un ellas stienttis ir pieejami,
kad parsegs ir pacelts uz priekSu. Ellas ITmeni dzingja ir
japarbauda pirms katras lietoSanas reizes. Parliecinieties,
ka traktors atrodas horizontala stavoklt. Atskravéjiet ellas
stientti un kartigi noslauciet to. Uzlieciet atpakal ellas stientti
un kartigi uzskravéjiet. Nonemiet atkal un parbaudiet Tmeni.

Hueo Ha macrnoTo

KoMBrHMpaHUST ¢ namepsaTtenHa npbyka Kkanak Ha oTBopa
3a HanuMBaHe Ha Macno e AOCTbMeH cneq BAWraHe Ha
Kanaka Ha gsuratens. [TpoBepsiBaiiTe HMBOTO HA MacrnoTo
Ha ABuratens npeam Bcsiko nbTyBaHe. OObpHETE BHUMaHWe
Ha ToBa, NPV NMpoBepKaTa MalunHaTa 4a € Ha PaBHO MSACTO.
M3BapeTte namepsarenHara npbyka u s ustpuite. 3asuiTe
OTHOBO 3A4PaBO M3MepBaTenHaTa npbYka, n3BageTe S nak u
OoTYeTeTE HMBOTO Ha MacnoTo.

Nivelul uleiului

Capacul de realimentare combinat cu joja de ulei devine
accesibil atunci cand capota este ridicata. Nivelul uleiului Tn
motor trebuie verificat Thainte de fiecare cursa. Fiti siguri ca
tractorul se afla in pozitie orizontala. Desurubati joja de ulei
si stergeti-o pana devine curatd complet. Puneti-o la loc si
insurubati-o bine. Scoateti-o din nou si reverificati nivelul.

— |
( N /%_ . CAUTION - DO

YpoBeHb Macna [O/MDKEeH HaxoAUTbCHA Mexay [OBYyMSA
OoTMEeTKaMu Ha MacnsHoM Lwyne. [ina gosanpasky 3anente
macno SAE 30 go otmetkun “FULL” (MONHbIN). 3umon (npu
Temneparype Huxe Hyns) ncnonb3yrte Mmacno SAE 5W-30.

@ Oli tase peaks olema &livarda kahe margi vahel. Kui &li ei
ole piisavalt, lisage SAE 30 6li kuni mérgini “FULL”": Talvel
(temperatuuridel alla 0° C) kasutage SAE 5W-30 &li.

Alyvy lygis turi bati tarp dvejy atzymiu antalyvy lazdeles. Jeigu
reikia pripilti alyva, pripilkite SAE 30 alyva ikiatzymas “FULL".
Alyvg SAE 5W-30 reikia naudoti Ziema (po uzSalimo tasku).

@ Ellai jabat starp divam atzimém uz ellas stienisa. Ja
nepiecieSams pieliet vairak ellas, pielejiet SAE 30 ellu lidz
atzimei ,FULL" (Pilns). Ziema (kad gaisa temperatdra noslid
zem 0 CO)ir jalieto SAE 5W-30 ellu.

HuBoTo Ha macnoTo TpsbBa ga ce Hamuvpa mMexay ABaTta
Genera Ha n3MepBaTenHarta npbyka. AKO ToBa He e Taka,
ponbnHeTe MoTopHO Macno SAE 30 go 6enera “FULL”. Mpe3
3uMaTa (Mpu OMacHOCT OT 3aMpb3BaHe) Aa Ce M3Mnon3sa
MOTOpHO macno SAE 5W-30.

@ Nivelululeiuluitrebuie safie intre cele doua semne de pejojade
ulei. Daca uleiul maitrebuie completat, adaugati ulei de motor
marca SAE 30 panalasemnul “FULL". larna (sub temperaturi
de Tnghet) trebuie utilizat uleiul de motor marca SAE 5W-30.

[JaBneHue B LWUMHaXxX
PerynapHo nposepsinTe gaeneHue B LMHax. [aBneHue
OormkHo coctaenatb 1 6ap (14 PSI) n 0.8 6ap (12 PSI)
COOTBETCTBEHHO B NEpPeHVX U 3a0HUX LUMHAX.

€D Rehvirdhk

Kontrolligeregulaarseltrehvirdhku. Eesmisterehvide réhk peaks
olemalbar’i(14 PSl)ja0,8 bar’i(12 PSl)tagumistesrehvides.
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Oro slégis padangose
Reguliariai tikrinkite slégj padangose. Priekinéje padangoje
slégis turéty bati 1 baras (14 SKM) , o galinése padangose
- 0.8 baro (12 SKM).

@ Riepu gaisa spiediens
Regulari parbaudiet gaisa spiedienu riepas. Spiedienam
priekSéja riepa ir jabat 1 bars (14 PSI) un 0.8 bars (12 PSI)
aizmuguréjas riepas.

HansiraHe Ha rymuTe
PepoBHO npoBepsiBaiTe Bb3AYLUHOTO HansraHe B rymuTe.
HansiraHeTo B npegHuTte rymmn Tpsioea aa e 1 bar (14 PSI), a
Ha 3agHuTe rymu Tpsbea aa e 0.8 bar (12 PSI).

Presiunea din pneuri

Verificati Tn mod regulat presiunea din pneuri. Presiunea
pneurilor din fata trebuie sa fie de 1 bar, in cele din spate
de 0,8 bari.



5. Driving. 5. Betrieb. 5. Conduite. 5. Conduccion.
5. Guida. 5. Rijden.

3anycx aApurarens

Y6eamTech, HYTO pblyar peryrnmpoBKy BbICOTbI (2) HAXOAUTCS
B TPaHCMOPTHOM (BEPXHEM) MONOXEHWUMU, U YTO pblyar

BKITIO4EHUS/BBIKIIOYEHUS HOXa (1) HAXOAUTCSA B BbIKITHOYEHHOM
MONOXEHNM.

Mootori kaivitamine

Veenduge, et niiduki kérguse reguleerija (2) oleks transpor-

diasendis (ulemine) ja et korpuse sidurikang (1) oleks rak-
endamata asendis.

Variklio paleidimas

|sitikinkite, kad vejapjovés auks$cio reguliatorius (2) yra trans-
portavimo padétyje (virSutiné padétis) ir pjovimo agregato
sankabos svirtis (1) yra atjungtoje padétyje.

Dzinéja iedarbinasana
Parliecinieties, vai plaujmasSinas augstums (2) atrodas
transportéSanas stavokli (augséja pozicija), bet pamatnes
sajliga svira (1) - atvienota stavoklr.

CrapTupaHe Ha gBuraTens

YBeperTe ce, Ye perynupoBKaTa Ha BUCOYMHATa Ha KocadkaTta
(2) e B nonoxeHne 3a TpaHCNoOpTUPaHe (TOPHO NOMNOXEHNE)

M Ye NOCTbT Ha CbeauHuTens Ha nnatgopmata(l) e B
U3KIMIOYEHO MOSOoXKEHMe.

@ Pornirea motorului
Verificati ca parghia de reglare a inaltimii (2) sa fie In pozitia
de transport (pozitia de sus), iar parghia de cuplare/decuplare
(1) sa fie in pozitia ,decuplat”.

00000006
2000000000
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[MonHocTbl0 HaXmuTe Ha nefanb cuenneHus/TopMosa u
yOEPXMBANTE €€ B HAXKaTOM MONOoXXeHUU. YCTaHOBUTE pblyar
nepegayun B HemTpanbHoe nonoxeHune “N”.

@ Suruge siduri-/piduripedaal 18puni alla ja hoidke all. Seadke
kéigukang neutraalasendisse ,N”.

@ Nuspauskite iki galo sankabos/stabdzio pedalg ir laikykite.
|sitikinkite, kad judéjimo kontrolés svirtis yra padéta  neutralia
pozicija “N”.

@ Piespiediet sajiga/bremzu pedali Ildz galam un turiet to
piespiestu. Parliecinieties, ka dzingja vadibas klokis ir
neitrala ,N” pozicija.

HaTucHeTe fokpan negana Ha cbeanHu-Teng/cnupaykara u
ro 3agpbXKTe B TOBa nonoxeHue. lNoctaBeTe nocrta Ha CKo-
pocTtuTe Ha npaseH xog "N”.

Apasati pedala de ambreiaj/frana pana la refuz si tineti-o
apasat. Introduceti maneta schimbatorului de viteza in
pozitia neutra “N”.



XonogHeI ABUraTenb: NpuBeanTe perynsaTop rasa B kpanHee
nonoxeHune choke (|\).

@ Kulm mootor Viige gaasihoob 16pp-asendisse (|\).

@ Saltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki galo | droselio
pozicija (I\|).

@ Auksts dzingjs: Spiediet gazes vadibu uz augSu uz galéjo
poziciju - gaisa droseli (\).

Mpu ctygeH asuraten: M3gbpnavite nocra Ha cMmykada B
KpariHa no3uums (I\|).

Motor rece: Tmpingeti in sus comanda admisiei, pana la
pozitia “Soc” (/).
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PasorpeTbin ABUraTenb: nepeMectuTe perynarop rasa Ha
non-nyTu B NONOXXEHWe MOMHOro rasa ““g“.

@ Soe mootor: Viige gaasihoob tdisgaasi asendisse ““g*.

@ Siltas variklis: Pastumkite benzino kontrole iki puses j pilno
gazo pozicija “<@“.

@ Silts dzing&js: Spiediet gazes vadibu [1dz pusei pilnas gazes
pozicijas “#g“ virziena.

Mpwv Tonbn auraten: MNoctaseTe nocTa 3a ra3ta Ha cCMMBONa
3a “nbnHa ras” ‘<@,

Motor cald: Apasati comanda admisiei pana la jumatatea
cursei care duce n pozitia admisie/acceleratie maxima “<g “.



MosepHuWTe KNtoY 3axuraHns B nonoxexHue “START”.

NMPUMEYAHUE

He 3anyckanTe nyckoBon anekTpoaBuratens 6onee yem Ha
5 cekyHn. Ecnu gBurartens He 3anyckaetcs, nogoxaute 10
cekyHA u 3atem nonpobyniTte ewle pas.

@ Keerake stiltevoti asendisse “START”.

MARKUS

Arge korrake kaivitamist rohkem kui 5 sek. véltel. Kui moo-
tor ei kaivitu, oodake umbes 10 sek. enne jargmist katset.

@ Pasukite uzdegimo raktg | “START” pozicija.
PASTABA

Norint uzvesti variklj, nesukite starterj ilgiau kaip 5 sekundes
per viena uzvedima. Jeigu variklis neuzsiveda, palaukite
panasiai 10 sekundes prie$ sekantj bandyma.

@ Pagrieziet aizdedzes atslégu uz “START” poziciju

IEVEROJIET

Nedarbiniet starteri vairak par 5 sekundém viena reizé.
Ja dzinéjs nesak darboties, nogaidiet 10 sekundes pirms
nakosa méginajuma.

3aBbpTeTe koyva 3a 3anansaHeTo Ha “CTAPT”.

YkaszaHue!

He 3agbpxante craptepa noBede OT MET CekyHau. Ako
apuratenat He 3apabortu mavakante 10 cekyHau npeau
cnepBaLLms ONuT 3a NycKaHe.

Rotiti cheia de contact pana in pozitia “START".

OBSERVATIE!

Nu lasati in functiune starterul motorului mai mult de 5
secunde. Daca motorul refuza sa porneasca, asteptati cca
10 secunde inainte de a incerca din nou.
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[Mocne 3anycka gBuratens ocTaBbTe KIHOM 3aXuraHus B
nonoxexHun “ON”.

@ Laske suutevdti tagasi ,ON” asendisse, kui mootor kaivitus.

@ Varikliui uzsivedus, grazinkite uzdegimo raktg | “ON” pozicija.

©
69

Laujiet aizdedzes atslégai atgriezties ,,ON” (leslégta) pozicija,
kad dzingjs ir iedarbinats.

Cnep nyckaHe Ha JaBuratens ocTaBeTe KI4a Ha
3ananBaHeTo Ja ce BbpHe Ha nonoxeHue “ON”.

Dupa ce motorul a pornit, readuceti cheia de con-
tact in pozitia “ON”, iar daca motorul a inceput sa
functioneze lin, Tmpingeti Tnapoi comanda socului.



BoxpneHue

OnycTtuTe Aeky rasoHOKOCWIKW, COBWHYB Briepen pblyar
perynupoBku BbicOTbl (1). COoBWHbETE pblvar BKNOYEHUS/
BbIKIIOYEHNST HOXa (2) Bneped ANA BKIIOYEHUS HOXa
rasoHokocunku. Bbibepute cKkOpoCTb ABUXEHUS,
COOTBETCTBYHIOLLYIO TUMY FPYHTA U XenaeMbiM pesynbsratam
KoLeHus. MefneHHo oTrnycTuUTe negans Topmo3al/cuennenms.

Sditmine
Laske niiduki korpus alla liikates k8rguse reguleerimiskangi
(1) ettepoole. Rakendage niitmistera liikates korpuse siduri-
kangi (2) ettepoole. Valige sidukiirus, mis vastab maastikule
ja soovitud niitmistulemusele. Vabastage aeglaselt piduri/
siduripedaal.

(1) Vaziavimas
Nuleiskite vejapjovés pjovimo agregatg pastumdami aukscio
reguliavimo svirtj (1) pirmyn. [junkite vejapjovés asmenis
pastumdami pjovimo agregato sankabos svirtj (2) pirmyn.
Pasirinkite vaziavimo greitj, kuris atitikty vietoves pavirsiy
ir uztikrinty reikiamus pjovimo rezultatus. IS léto atleiskite
stabdziy / sankabos pedala.

BraukSana

Pazeminiet plaujmaSinas pamatni, parvietojot uz priekSu
augstuma reguléSanas sviru (1). Aktivizéjiet plaujmasinas
asmeni, parvietojot pamatnes sajiga sviru (2) uz priekSu.
Izvélieties braukSanas atrumu, kas piemérots esoSai virsmai
un vajadzigo plauSanas rezultatu iegiSanai. Léni atlaidiet
bremzu/sajiga pedali.

KapaHe

Caanerte nnatdopmara Ha kocadkaTa, KaTo NpeMecTuTe focta
3a perynvpaHe Ha BucouvmHata (1) Hanpea. Bkntoyete Hoxa
Ha KocadkaTa, KaTo NpemMecTuTe NocTa Ha CbeAVHUTENSs Ha
nnatgopmara (2) Hanpen. 3bepeTte cKOpoCT Ha KapaHe,
KOATO OTroBapsi Ha TepeHa W HeobxoaumuTe pesynTaTtu
oT psizaHeto. OTnycHeTe GaBHO nMegana Ha cnupadvkarta/
CbeauHUTENS.

Deplasarea
Coborati mecanismul de tuns iarba deplasand péarghia de
reglare a Tnaltimii (1) in fata. Cuplati lama mecanismului de
tuns iarba deplasand parghia de cuplare/decuplare (2) in
fata. Alegeti o viteza de deplasare adecvata pentru terenul
respectiv si pentru rezultatul pe care doriti sa-l obtinetiin urma
taierii. Eliberati incet pedala de frana/ambreiaj.
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Monoxenne cuctembl ROS “ON”
ROS “ON”

ROS jjungta

ROS ieslggts

ROS “BKINIOYEHO”

ROS “ON”

CUCTEMA PABOTbI NMPU ABUXEHUA

3AOHUM XOOOM (ROS)

Balua rasoHokocuska ocHalleHa CMCTEMOWN, NMO3BONSIOLLEN
BECTW KOLUEeHWe npu ABuxeHun 3agHum xogom (ROS).
Jliobasi nonbiTka onepaTopa ABUraTbCs 3a4HUM XOAO0M Npu
pblyare BKIHOYEHMS/BBLIKNIOYEHNS HOXa, Haxoadlemcs
BO BKIMOYEHHOM MOMOXEHUU, NPUBEOET K BbIKITIOYEHNIO
ABuUratens, ecnu Ky 3aXuraHus He yCTaHOBIEH B
nonoxeHne ROS "ON".

AI‘IPEJJ,YI'IPE)K.D,EHVIE: HactoatenbHO pekomeHayeTcs He
NblTaTbCA ABMraTbCA 3aAHUM XOLOM BO BPEMS KOLLEHUS MPr
BKITIOYEHHOM HOXe. BkntoyeHne cuctembl ROS, nossornsioLLe
BbIMOMHATL ABVPKEHWNE 3aAHUM XOO0M MPY pblyare BKIMHYeHns/
BbIKIMIOYEHNA HOXa BO BKITFOYEHHOM MOMOXEHUMN, OOMMKHO
npon3BOANTLCA TOMNbKO TOrAa, KOoraa onepatop cuuTaer
HeoOXO4MMbIM OTBECTU MalUMHY Ha3ajg Mnpu BKITHOYEHHOM
HOXe. [lBurantecb 3agHUM XO0O0M TONbKO TOraa, korga aTo
COBEpLUEHHO HeobXoaAMMO.

MUCNONb30OBAHUE CUCTEMbI ABUWXEHUA 3AOHUM

Xoaom

Vcnonb3yinte ee ToNbKO TOrAa, KOrAa Bbl yBEPEHbI BOTCYTCTBUM

Aetevt unu Apyrnx NOCTOPOHHMX NN, B 30He paboThbl.

e [lepeBeauTte pblvar NepekntoYeHns CKOpocTein B
HenTpanbHoe nonoxeHue (N).

* [pupabotatoLem aBuratene NOBEPHUTE KIHoY 3aXKUraHns
NPOTMB YacoBOW CTpernku B nonoxeHne ROS "ON".

e [lepen Ha4yanom OABWKEHUS ABWDKEHUN 3a0HUM XOLOM U
BO BpPEMs HEro Bcerga CMOTpUTe Ha3ag U BHUS.

* MepaneHHo nepeseduTe pblyar NepeKoYeHnsi CKOpocTen
B nonoxexue pesepca (R) Ana Havana oBMKEHUS.

¢ Korga HeoOXoAMMOCTb B UCMOMNb30BaHUW CUCTEMbI
OBWKEHUS 3aHUM XOOOM MCYE3aeT, NMOBEPHUTE KIToY
3aXxuraHus no Yacosou cTpenke B nonoxexue "ON".

TAGURPIDI NIITMISE SUSTEEM (ROS)
Teie murutraktoril on tagurpidi niitmise sisteem (ROS).
Mistahes kasutajapoolne katse sdita rakendatud korpusesi-
duriga tagurpidi, [tlitab mootori vélja juhul kui stititevéti pole
asendis ROS ,ON".

& HOIATUS: Rakendatud korpusesiduriga niitmise ajal tagur-
damine ei ole soovitatav. Tagurdades niitmiseks, keerake
sltitide asendisse ROS ,,ON*, kuid seda tuleks teha vaid siis,
kui masina Umberpaigutamine rakendatud korpusesiduriga
on valtimatu. Kui vdimalik, siis arge niitke tagurpidi séites.

TAGURPIDI NIITMISE SUSTEEMI KASUTAMINE

Kasutage seda ainult siis, kui olete veendunud, et lapsi voi

muid kdrvalseisjaid poleks niitmisalal.

* Viige liikumise juhtkang vabakaigu asendisse (N).

e Jatke mootor tddle ja keerake suitevoti vastupéeva
asendisse ROS ,ON*.

¢ Enne tagurdamist vaadake alati taha ja maha.

e Tagurdamise alustamiseks viige liikumise juhtkang ae-
glaselt tagurpidikaigu (R) asendisse.

e Kui ROS-i kasutamine pole enam vajalik, siis keerake
sutevotit paripdeva asendisse ,ON“.

€
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MNonoxenune gsuratensa “ON”
(o6blyHas paboTta)

Engine “ON” (normaalne tédtamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjsieslcgts (Normalais darba stavoklis)

Oeuraten “BKITKOYEH" (HopmanHo
paborteLu)

Motor “ON” (Functionare normala)

PJOVIMO ATBULINE EIGA SISTEMA (ROS)
Jisy vejapjovéje yra jrengta pjovimo atbuline eiga sistema
(ROS). Jeigu operatorius bando vaziuoti atbuline eiga, kai
jjungtas pjovimo agregatas, variklis iSsijungs, jeigu degimo
raktelis néra nustatytas padétyje ROS ON (pjovimas atbuline
eiga jjungtas).

&[SPEJIMAS. Vaziuoti atbulomis su jjungta pjovimo agregato
sankaba yra ypa¢ nerekomenduojama. Nustatyti raktelj |
padéti ROS ON, kad bdty galima dirbti atbuline eiga su
jjlungtu pjovimo agregatu, operatorius turéty tik tada, kai
nusprendzia, jog batina pakeisti masinos padétj su jjungtu
pjovimo agregatu. Nepjaukite vaziuodami atbuline eiga, jeigu
tai néra batina.

PJOVIMO ATBULINE EIGA SISTEMOS NAUDOJIMAS

Naudokite tik jsitiking, jog | pjovimo zong nepateks vaikai

ar kiti pasaliniai.

*  Vaziavimo valdymo svirtj nustatykite  neutralig (N) padétj.

«  Varikliui veikiant pasukite degimo raktelj pries laikrodzio
rodykle | padéti ROS ON.

«  Zitrékite Zemyn ir atgal, pradédami vaZiuotiir vaZiuodami
atbuline eiga.

» Létai perstumkite vaziavimo valdymo svirtj | atbulinés
eigos (R) padétj, kad pradétuméte judéti.

» Kai ROS nebenaudojate, pasukite degimo raktelj pagal
laikrodzio rodykle | jjungto variklio padétj ON.
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(v) REVERSAS DARBIBAS SISTEMA (ROS)
Plaujmasinair aprikota ar reversas darbibas sistemu (Reverse
Operation System - ROS). Jebkur$ operatora méginajums
parvietoties atpakalgaita ar aktivizétu pamatnes sajagu
deaktivizés dzinéju, ja vien aizdedzes atsléga nebis iestatita
stavoklt ROS "ON" (leslégts).

&BRIDINAJ UMS: BraukSana atpakalgaita un zales plausana

ar aktivizétu pamatnes sajigu nav pielaujama. ROS "ON"
ieslégSana, lai pielautu atpakalgaitas darbibu ar aktivizétu
pamatnes sajdgu, Ir iesp&jama tikai tad, ja operators izlemj,
kair nepiecieSams parvietot plaujmasinu ar aktivizétu pietaisi.
Neveiciet plausanu atpakalgaita, ja vien tas nav absoldti
nepiecieSams.

REVERSAS DARBIBAS SISTEMAS LIETOSANA

Lietojiet to tikai tad, ja esat parliecinats, ka plausanas zona

nav mazu bérnu, ka arr citu cilvéku.

» lestatiet kustibas vadibas sviru neitralaja (N) stavoklr.

e Kamér dzinéjs darbojas, pagrieziet aizdedzes atslégu
pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam stavokit ROS
"ON" (leslégts).

* Pirms, ka arT atpakalgaitas laika, skatieties uz leju un
atpakal.

e Léni parvietojiet kustibas vadibas sviru atpakalgaitas
stavoklT (R), lai saktu parvietoSanos.

» JaROSsistémavairs navvajadziga, pagriezietaizdedzes
atslégu pulkstenraditaju kustibas virziena uz ON (leslégt).
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Monoxenune cuctemsl ROS “ON”

ROS “ON” \
ROS jjungta @

ROS iesl¢gts 6
ROS “BKNIOYEHO”

ROS “ON”

CUCTEMA 3A PABOTA HA3A[ (ROS)
BawaTta camoxogHa kocadka e cHabgeHa cbC cuctema 3a
pabota Ha3ag (ROS). Bceku onut oT cTpaHa Ha onepaTtopa
[a ce OBWXKM Ha 3adeH Xo4 C BKIIYEH CbeauHuTen Ha
nnartgopmara e AoBede A0 M3KMYBaHe Ha ABuraTens,
OCBEH KOraTo KItoYbT 3a 3anarnBaHe e B MoCTaBeH B MONoXXeHne
"BKMNOYEHO" Ha cuctemaTa ROS.

A NMPEOQYNPEXOEHUE: KoceHe ¢ aBmxkeHne Ha 3ageH xop, ¢
BKITHOYEH CbeauHNUTEN Ha nnaTdopmaTta He ce npenopbYBa.
BkntouBaHe Ha ROS, koeTo aa no3sonu paboTta Ha 3ageH
XOZ, C BKITKOYEH CbeanHuTen Ha nnatdopmara TpsibBa aa ce
M3BbpLLBA CaMO KOraTo onepaTtopbT peLUn, Ye € Heobxoanmo
[ace npemMecTy MallnHaTa ¢ BKIto4eHO npucrnocobnexve. He
KoceTe Ha 3a1eH X0/, OCBEH ako He e abcontoTHO HeobxoaAnMO.

M3MON3BAHE HA CUCTEMATA 3A PABOTA HA 3AEH
xon

[a ce nanonsea camo KOrato CTe CUTypHM, Ye B 30HaTa Ha
KOCceHe HsIMa Aja HaBnsi3aT Aela Unu apyrv MUHyBayu.

» [lpemecTeTe nocrta 3a ynpasfneHve Ha OBUWXEHUETO B
HeyTpanHo nonoxexuve (N).

e [okaTo aBuratensaT paboTu, 3aBbpTeTe Khwo4va Ha
3ananBaHeTO BbB BKITHOYEHO MOMOXEHME Ha cuctemara
ROS.

* [lornexpganTte Hagony W Hasag nNpeau M No Bpeme Ha
npuaBmXBaHe Ha 3a4eH XOp.

* [lpemecTeTe 6GaBHO NoCTa 3a yrnpaBreHne Ha ABMKEHVNETO
B nonoxeHve 3a 3ageH xoa (R).

e Korato uanonaesaHeTo Ha cuctemata ROS Beuye He e
HeobXoaMMo, 3aBbLPTETE KYa Ha 3ananBaHeTo Mo
YacoBHMKOBaTa CTperika A0 BKIOYEHO MNOrioKeHue Ha
apuratens.
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Monoxenne apuratens “ON”
(obblyHas paboTta)

Engine “ON” (normaalne téétamine)
Veikiantis variklis (normalus veikimas)
Dzingjsiesl¢gts (Normalais darba stavoklis)
Oeuraten “BKINMKOYEH" (HopmanHo
paboreLu)

Motor “ON” (Functionare normala)

SISTEMUL DE SIGURANTA PENTRU

FUNCTIONAREA IN MARSARIER (ROS)
Tractorul dv. de tuns iarba este echipat cu un sistem de
sigurantd pentru functionarea in marsarier (ROS). Orice
incercare a operatorului de a se deplasa In marsarier cu
parghia de cuplare/decuplare in pozitia ,cuplat” va duce la
oprirea motorului, Tn cazul in care cheia de contact nu este
rotita pe pozitia ON (activat) a ROS.

AATENTIE: Nu se recomanda sa va deplasati in margarier cu

parghia de cuplare/decuplare Tn pozitia ,cuplat” in timp ce
taiati iarba. Rotirea cheii pe pozitia ON (activat) a sistemului
ROS, pentru a permite deplasarea in marsarier cu parghia
de cuplare/decuplare in pozitia ,cuplat”, este o operatie care
trebuie efectuata doar cand operatorul hotdraste ca este
necesar sa repozitioneze masina cu accesoriul cuplat. Nu
tundeti iarba deplaséndu-va in marsarier decat daca este
neaparat necesar.

UTILIZAREA SISTEMULUI DE SIGURAN]’A PENTRU

FUNCTIONAREA IN MARSARIER

Puteti folosi sistemul numai daca sunteti siguri ca niciun copil

sau nicio alta persoana nu va patrunde in zona de lucru.

e Deplasati maneta de comanda a migcarii in punctul mort
(N).

e Cu motorul pornit, rotiti cheia de contact inh sens antiorar,
pe pozitia ON (activat) a sistemului ROS.

» Uitati-vain jos si in spate Thainte de a da inapoi si in timp
ce dati inapoi.

» Deplasati incet maneta de comanda a miscarii pe pozitia
de marsarier (R) pentru a porni deplasarea.

e Cand nu mai aveti nevoie de sistemul ROS, rotiti cheia de
contact in sens orar, pe pozitia ON (pornit) a motorului.
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PekomeHgauumm no KoweHuro

.

OcBsoboayTe 30HY paboTbl OT KAMHEN U APYTVIX MPEAMETOB,
KOTOpPbIE€ MOTYT ObITb OTOPOLLEHBI HOXOM.

Bo n3GexaHne ynapoB ycTaHOBWTE METKU y GonbLIMX
KaMHeit 1 Apyrx HENoABUXHbIX NPEAMETOB.

HaunHaiite pabotaTb ¢ 60nblUOK BbICOTON cpe3a U
NMOCTENEHHO YMEeHbLUanTe ee A0 AOCTMKEHUS] HYXXHOrO
pesynbTaTta KOLIEeHUsI.

Ecnu TpaBa He O4YeHb BbICOKasi M MIOTHasA, CKOPOCTb
[BVKEHMSI MOXHO YBENUYNTb, BbliGpaB Gornee BbICOKYHO
nepenady, 6e3 yxyalueHusi pesyrnbsTaTtoB KOLLEHUS.

MpeanbHbI rasoH nofyyaeTcs nNpy 4acToM KOLUeHWUM
Tpaebl. [Mpn 3TOM TpaBa OKa3blBAETCS NMOACTPUKEHHOMN
Hornee paBHOMeEpHO, a cpe3aHHas TpaBa Takke Gonee
paBHOMEPHO pacnpeaensieTcs no nosepxHoctu. Obuee
BpeMs paboTbl NPy 3TOM He YBENMYMBAETCS, T.K. B TaKOM
criyyae MOXHO BblbupaTb Gonee BbICOKYK CKOPOCTb
OBWXEHUS], YTO He CKaXeTCs Ha pe3ynbraTax KOLUeHMS.

He kocuTe Mokpyto TpaBy. PesynbtaTbl koweHust GyayT
XyXe, T.K. Koneca GyayT BA3HYTb B MArKOM rpyHTE.

Mocrne Ncrnonb3oBaHWs OMPbLICHATE BOAOW HVXKHIOK YacTb
pexyluero annapara.

Vihjed niitmiseks

Puhastage muru kividest ja muudest objektidest, mis
voivad terale ette jaada.

Otsige Ules jamargistage kivid ja muud fikseeritud objektid,
et valtida nendele otsasbitmist.

Alustage suurema niitmisk8rgusega ja vahendage seda
kuni soovitud tulemuse saamiseni.

Juhul kui muru pole liiga kdrge ja tihe, vdite sbitmiskiirust
suurendada valides kdrgema kaigu samas niitmistulemust
mdjutamata.

Parima muru saavutate regulaarsel niitmisel. Niitmine
muutub palju Uhtlasemaks ja niidetud muru laotub Uh-
tlasemalt laiali. Ajakulu ei ole suurem, sest siis saate
kasutada suurematkiirust niitmistulemuses jareleandmisi
tegemata.

Valtige marja muru niitmist. Niitmistulemused on kehve-
mad, kuna rattad vajuvad maérja pinnase sisse.

Pérast niitmist puhastage masina aluspinda veejoaga.

Pjovimo patarimai

ISrinkite iS vejos akmenis ir kitus objektus, kuriuos
asmenys gali sviesti.

Raskite ir pazymékite akmenis ir kitus fiksuotus objektus,
kad neatsitrenktuméte.

Pradékite pjauti pasirinke didelj pjovimo aukstj, po to
mazinkite, kol pasieksite reikiama rezultata.

Jei Zzolé néra per auksta ar tanki, vaziavimo greitj galima
padidinti pasirinkus auk$tesne pavara - tai neturés jtakos
pjovimo kokybei.

Geriausia veja susiformuoja, jeigu Zolé pjaunama daznai.
Pjovimas tampa lygesnis ir nupjauta zolé tolygiau pasis-
kirsto pavirSiuje. Bendras laikas nepailgéja, nes galima
pasirinkti didesnj pjovimo greitj gaunant tuos pacius
pjovimo rezultatus.

Stenkités nepjauti Slapios zolés. Pjovimo rezultatai bus
prastesni, nes ratai gims | drégng zeme.

Panaudoje pjovimo agregatg i§ apacios nupurkskite
vandeniu.
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GrieSanas padomi

Attiriet zalaju no akmeniem un citiem priekSmetiem, kuri,
saskaroties ar asmeni, var tikt peksni izmesti.

* leverojietun atzimgjietakmenus un citus neparvietojamus
objektus, lai nepielautu sadursmi ar tiem.

e Saciet plaut, izmantojot augstu grieSanas augstumu, un
samazinietto, lldz iriegQts vajadzigais grieSanas rezultats.

e Ja zale nav par garu un par biezu, varat palielinat
braukéana_\s atrumu, izveloties lielaku parnesumu,
neietekméjot zales grieSanas rezultatu.

e Labakos rezultatus var iegdt tad, ja zalaju plausiet
regulari. GrieSana k|Gst lTdzenaka, bet nogriezta zale tiks
vienmérigiizkaistta. Kopé&jais laika patérins nek|dst lielaks,
jo varizveléties lielaku braukSanas atrumu, neietekméjot
grieSanas rezultatus.

* Neplaujiet mitru zali. GrieSanas rezultati bas sliktaki, jo
plaujmasinas riteni dzili iegrims mikstaja zaliena.

* Péc lietoSanas noskalojiet apakSpusé esoSo grieSanas
ierici ar adeni.

CbBeTH Npu KOCEHe

« [ouncteTe MopaBaTa OT KaMbHW U APYrU NpeameTu,
KOUTO MoraT Aa 6baar U3XBbPrieHn OT HOXKOBETE.

e HamepeTe NonoxeHWeTo Ha kKaMbHW U APYT HENOABUXHU
npegMeTu, 3a Aa M Mapkupate U ga mnsberHete
cbnbckBaHe.

» 3anoyHeTe cronama BUCOYMHA Ha pA3aHe n 4 Hamanerte,
OO0KaTo nony4vunte HeO6XO/J,VIMVIF| pe3ynTtaTt Ha KoceHe.

e AKO TpeBaTa He e npekaneHo Abfra Wnn nNabTHA,
CKOpPOCTTa Ha ABMXeHUe MoXe fa ce yBelinyu, Kato ce
M3Gepe Nno-BMCOKa npenaska, 0e3 ToBa Oa Bnusie Ha
Ka4yeCTBOTO Ha pdA3aHe.

e Han-pobpata MopaBa ce noctura, ako TpeBaTta ce
Kocu 4vecTto. KoceHeTo cTaBa no-paBHOMEPHO, a
oKOoceHaTa TpeBa ce pa3npbCkBa No-paBHOMEPHO BbPXY
noBbpxHocTTa. OBLWOTO HEOBXOOUMO BpeME He € Mo-
ronsiMo, Tbi KaTo MOXe Aa ce n3bumpa No-BUCoKa CKOPOCT
Ha KapaHe, 6e3 ToBa [ja BNoLLM pe3ynTaTuTe OT KOCEHETO.

« W3GareaiTe KoceHeTo Ha Mokpa Tpesa. PesynTtatute ot
KoceHeTo Wwe 6baaT no-rnowu, Tbil KaTo Konenara Le
noTbHaT B Mekata Mopasa.

e Cnep ynotpeba HanpbCkanTe pexeLwmns moayn oTaony
c BOZa.

Recomandari privind taierea ierbii

» Curatati peluza de pietre si alte obiecte care ar putea fi
aruncate de catre lame.

+ Identificati si marcati bolovanii gi alte obstacole fixe, pentru
a evita coliziunea.

+ Incepeti cu o Tnaltime mare de taiere si reduceti-o pana
cand obtineti rezultatul dorit pentru taiere.

e Dacaiarba nu este prea lunga si deasa, viteza de depla-
sare poate fi marita prin alegerea unei trepte mai mari de
viteza, lucru care nu va afecta rezultatul operatiunii de
taiere.

* Peluza va arata cel mai bine daca iarba este taiata
frecvent. Taiereadevine maiuniforma, iar iarba taiata este
distribuita Tn mod mai uniform pe suprafata. Durata totala
a operatiunii nu va fi mai mare, deoarece se poate alege
0 viteza de deplasare mai mare fara a afecta rezultatul
operatiunii de taiere.

» Evitati sataiatiiarba uda. Rezultatele operatiunii de taiere
nu vor fi satisfacatoare, deoarece rotile se vor afunda in
peluza moale.

» Spalati grupul de taiere pe dedesubt, cu apa, dupa uti-
lizare.
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NPEAYNPEXOEHUE!

* HepabortariTte C TpakTOpOM Ha CKITOHAX, KPYTU3HA KOTOPbIX
npeBbilwaeT 15°. TpakTop MOXEeT NepeBepHyTLCH Hasaa.

e Ha KkpyTbIX CKnoHax CyLLeCTBYeT PUCK ONPOKUAbIBAHUS.
*  V3Beraiite3anyckaTb1OCTaHABIMBATLTPAKTOPHACKTOHAX.

€D HOIATUS!

» Arge s6itke suurema kaldegamaastikul kui maks. 15°.
Vastasel koral on maest Ules s@ites olemas oht,et masin
kukkub tagurpidi imber.

» Arge soitke risti kallaku suunas, kuna masin véib kiiljeli
kukkuda.

» Valtige kallakul peatumist ja s6idu alustamist.

@) |ISPEJIMAS!

*  Nevaziuokite per pavirsiy kurio nuolydis yra didesnis negu
max. 15°. Yra didelé rizika, kad jranga gali apsiversti.

* Ant staciy Slaity dirbant, yra gana didelé apsivertimo
rizika.

* I8venkite sustabdymo ir uzvedimo ant stataus pavirSiaus.

@) UZMANIGI!

* Nebraucietpanogazi, kuraslenkis parsniedz 15°. Pastav
liels risks, ka jus varat apgriezties atmuguriski.

e Uzstavamnogazémpastavieveérojamsriskszaudétlidzsvaru.
e Centieties neiedarbinat masSinu un neapstaties uz
nogazéem.
BHUMAHMVE!

¢ He kapante B MECTHOCT C HakmoH,no-ronsm ot 15°
rpagyca. B Tosu cnyyan npu kauBaHe Harope CbLLEeCTBYBa
OMacHOCT MalumMHaTa aa ce npeobbpHe Hasan.

* He kapa¥iTe cCTpaHU4YHO MO HAKMOHA, Thil KaTo MaLuMHaTa
MOXe Aa ce 0ObpHe CTpaHMYHO.

. M3b6sareate ga Kaparte No HaknoHW unu aa cnmparte Tam.

ATENTIONARE!

* Nu va deplasati pe terenuri cu o inclinare mai mare de
15°. Riscul deteriorarii spatelui tractorului este ridicat.

* Pe teren umed riscul rasturnarii este considerabil.
» Evitati oprirea si pornirea pe un teren inclinat.

MepemellainTeck, NoBopaymBas Hanpaso, Ans Toro, YToobl
CKoLLeHHas TpaBa oT6pacbkiBanach OT KIyM0, JOPOXKEK 1 T.4,.
[na 6onblUMX ra3aoHOB HEOGXOAMMO MEHSITb HamnpaBsreHne
OBWXEHUs nocne Kaxabli 2-3 NoBOPOTOB /M TOro, YTobbI
CKOlLeHHass TpaBa oTGpacbiBanacb Ha YXe CKOLUEHHbIV
Y4acCTOK, KaK NMokasaHo Ha pUCyHKe.

@ Sditke parempoolsetes kurvides, nii et Idigatud rohi paiskuks
peenardelt, vahekaikudestjne. eemale. Suuremamurupinna
korral tuleks sdidusuunda 2-3 ringi tagant muuta, et niidetud
rohi paiskuks juba niidetud pinnale, vt joonis.

@ Vaziuokite sukdamiesi | deSine, kad nupjauta Zolé baty
numesta sau nuo géliy duobiy ir takeliy, ir pastaty. Didesni-
uose vejose vaziavimo kryptis turi bati pakei€¢iama po 2-3
posikiy taip, kad nupjauta zolé bty numesta j jau nupjautas
vietas kaip parodyta iliustracijoje.

@ Griezieties pa labi, lai noplauta zale tiktu aizsviesta prom no
pukudobém un celiniem, u.t.t. Lielakas platibas braukSanas
virzienu ir jamaina péc 2-3 cikliem, lai noplauta zale tiktu
izsviesta zalaja virziena, kur zale jau ir noplauta, ka tas ir
paradtts ilustracija.

Kapavite HagscHo, 3a fa MOXe okoceHaTa Tpea Aa Obae
U3XBBbpPIsiHa OT MbTekK, Nexu u T.H. [NMpu no-ronsma nuBaga
no-cokaTa Ha kapaHe TpsibBa fa ce NPOMEHU crnes ABa-Tpu
Kpbra, 3a 4a MOXe okoceHaTa TpeBa Aa 6bae nsxsbpreHa
BbpXYy Be4e OKOoCeHaTta nroLl, BMX CKuua.

Mergeti astfel Incat sa virati intotdeauna spre dreapta, astfel
iarba taiata nu va fi aruncaté pe straturile de flori si carari, etc.
In cazul suprafetelor gazonate mai mari, directia de mers
trebuie schimbata dupa 2-3ture, pentru a evitaaruncareaiarbii
taiate pe portiunea care a fost cosita deja, conform ilustratiei.

43

\

- J

Wcnonb3yiiTe neByl CTOPOHY ANS Cpe3biBaHWA MNof
[AepeBbsiMU, KyCTaMK, Ha TPOMNMHKax v T.4. JleaBne cpesaet
OKOIO NSITHaAUaTM MUNITMMETPOB MOA NOKPLITUEM.

Kasutage masina vasakut poolt, en niita puude, p&dsaste,
vahekéikude jne. laheduses. Loiketera niidab umes 15 mm
seespool katte servas.

Naudokite jrangos kairig puse kad nupjauti Salia medziy,
krimy, takeliy, ir pastaty. Peilis pjauna panasiai 15 mm |
vidy nuo apmovos krasto.

©)

@ Lietojiet masinas kreiso pusi, plaujot tuvu pie kokiem,
krimiem un celiniem, u.t.t. Asmens griez aptuveni 15 mm
uz iekSu no apvalka malas.

BG WanonssaitTe nsisaTa cTpaHa Ha MalLMHaTa, 3a Aa KOCUTE B
BRM30CT 40 AbPBETA, XPACTH, MbTEKM U T.H. KOCALLMSAT HOX
KOCK Ha okorno 15mm. oT pbba Ha kanaka.

Pt. a taia aproape de copaci, tufisuri si poteci, etc., folositi
partea stdnga a masinii. Lama taie cu cca 15 cm mai in
interiorul aparatorii.



BbikntoyeHne gBurartens
[MepemecTuTe pblyar BKIHOYEHUSA/BLIKIIOYEHUS HOXa B
BbIKITIOYEHHOE NnonoxeHue. NogHMnTe AeKy ra30HOKOCUITKA
W NOBEPHUTE KItoY 3aXXKuraHus B nonoxexHune "STOP".

Mootori véljallilitamine

Viige korpuse sidurikang rakendamata asendisse. Tostke
niiduki korpus ules ja keerake stilitevdti asendisse ,STOP*.

Variklio iSjungimas
Perstumkite pjovimo agregato sankabos svirtj | iSjungta
padétj. Pakelkite pjovimo agregatg ir pasukite degimo raktelj
| padétj STOP (sustabdyti).

Dzineja izslegSana
Parvietojiet pamatnes sajlga sviru atvienoSanas stavokilr.
Paceliet uz augsSu plaujmasinas pamatni un pagrieziet aizd-
edzes atslégu stavoklt “STOP” (Apturét).

U3kniouBaHe Ha gBuUrarens

ﬂpemeCTeTe NIOCTa Ha cbeaunHuTend Ha nnaT(bopmaTa B
N3KMNOYEeHo nonoxeHue. losaurHeTe nnatgopmata Ha
KOCa4yKaTa 1 3aBbpTeTE KIo4a Ha 3anasniBaHeTOo B NoJ10XeHne
"CTorn".

Oprirea motorului
Deplasati parghia de cuplare/decuplare a mecanismului de
tuns iarba n pozitia ,decuplat”. Ridicati mecanismul de tuns
iarba si rotiti cheia de contact pe pozitia ,STOP”.

NPEAYNPEXOEHUE!

He ocTtaBnanTe knoy 3a)kuraHns B MalUUHe, Korga oHa He
ucnonb3yetcs, 4Tobbl NpeaoTBpPaTUTL 3anyck ABurartens
OEeTbMU NN ApYrMMu NOCTOPOHHUMY NULLaMMU.

HOIATUS!

Arge jatke suiitevétit masinasse, kui seda ei kasutata. Nii
ei ole lastel ja kdrvalistel isikutel vdialik mootorit kéivitada.

(1) ISPEJIMAS!
Nepalikite uzdegimo raktg jrangoje kada ja nenaudojate,
kad negaléty vaikai arba kiti nekompetentingi asmenys
uzvesti variklj.

UZMANIGI!
Neatstajiet aizdedzes atslegu masina, kad ta netiek lietota,

lai atturétu bérnus un citus nekompetentus cilvékus no
dzingja iedarbinasanas

BHUMAHMUE!
HI/IKOFa He OCTaBﬂVITe KOHTaKTHUA KITHOY B KOHTaKTa, ako Lwe
ocTaBuTe MalunHaTta 6e3 HaA30p, 3a Aa He MoraTt geua unu
HeOTOpI/I3|/|paHVI nvua fa I'IyCHaT asurartens.

ATENTIONARE!
Cand nu folositi masina, nu lasati cheia In contact, pentru
a preveni pornirea motorului de catre copii sau de catre
persoane neautorizate.

44



6. TexobcnyxxuBaHme, peryrimpoBKM.

6. Techniné priezlira, reguliavimas.
6. NMoappbxxka, HacTpoukm.

6. Hooldus, reguleerimine
6. Apkope, regulésana.

6. Intretinere, ajustare.

OCTOPOXHO!

Mepen Tem kak npuctynaTtb kK obCcrnyxuBaHU ABuUratens
UK HoXa, HEOBXOAMMO BbINOSTHUTL CreAytoLLMe onepaLum:

* HaxmuTe Ha neganb cuenneHus/Topmosa 1 BKUUTE
CTOSIHOYHbIA TOPMO3 C MOMOLLbD COOTBETCTBYHOLLENO
pblyara.

e [lepeBeauTe pblyar NepeknyYeHnss CKOpocTel B
HeWTparnbHoe NosoXeHue.

. I'IepemeCTMTe pblvar BKITHOYEHUSA/BbIKMIOYEHNS HOXA B
BbIKITIO4YEHHOE MNofoXXeHune.

. BbikntounTe gBurartens.
. OTcoeaguHnTe npoBoA4 OT CBeYMn 3aXXnUraHus.

HOIATUS!
Enne mootorivdiliketera hooldamist, tuleb toimida jargmiselt:

* Vajutage alla siduri/piduripedaal ja rakendage kasipidur.
* Viige liikumise juhtkang vabakaigu asendisse.

» Viige korpuse sidurikang rakendamata asendisse.

» Lulitage mootor valja.

» Eemaldage suutekilnla kaabel.

@) ISPEJIMAS
Pries atliekant variklio arba pjovimo agregato priezidra, reikia
atlikti Siuos veiksmus:

» Nuspauskite sankabos / stabdziy pedalg ir jjunkite
stovejimo stabdzio svirtj.

* VaZiavimo valdymo svirtj nustatykite | neutralig padétj.

»  Perstumkite pjovimo agregato sankabos svirtj j iSjungtg
padet;.

«  I$junkite variklj.

*  Nuimkite degimo laidg nuo zvakés.

BRIDINAJUMS!
Pirms dzingja vai grieSanas ierices apkopes rikojieties sadi:

e Piespiediet uz leju sajuga/bremzu pedali un aktivizéjiet
stavbremzes sviru.

* lestatiet kustibas vadibas sviru neitralaja stavokir.

« Parvietojietpamatnes sajiga sviru atvienoSanas stavokii.
e lIzslédziet dzingju.

e Iznemiet no spraudna aizdedzes kabeli.

NPEOYNPEXOEHUE!

Mpean cepBr3HO 06CNyXBaHe Ha ABUraTENS UMK peXeLLms
mMoay”n TpsibBa Aa 6bae M3BBbPLUEHO CMEAHOTO:

. HatucHete nepana Ha C'beLWIHVITeJ'IH/CI'IVIpaHKaTa n
ApbhHETe JToCTa Ha pbYHaTa cnupadka.

« [IpemecTeTe nocTta 3a ynpasneHue Ha OBUKEHUETO B
HEYTPAarHO NOMNOXeHMe.

» [lpemecTeTe nocta Ha CbeAMHUTENS Ha NnaTtgopmara
B U3KITHO4YEHO MOMNOXKEHUe.

e W3knio4eTe gpuraTens.
e W3Bapgete kabena Ha 3ananBaHETO OT KOHTaKTa.

ATENTIE!

nainte de a efectua operatii de Intretinere a motorului sau
a grupului de taiere, procedati astfel:

» Apasati pedala de ambreiaj/frana si activali maneta
franei de méana.

* Deplasatimaneta de comanda a miscariiin punctul mort.

* Deplasati parghiade cuplare/decuplare a mecanismului
de tuns iarba n pozitia ,decuplat”.

e Opriti motorul.
» Scoateti fisa de aprindere din bujie.
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TEXOBCNY>XUBAHUE

NMPUMEYAHUE: [Ona nopoaepxaHus ra3oHOKOCUIKU B

xopowemMm pabovyeM COCTOSHUM HeoBXoAMMO perynspHo

BbINOMHATL €e TexobCcnyXnBaHue.

NMPEOYNPEXOEHWE: [Ina npenoTtepalleHns cry4yanHoro

3anycka npu Hanagke, TPaHCMOPTUPOBKE, PErynMpoBKe Unu

PEMOHTE MalUWHbI crieyeT BCerda OTCOEAMHATb NMpPOoBOA

CBEeYN 3aXKnraHus.

Mepepn KaXxabIM UCMONIb30BaHUEM:

e T[lpoBepbTe ypoOBEHb Macna, cmaxbTe Heobxoaumble
TOYKM CMa3KW.

e Ybeautecb, YTO BCe OOMThI, raliku U LUMAWHTbLI HAOEXHO
3aKkpenneHbl Ha CBOUX MecTax.

e [lpoBepbTe akKyMynsiTOp, KNeMMbl Y BEHTUNSALMOHHbIE
OTBEpPCTUS.

e [pn HeoBX0AMMOCTM MEeANEHHO BbINOMHUTE €ro 3apsaky
C TOKOM 3apsga 6 A.

e [lpouncTuTe BO3AOYLUHbLIN IKPaH.

e He pgonyckanTe CKOMNMeHMs1 Ha ra30HOKOCUIIKE TPSA3n U
OCTaTKOB CKOLLEHHOW TpaBbl BO N3GexaHne NnoBpexaeHus
UnNun neperpesa ABuraTensi.

e [lpoBepkTe paboTy TOPMO30B.

Yuctka

He wvcnonb3yinTte Onst YACTKM CTPyM BOAbl MOA BbLICOKUM

AaeneHveM. BogaMoxeT nonacTb B ABUraTenb U TPAHCMUCCUIO

1 NMPUBECTM K COKPALLEHMIO CPOKa Cry>0bl MaLLUHbI.

HOOLDUS
MARKUS: Selleks, et murutraktor pisiks parimas tdéokorras,
tuleb seda regulaarselt hooldada.
HOIATUS: Enne parandamist, kontrollimist v8i hooldamist
_e(?]maldage soovimatu kaivitamise valtimiseks sudtekutnla
juhe.
Enne igat kasutamist:
« Kontrollige dlitaset, maarige vajadusel liikuvaid osasid.
« Kontrollige, et kdik poldid, mutrid ja splindid oleksid kohal
ning kinni.
« Kontrollige akut, akuklemme ja ventilatsiooniavasid.
e Vajadusel laadige akut 6 ampriga.
¢ Puhastage 6huvore.
¢ Hoidke murutraktor puhas mustusest ja murujaakidest
selleks, etvaltida mootori kahjustumist ja llekuumenemist.
e Kontrollige pidureid.
Puhastamine
Arge kasutage puhastamisel survepesu. Vesivdib mootorisse
je} ulekandesse sattuda ning lihendada masina kasulikku
eluiga.

PRIEZIURA
PASTABA. Bitina reguliariai atlikti periodine priezilra, kad
vejapjové bity geros darbinés bikles.

&£\ |SPEJIMAS. Pries bandydami remontuoti, tikrinti arba atlikti

priezilrg, atjunkite degimo zvakés laida, kad variklis atsitik-

tinai neuzsivesty.

Pries kiekvieng naudojima:

* Patikrinkite alyva, jeigu reikia, sutepkite Sarnyrinius
sujungimus.

« Patikrinkite, ar visi varztai, verzlés bei kaiScCiai yra savo
vietose ir ar gerai priverzti.

» Patikrinkite akumuliatoriy, jungtis ir védinimo angas.

+ Jeigu reikia, létai jkraukite 6 ampery srove.

+ |8valykite oro sieta.

* Neleiskite ant vejapjovés kauptis neSvarumams ir atli-
ekoms, kad nesugesty arba neperkaisty variklis.

« Tikrinkite stabdziy efektyvuma.

Valymas

Plaudami nenaudokite auksto slégio srovés. Vanduo gali

patekti | variklj bei transmisijg ir sutrumpinti masinos eksp-

loatavimo laika.
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APKOPE
Piezime. Veiciet regularu apkopi, lai uzturétu plaujmasinu
laba darba stavoklr.
BRIDINAJUMS. Pirms remonta, parbaudes vai apkopes
veikSanas atvienojiet aizdedzes sveces vadu, lai nepielautu
nejausu plaujmasinas iedarbinaSanu.
Pirms katras lietoSanas:
e Parbaudiet ellu, ja nepiecieSams, ieellojiet ass punktus.
» Parbaudiet, vai visas skraves, uzgriezni un stiprinajuma
tapas atrodas tam paredzétaja vieta un ir ciesi
nostiprinatas.
e Parbaudiet akumulatoru, spailes un ventilacijas atveres.
e JanepiecieSams, uzladgjiet akumulatoru 6 A rezima.
» Tiriet ventilacijas sietu.
e Nelaujiet plaujmaSina uzkraties netirumiem, lai novérstu
dzinéja bojajumus vai parkarsanu.
* Parbaudiet bremZu darbtbu.
TiriSana
Netiriet plaujmaSinu ar augstspiediena mazgasanas iericém.
Udens var iek|Ot dzinéja un transmisija un samazinat
plaujmasinas ekspluatacijas laiku.

TEXHUYECKO OBCIY)XXBAHE

3ABENEXKA: lNepvognyHOTO TexHudecko obcnyxBaHe

TpsibBa fa ce M3BbpLUBA PEAOBHO, 3a 4a Ce NoAAbpKa BalLaTa

camoxofHa kocadka B Aobpo paboTHO CbCTOsIHME.

NMPEAYNPEXOEHWUE: Mpean na 3anoyHeTe peMOHT, ornes

U TEXHMYECKO 0BCnyXBaHe, n3knovete kabena Ha cBeLTa,

3a [a He JOMyCHEeTe CryYyanHO CTapTupaHe.

Mpeawu Bcsika ynoTpeba:

» [lpoBepeTe MacrnoTo U CMaxeTe TOYKUTE Ha BbpTeEHe,
ako e Heobxoaumo.

» [lpoBepeTe ganu BCUMYKM BONTOBE, raiku 1 WNAMHTOBE
[a Ha MSICTO U ca 3aTerHaru.

e [lpoBepeTe akymynatopa, M3BoAMTE W OTBOPUTE 3a
Bb34yX.

e Ako e HeobGxoammo, 3apeaeTe 6aBHO, C TOK 6 amnepa.

e [louncTeTe ekpaHa 3a Bb3ayX.

* [Nopabpxante camoxogHaTa Kocadka nodmMcTeHa oT Kan
1 cnama, 3a Ja He JonycHeTe NoBpeaa Unv nperpsisaHe
Ha gBurartens.

e [lpoBepsBanTe MYHKLNOHUPAHETO HA CrpadkuTe.
MouucrtBaHe
He n3nonsBarite 3a NO4YMCTBaHE BOAHA CTPYHA NOA HaNsAraHe.

Bopata moxe ga Haenese B gsuratens u TpaHCMUCUATa U
Aa CbKpaTu None3Hna XXUBOT Ha MallnHaTa.

INTRETINEREA
NOTA: Intretinerea periodica trebuie s fie efectuata in mod
regulat, pentru a mentine tractorul de tuns iarba in stare buna
de functionare.
ATENTIE: Tnainte de a efectua orice operatie de reparatie,
verificare sau intretinere, deconectati fisa bujiei, pentru a
impiedica pornirea accidentala.
Tnainte de fiecare utilizare:
»  Verificati uleiul, lubrifiati punctele de articulare, daca este
necesar.
» Verificati ca toate suruburile, piulitele si cuiele spintecate
sa fie la locul lor si sa fie stranse bine.
» Verificati bateria, bornele si punctele de aerisire.
» Reincarcati-o incet la 6 amperi, daca este necesar.
«  Curétati filtrul de aer.
» Curatati tractorul de praf si de resturile de iarba taiata,
pentru a evita deteriorarea sau supraincalzirea motorului.
» Verificati functionarea franei.
Curatarea
Nu folositi aparate de curatat cu apa cu presiune mare pentru
spalare. Apa poate patrunde la motor si la transmisie si poate
reduce durata de viata utila a masginii.
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3AMEHA MOTOPHOIO MACIA
Mepen 3ameHoi macna onpegenuTe pabounii AnanasoH
TemnepaTyp v BbibeprTe Macno B COOTBETCTBUM C HUM. Bce
Macna AomKHbl COOTBETCTBOBATL Knaccudpumkaumn API SG-SL.

Y6eamTech, YTO ra30HOKOCUIKa YCTaHOBIIEHa Ha POBHOA
MOBEPXHOCTY.

Tennoe Macro VMeeT NyYLLyto TEKYyYeCTb.

MoacraBbTe Mo Macro COOTBETCTBYHOLLYHO EMKOCTb.

&I‘IPEJJYHPE)K,EIEHME: Ecnu pBuratenb pabotan
NPOAOIMKNTENBHOE BPEMSI HENOCPEACTBEHHO Nepesn CrIMBOM
Macna, oHo ByZeT ropsunm.

MogHumuTe KpbIWKy ABuratens (3).

CHUMUTE KPBILLKY Macrno3anmBOYHON rOprioBMHbI / LLyT-
Macnomep (2). CneguTe 3a Tem, YTOObl Npu 3amMeHe
macna B ABuratenb He nonana rpssb.

MoacTaBbTe NOA MAcno eMKOCTb.

CHumunTe cnneHyto Npo6ky (1) v cnerite Macno B eMKOCTb.
Mocne cnvBa Bcero Mmacrna noMectTutTe 06paTHO CABHYIO
npo6Ky (1) n NNOTHO 3akpyTuTe.

3aneviTe B ABMraTtens HOBOE Macrio 4Ypes oTBepCTHE ANA
wyna-macnomepa (4). Ilevite macno meaneHHo.
KoHTponupy#ite ypoBeHb Macna ¢ NOMOLLbO MHAMKaTopa
Ha KpblWKE Macio3anuBOYHOW TFOPMOBUHbI/WYyNa-
macnomepa (2). Ons obecneyeHuss npaBUibHOCTU
pe3ynsTaToB M3MEPEHMUS NNOTHO 3aKpyyYnBanTe KPbILLIKY
Lyna-macnomMepa nepeg Tem, Kak BelHUMaTe ero. Macno
OOMKHO HaxoAuTbCHA Ha YpPOBHE, COOTBETCTBYHOLLEM
otmeTke “FULL” Ha wyne-macrnomepe. 10 oKOH4YaHUK
3aMeHbl Macra MioTHO 3aTAHUTE KPbILLIKY.

OnycTtuTe KpbILWKy ABuratens (3).
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MOOTORIOLI VAHETAMINE

Enne dlivahtust méarake kindlaks oodatav temperatuuri-
vahemik. Kd&ik 6lid peavad vastama API hooldusklassifi-
katsioonile SG-SL.

.

Veenduge, et murutraktor oleks tasasel pinnal.
Oli véljub mootorist paremini kui see on soe.
Laske 6li sobivasse anumasse.

HOIATUS: Juhul kuimootorit on vahetult enne 6li valjalaskmist
pikema aja valtel kasutatud, on 8li tuline.

Tostke ules mootori kate (3).

Eemaldage 6lipaagi kork/mddtepulk (2). Olge ettevaatlik,
et dlivahetuse ajal ei satuks mootorisse prahti.

Asetage 06li kogumiseks anum.

Eemaldage 6likork (1) laske &lil anumasse valguda.

Kui kdik 6li on valja voolanud, pange kork (1) tagasi ja
keerake see korralikult kinni.

Valage uus 6li mootorisse labi dlipaagi avause (4). Valage
o0li aeglaselt.

Olitaseme kontrollimiseks kasutage korki/médtepulka
(2). Tapse lugemi saamiseks keerake modtepulgaga
kork taiesti kinni enne selle eemaldamist. Olitase peaks
olema alati ,FULL" joone peal. Kui olete I6petanud, siis
keerake kork peale tagasi.

Laske mootori kate (3) alla.

() VARIKLIO ALYVOS KEITIMAS
Pries keisdami alyvg nustatykite reikiamg temperatdry
diapazong. Visa alyva turi atitikti API priezidros klasifikacijg
SG-SL.

Vejapjove batinai pastatykite ant lygaus pavirsiaus.
Alyva lengviau iStekés, kai ji Silta.
Alyvg iSleiskite | tinkamg talpykla.

&[SPEJIMAS: Jei variklis dirbo ilgai, iSkart iSleidziama alyva
bus karsta.

Pakelkite variklio dangtj (3).

ISimkite alyvos jpylimo angos dangtelj / matuoklj (2).
Bikite atsargis, kad keiciant alyvg | variklj nepatekty
tersaly.

Padékite talpykla, kad | jg sutekéty alyva.

ISimkite isleidimo kaistj (1) ir iSleiskite alyva | talpykla.
VisiSkai iStekéjus alyvai, jstatykite alyvos iSleidimo kaistj
(1) atgal ir jj tvirtai uzverzkite.

Pripildykite variklj alyvos per alyvos jpylimo matuoklio
vamzdj (4). Pilkite létai.

Alyvos jpylimo dangteliu / matuokliu (2) patikrinkite
alyvos lygj. Kad matavimai baty tikslas, prie$ iSimdami
matuoklj tvirtai uzsukite dangtelj ant vamzdzio. Alyvos
lygis turi bati ties matuoklio zyme FULL (pilnas). Baige
tvirtai uzsukite dangtelj ant vamzdzio.

Nuleiskite variklio dangtj (3).



@) DZINEJELLAS MAINA

Pirms e|las nomainas nosakiettemperatiras diapazonu. Ellai
jaatbilst API pakalpojuma klasifikacijai SG-SL.

Parliecinieties, ka vadamais zales plavejs atrodas uz
lldzenas virsmas.

Silta ella izpladts atrak.
Savaciet ellu piemérota tvertné.

ABRTDINAJUMS: Ja dzingjs ilgstosi darbojies pirms ellas
izlieSanas, ella bas karsta.

Paceliet dzinéja parsegu (3).

Nonemiet ellas iepildes vacinu/mérstieni (2). Mainot ellu,
esiet piesardzigs un nelaujiet netirumiem iek|t dzingja.
Novietojiet tvertni ellas savakSanai.

Iznemiet aizplides tapu (1) un izlejiet ellu tvertné.

Kad ella pilntba izplGdusi, ievietojiet atpakal aizplides
tapu (1) un cieSi pievelciet to.

Piepildietdzin&ju ar ellu, izmantojot e|las iepildes mérstiena
cauruli (4). lepildiet ellu Iéni.

Lai noteiktu ITmeni, izmantojiet uz ellas iepildes vacina/
meérstiena (2) esoSo skalu. Lai iegQtu precizu radijumu,
cieSi pievelciet mérstiena vacinu uz caurules pirms
meérstiena iznemsanas. Ellas limenis nedrikst parsniegt
mérstiena atzimi “FULL” (Pilns). Kad ella ielieta, cieSi
pievelciet vacinu uz caurules.

Nolaidiet dzinéja parsegu (3).
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3A CMAHA HA OBUTATEJTHOTO MACIO
Mpeou cMsiHa Ha MacnoTo ofnpefenete O4vyaKkBaHUs

TemnepaTypeH AuanasoH.

MacnoTto BuHaru Tpsbea Aa

oTroBapsi Ha SG-SL no knacudukaumsaTa 3a obcnyxsaHe API.

CamoxogHaTta kKocadka TpsibBa fda ce MnocTaBu BbpXy
XOpU3OHTasHa NOBBbPXHOCT.

MacnoTto 1u3Tnya no-necHo, koraTo e Tomnso.

YnaBsnTe MacrnoTo B NOAXOASLL KOHTENHeP.

& NMPEAYNPEXAOEHWUE: Ako gBuratenat e paboTtun 3a Abnro
BpeMe HemnocpeacTBEeHO npean M3ToYBaHETO Ha MacroTo,
mMacnoTo we 6bae ropeLo.

MoBaurHeTe kanaka Ha asuratens (3).

Canete kanadkaTa/mepHaTa npbyka 3a NbMHEHE Ha
macrno (2). BHumaBanTe ga He JonycHeTe HaBnu3aHe
Ha 3aMbpcsaBaHe B ABUraTens npy cMaHaTa Ha MacrnoTo.
[MocTaBeTe KOHTENHEp 3a ynaBsHe Ha MacnoTo.
Caanete npobkara 3a otTu4aHe (1) n n3ToueTe MacrnoTo
B KOHTeVHepa.

Cnep kaTo MacnoTo U3teye HambIHO, BbpPHETE NpobkaTta
3a OTTUYaHe Ha MSCTOTO 1 (1) 1 3gpaBo A 3aTerHeTe.
3apepgeTte gBuratens ¢ macno npes3 TpbbuykaTta 3a
NbfHEeHe Ha Macno Ha MepHaTta npbuyka (4). Hanueante
6aBHo.

M3nonsBaiTe nokasarens Ha kanadykaTta/MepHaTta npbyka
(2) 3anpoBepka Ha HUBOTO. 3a TOYHO OTYUTAHE, 3aTErHeTe
KanaykaTa Ha MepHaTa npb4ka 34paBo Bbpxy TpbbaTa,
npeav ga ussBagute MepHata npbyka. NoggbpxanTe
MacnoTo Ha HMBo "TTbJTHO" Ha MepHaTa npbYka. Korato
CBbpLUMTE, 3aTErHeTe 34paBo Kanaykara Bbpxy Tpbbara.
CniycHeTe kanaka Ha asurartens (3).

SCHIMBAREA ULEIULUI DE MOTOR

Stabiliti intervalul de temperatura prevazut inainte de a
schimba uleiul. Uleiul trebuie sa corespunda clasificarii API
de serviciu SG-SL.

Aveti grija ca tractorul de tuns iarba sa fie pe o suprafata
orizontala.

Uleiul se va scurge mai usor cand este cald.
Strangeti uleiul intr-un recipient potrivit.

&AVERTIZARE: Daca motorul a functionat mult timp imediat
Tnainte de a goli uleiul, atunci uleiul va fi fierbinte.

Ridicati capota motorului (3).

Scoateti busonul de la ulei/joja (2). Aveti grija sa nu
patrunda murdarie la motor atunci cand schimbati uleiul.
Plasati un recipient in care sa se stranga uleiul.
Scoateti dopul de golire (1) si goliti uleiul in recipient.
Dupa ce s-a scurs tot uleiul, puneti la loc dopul de golire
de la ulei (1) si strangeti-l bine.

Umpleti motorul cu ulei prin tubul in care stau busonul
de la ulei/joja (4). Turnati incet.

Folositi joja de pe busonul de la ulei (2) pentru a verifica
nivelul. Pentru o evaluare corecta, strangeti bine bugonul
Cu joja pe tub, Thainte de a scoate joja. Mentineti uleiul
la nivelul liniei ,FULL” (plin) de pe joja. Strangeti bine
busonul pe tub cand ati terminat.

Coborati capota motorului (3).

Lower engine cover (3).



XYPHAN TEXOBCNYXXUBAHUA
3aHocuTe B XypHan gaTbl NPOBEAEHUS NEPUOANYECKOrO TEXOBCTYKUBAHWS.

Kaxable
8 yacoB

Kaxable
25 yacoB

Kaxable
50 yacoB

Kaxable
100 yacosB

Kaxable
200 yacoB

3ameHa MOTOpHOro mMacna
Cma3ka OCel KOMEC Y OMOP.......ccveereeenns

MpoBepka paboTbl TOPMO30B ...
Clean air screen

YucTka BO3OyLUHOro aKkpaHa

YucTka BO3ayLLUHOMO hunstpa 1
dunbTpa NpeaBapuTeNbHON OYNCTKM....

YUncTtka pebep oxnaxgeHus apuratensi.
3ameHa cBeYM 3axuraHus

UncTka akkymynstopa U Knemm

MpoBepka AaBMneHNs B LUMHAX.............

MpoBepKa MYLUNTENS.......ccveerrereeneenne

HOOLDUSRAAMAT

Parast regulaarse hoolduse teostamist markige lahtrisse kuupaev.

Vastavalt
vajadusele

Iga 8
tunni jarel

Iga 25
tunni jarel

Iga 50
tunni jarel

Iga 100
tunni jarel

Iga 200
tunni jarel

Mootoridli vahetus

Telgede ja vollide maarimine

Pidurite kontrollimine

Ohuvére puhastamine......................

Ohufiltri ja eelpuhasti puhastamine ..

Ohupuhastuse paberkasseti
vahetamine.............ccoeeeeevivivivinienes

Mootori jahutuslabade puhastamine
Silitekddnla vahetamine..................
Rataste rohu médtmine...................

Aku ja akuklemmide puhastamine ...
Summuti kontrollimine
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PRIEZIUROS SARASAS

|rasykite reguliarios technikinés priezitros atlikimo datas.

Kada
reikalinga

Pokatri
8valandr

Pokatrf
25valandr

Pokatri
50valandr

Pokatrf
100valandfi

Pokatrf
200valandr

Keisti variklio alyva .........ccccovveeennnn.

Tepti asis ir velenus
Tikrinti stabdziy efektyvuma.............

ISvalyti oro sietg........ccccceeeeiiiinnenn.
ISvalyti oro filtrg ir pirminj filtrg
Pakeisti pirminio filtro popierine

Nuvalyti variklio auSinimo briaunas .
Pakeisti uzdegimo zvake..................
Patikrinti slégj padangose................
Nuvalyti akumuliatoriy ir jungtis

Patikrinti duslintuvg.........ccccceeeeee.

APKOPES REEISTRS

Aizpildiet datumus, kad jus veicat regularu apkopi

Pécnepie-
cieSamibas

Katras8
stundas

Katras25
stundas

Katras50
stundas

Katras100
stundas

Katras200
stundas

Mainit dzingjellu .......cccceeeeeniiiieneenne

leellot asis un varpstas
Parbaudtt bremzu darbtbu

TIrTt ventilacijas sietu.........ccceeeeennes
Tirt gaisa filtru un priekstitaju........

Nomainit gaisa attiriSanas papira
Kasetni........ceevveriiiiieiiieeeee

Tirt dzinéja dzeséSanas elementus.
Nomainit aizdedzes sveci
Parbaudit riepu spiedienu
Tt akumulatoru un spailes.............
Parbaudrt slapétaju
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lMpoTokon 3a nogapbLXKKaTa

[NonbnHeTe gatarta crea NpuKYBaHe Ha nogapbXxkara.

Mpn
Heob6xoauMoCT

Ha
504

Ha
100 4

Ha
200 4

CwmsiHa Ha aBuratenHoTo Macrno

CmasBaHe Ha Ocu 1 BaroBe..............

[MpoBepka Ha PYHKLMOHUPAHETO Ha
cnvpaykuTe

MouncTBaHe Ha ekpaHa 3a Bb3ayX....

[MoyncTBaHe Ha Bb3OyLWHUA PUATHP
1 NpegouncTuTen

CMsiHa Ha XapTUeHUst NaTPOH Ha
OYUCTUTENA Ha Bb3ayxXa

MoyncTBaHe Ha oxnaxaalumTe
pebpa Ha ABUTATENS..........ccuveeveenenne.

CMsiHa Ha 3ananuTenHaTa ceel.......
MpoBepka Ha HanAraHeTo Ha rymuTe

MouyncTBaHe Ha akymyrnatopa u
KnemuTe

[MpoBepka Ha amywmTena...............

EVIDENTA LUCRARILOR DE

INTRETINERE

Treceti datele n care s-au intreprins lucrarile regulate de ntretinere

~ Cénd se
Fiecare impune

Dupa
25 ore

Dupa
50 ore

Dupa
100 ore

Dupa
200 ore

Schimbarea uleiului de motor ..........|.
Lubrifierea fusurilor si a axelor.........|.
Verificarea functionarii franei............|.
Curatarea filtrului de aer...................|.

Curatarea filtrului de aer si a pre-
filtrulUi .

Tnlocuirea cartusului de hartie al
filtrului de aer.............ocooeeeccinnnn |

Curatarea aripioarelor de racire ale
motorului

Tnlocuirea bujiei ..........cccceveeeerenennnnd.
Verificarea presiunii in pneuri...........|.
Curatarea bateriei si a bornelor........|.

Verificarea esapamentului................|.
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Cucrtema KOHTPOJIA NPUCYTCTBUA onepaTopa u
cucrtema paGOTbI npu ABNXXeHnn 3agHnm Xxoaom
(ROS)
y6e,EI,VITer B NpaBUIbHOCTU pa6OTbI CUCTEMbl KOHTPOJIA
NPpUCYTCTBUA onepaTtopa U CUCTEMbI pa6OTbI npu aBMXxXeHnn

3agHMM xogom. Ecnn rasoHokocuika He d)yHKLI,MOHVIpyET
TakK, KaK yka3aHo, HeMeaJieHHO YCTpaHUTe HEeNnCnpaBHOCTb.

e [lBuratenb OOMKEH 3anyckaTbCs TONbKO, ecnv neganb
TOpMO3a HaxaTa [0 yrnopa, a pblyar BKrYeHus/
BbIK/TIOYEHMUS] HOXa HAXOAWUTCA B BbIKITIOYEHHOM
COCTOSIHUN.

MPOBEPKA CUCTEMbl KOHTPOITA MPUCYTCTBUA
OlEPATOPA

. Jliobas nonbiTka onepartopa BCTaTb C cuaeHbA Mnpu
BKMOYEHHOM aBuratene 6es npenoBapuTenbHOro
BKITIO4YE€HNA CTOAHOYHOINo TOpMO3a npuBeneTt K
BbIKIMKOYEeHUIO OaBuraTens.

. Jliobas nonbiTka onepartopa BCTaTb C CUAEHbA MNpu
BKITIOYMEHHOM ABuratene un pblyare BKNtOYeHuns/
BbIKITHO4YEHNA HOXKa BO BKITKOYEHHOM MONoXXeHnn npneeaeTt
K BbIKIMKOYEHUIO ABUraTens.

. Pbiyar BKMHoYeHUSI/BbIKITHOYEHNST HOXaMOXXHOonepemellaTtb
TONbKO TOrga, Korga oneparop HaxoanTcAa Ha CUOEeHUN.

o
8
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MPOBEPKA CYCTEMbI PABOTbI MPU JBVKEHWUM
3AQHMM XO[IOM (ROS):

e Jliobas nombiTka onepatopa MepeKnoYnTb nepenayun
Ha ABWXeHWe 3a4HMM XOOOM Mpu Kroye 3aKuUraHus B
nonoxeHun "ON" n pblyare BKIOYEHUS/BLIKITHOYEHNS
HOXa, Haxo4sweMcsa BO BKITHOYEHHOM MOSIOXEHWUN,
NpVBEAET K BbIKNIOYEHUIO ABUraTens.

e [lpn knio4ve 3axuraHma B nonoxeHmnm ROS "ON"
nepeknioyeHne nepefad Ha OBWXEHWE 3aHUM XO[AOM
npuv BKMAKOYEHHOM [fBuUratene u pblyare BKAOYEHUS/
BbIKMIOYEHUA HOXa, HaxoAsWeMcs BO BKMHOYEHHOM
nonoxeHun, HE npmBegeT K BbIKNOYEHWIO ABUraTenNs.

Kasutaja kohaloleku stisteem ja tagurpidi niit-
mise sisteem (ROS)
Veenduge, et kasutaja kohaloleku ja tagurpidi niitmise

susteemid todtaksid korralikult. Juhul kui teie murutraktor ei
téota nii nagu kirjeldatud, parandage viga koheselt.

* Mootorit ei tohi kaivitada enne kui piduripedaal on taieli-
kult allavajutatud ja lisaseadme sidur oleks rakendamata
asendis.

OPERAATORI KOHALOLEKU SUSTEEMI KONTROL-
LIMINE:

e Juhul kui mootor to6tab ja kasipidurit pole rakendatud,
peaks mootor valjalllituma niipea kui kasutaja traktori
istmelt tduseb.

e Juhulkuimootortddtab jalisaseadme sidur onrakendatud,
peaks mootor valjalllituma niipea kui kasutaja traktori
istmelt tduseb.

e Lisaseadme sidur ei tohiks olla rakendatud kui kasutaja
pole istmel.
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TAGURPIDI NIITMISE SUSTEEMI KONTROLLIMINE
(ROS):

e Juhul kui mootor t66tab ja voti on asendis ,ON* ja lisase-
adme sidur on rakendatud, peaks mootor véljalllituma
niipea kui kasutaja uritab traktori tagurpidikaiku sisse
panna.

e Juhul kui mootor té6tab ja v6ti on asendis ROS ,ON* ja
lisaseadme sidur on rakendatud, ei tohiks mootor valja
lulituda kui kasutaja Uritab traktori tagurpidikéiku sisse
panna.

Operatoriaus buvimo sistema ir pjovimo atbu-
line eiga sistema (ROS)

|sitikinkite, kad operatoriaus buvimo ir pjovimo atbuline eiga
sistemos tinkamai veikia. Jeigu jisy vejapjové neveikia taip,
kaip aprasyta, nedelsdami pasalinkite problemas.

« Variklis neuzsives, kol stabdziy pedalas nebus iki galo
nuspaustas ir priedo sankabos valdiklis nebus atjungtoje
padétyje.

PATIKRINKITE OPERATORIAUS BUVIMO SISTEMA:

» Kai variklis uzvestas, operatoriui bandant pakilti i$
sédynés prie$ tai nejjungus stovéjimo stabdzio, variklis
turi iSsijungti.

» Kaivariklis uzvestas ir priedo sankaba jjungta, operatoriui
bandant pakilti i§ sédynés, variklis turi iSsijungti.

» Priedo sankaba niekad neturi veikti, jeigu operatorius

néra savo vietoje.
=y
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PATIKRINKITE PJOVIMO ATBULINE EIGA SISTEMA
(ROS):

» Kaivariklis uzvestas degimo rakteliui esant padétyje ON
(jjungtas) ir priedo sankaba jjungta, operatoriui bandant
jjlungti atbuline pavara, variklis turi i$sijungti.

« Kai variklis uzvestas degimo rakteliui esant padétyje
ROS ON ir priedo sankaba jjungta, operatoriui bandant
jjlungti atbuline pavara, variklis NETURI iSsijungti.



Operatora klatbttnes sistéma un reversas
darbibas sistema (ROS)

Parliecinieties, vai operatora klatbatnes un reversas darbibas
sisttma darbojas pareizi. Ja konstatéjat, ka plaujmasina
nedarbojas ka paredzéts, nekavéjoties novérsiet problemu.

e Dzinéju nevarés iedarbinat, kamér bremzu pedalis ne-
tiks pilntha nospiests un pierices sajiga vadiba iestatita
atvienoSanas stavoklr.

PARBAUDIET OPERATORA KLATBUTNES SISTEMU:

e PécdzingjaiedarbinaSanas jebkurs operatoraméginajums
pamest plaujmaSinu, neiestatot stavbremzi, izslégs
dzingju.

» Jadzingjsdarbojasuniraktivizéts pierices sajugs, jebkurs
operatora méginajums pamest plaujmasinu izslégs
dzingju.

* Pierices sajogu nedrikst lietot, ja vien operators nav
apsédies plaujmaSinas sédeklr.
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PARBAUDIET REVERSAS DARBIBAS SISTEMU (ROS):

e Ja dzingjs darbojas un aizdedzes slédzis ir stavokit
Engine "ON" (leslégt), bet pierices sajlgs ir aktivizéts,
jebkurs operatoraméginajumsieslégt atpakalgaitu, izslégs
dzinéju.

e Jadzingjs darbojas un aizdedzes slédzis ir stavoklt ROS
"ON" (leslégt), bet pierices sajags ir aktivizéts, jebkurs
operatora méginajums ieslégt atpakalgaitu, neizslégs
dzinéju.

Cuctema 3a npMcbCTBME Ha onepaTtopa u

pabora Ha 3ageH xop (ROS)

MpoBepeTe fganu cuctemata 3a NpUCLCTBUE Ha ornepaTopa u
paboTa Ha 3ageH xon pabotn fobpe. Ako BallaTa caMoxogHa
Kocauyka He pyHKLMOHMPa cropes ONUMCcaHneTo, oTCTpaHeTe
npobnema He3abaBHO.

e [BuratensT He TpsibBa Aa ce cTapTupa, 6e3 cnmpadyHusT
negan oa e HatucHaT JoKpaw 1 opraHbT 3a ynpaBsrieHne
Ha pexeLoTo npucrnocobneHve fa e B U3KIYEeHO
noroxeHue.

NMPOBEPKA HA CUCTEMATA 3A MNMPUCBCTBUE HA
OlNEPATOPA:

. Korato asurarensr pa6OTI/1, BCEKM OnNnUT OT CTpaHa
Ha onepatopa ga HanycHe ceparnkarta, oes nbpBO Oa
3agencTBa pbyHaTa cnupadka, Tp$I6Ba Aa WU3KIn4Ba
aBuratensa.

e KoraTo asuratensT paboTu 1 e BKMoYeH CbeguHUTensaT
3a PeXeLLOoTOo NpucnocobreHne, BCeKV ONMUT OT CTpaHa Ha
onepaTopa [a HanycHe cefarnkarta TpsioBa a u3kroysa
asurartens.

«  CbeOuHUTENT 3a pexeLLoTo NpucrnocobrneHne He Tpsibea
[a paboTu, ako onepaTopbT He € Ha ceaarkara Cu.
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NPOBEPKA HA CUCTEMATA 3A PABOTA HA3A[ (ROS):

» KoraTo gBuratenat pabotu, KnoYbT Ha 3ananBaHeTo e
BbB BKITHOYEHO MOSOXEHME Y CbEANHUTENSAT 32 PEXKELLOTO
npucrnocoGneHne e BKIOYEH, BCEKM ONMUT OT CTpaHa Ha
onepaTopa Aa BKMio4n Ha 3aeH X0 TpsibBa Aa n3kroysa
aBuraTens.

. Korato gsuratenart pa6OTM, KNKOYBbT Ha 3ananBaHeTo e
nosnoXeHue Ha BKItodeHa cuctema ROS n cbeguHUTENAT
3a pexeLwoTo npmcnoco6r|eH|Ae € BKITHO4EeH, BCEeKU onnt
OT CTpaHa Ha oneparopa a BKIoun Ha 3ageH xog HE
Tp9|6Ba Aa U3Kn4Ba aAsuratens.

Sistemul de detectare a prezentei operatorului
si sistemul de siguranta pentru functionarea in
marsarier (ROS)
Asigurati-va ca sistemul de detectare a prezentei operatorului
si sistemul de siguranta pentru functionarea in marsarier
functioneaza in mod corect. Daca tractorul dv. de tuns iarba
nu functioneaza asa cum se arata aici, remediati imediat
problema.

*  Motorul nu trebuie sa porneascé daca pedala de frana
nu este apasata complet, iar comanda ambreiajului ac-
cesoriului nu este n pozitia ,decuplat”.

VERIFICAREASISTEMULUIDE DETECTAREAPREZENTEI
OPERATORULUL:

e Cu motorul pornit, orice ihcercare a operatorului de a
parasi scaunul fara a trage mai intai frana de mana ar
trebui sa duca la oprirea motorului.

+  Cumotorul pornitsi cucomandaambreiajului accesoriului
cuplaté, orice incercare a operatorului de a parasiscaunul
ar trebui sa duca la oprirea motorului.

e Comanda ambreiajului accesoriului nu trebuie sa
functioneze niciodata daca operatorul nu este agezat pe
scaunul s
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VERIFICAREA SISTEMULUI DE FUNCTIONARE IN
MARSARIER (ROS):

e Cu motorul pornit, cu cheia de contact in pozitia ON
(pornit) a motorului si cu comanda ambreiajului acceso-
riului cuplata, orice incercare a operatorului de a trece
in marsarier ar trebui sa duca la oprirea motorului.

*  Cu motorul pornit, cu cheia de contact in pozitia ON
(activat) a sistemului ROS si cu comanda ambreiajului
accesoriului cuplata, orice Incercare a operatorului de a
trecein marsarier NU ar trebui sa duca la oprirea motorului.
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Ocu n onopsbl

e Ocu nepegHux konec (1) n nepeaHue onopsl (2) cnegyet
CMasblBaTb KOHCUCTEHTHOM CMa3KoW Hagnexalium
obpaszom.

@ Teljed ja vollid
» Eesmiste rataste telgi (1) ja eesmesi volle (2) tuleb kor-
ralikult maarida.

ASis ir velenai
*  Priekinio rato asj (1) ir priekinius velenus (2) reikia gerai
sutepti tepalu.

@ Asis un varpstas
e PriekS¢gjoritenuasim (1) un priek§€jam varpstam (2) jabat
pareizi ieellotam.

@ Ocu n Banose
e Ocute Ha npegHwuTe konena (1) n npegHuTe Banose (2)
Tpsbea oa ca gobpe cmasaHu ¢ rpec.

@9 Fusurile si axele
» Axelerotiloranterioare (1) sifuzetele anterioare (2) trebuie
sa fie lubrifiate in mod adecvat.
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OdeMoHTax HoXa

MogHUMNTE rasoHOKOCWUIKY B KpaliHee BepxHee
nornoxexune, 4Tobbl obecnevnTb AOCTYN K HOXY.

NMPUMEYAHMUE: 3awwnwante pyku pykaBuuamu unm

06epHUTE HOX NNOTHOM TKaHbHO.

e CHumwuTe 6onT KPEenneHus Hoxa (1), OTKPyTMB ero NpoTMB
4acoBOW CTPENKW.

* YcTaHoBUTE HOBLIM HOX (2) ¢ oTmeTkomn "This Side Up"
(aTon cTopoHOW BBepx), OOpaLleHHON K Aeke U yany
wnuHaens (3).

BHUMAHMUE! [na obGecneyeHns npaBUnbHOCTU COOPKM

ueHTpanbHoe oTtBepcTue (5) Ha HOXe AOMKHO ObiTb

COBMELLIEHO CO 3Be3404K0N (4) Ha y3ane wnuHaens (3).

* YcTaHOBWTE U HAOEXHO 3aTAHWUTE BONT KpenneHns Hoxa
(1) (c momeHTOM 62-75 N-M chyHTOB Ha QyT).

BHUMAHME! CneumnanbHbIn 60NT KpenneHus Hoxa (1) npu

M3roTOBMNEHMM NoaBepraeTcs TepMmoobpaboTke.

Tera eemaldamine

+ Teraleligipadsemiseks tostke niiduk kdrgeimasse asend-
isse.

MARKUS: Tdmmake kaitseks katte kindad ja/vdi massige

tera tugevasse riidesse.

* Eemaldage tera polt (1) keerates seda vastupéeva.

e Paigaldage uus tera (2) nii, et kiri ,This side up“ oleks
korpuse poole, ja spindel (3).

TAHTIS: Korrektse paigalduse tagamiseks, peab tera kesk-

mine auk (5) joonduma spindlil oleva tarniga (4).

» Paigaldage ja keerake tera polt (1) kinni 62-75 N-M (45-
55 Ft. Lbs.).

TAHTIS: Spetsiaalne tera polt (1) on kuumtdddeldud.
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@ As$meny nuémimas

» Pakelkite vejapjove | aukScCiausig padétj, kad galétuméte
prieiti prie aSmenu.

PASTABA. Apsaugokite rankas pirstinémis ir (arba) apsukite

asmenis tvirta medziaga.

» ISsukite aSmeny varzta (1) sukdami prie$ laikrodZio
rodykle.

«  |statykite naujus aSmenis (2), kad jspaudas , This Side Up*
(Sia puse aukstyn) bity nukreiptas | gaubtg ir rotoriy (3).

SVARBU! Norint tinkamai pritvirtinti, peilio centre esanti skylé

(5) turi sutapti su zvaigzdute (4) ant rotoriaus (3).

*  |sukite ir tvirtai priverzkite aSmeny varztg (1) (62-75 N-M).

SVARBU! Specialus aSmeny varztas (1) yra gridintas

kaitinant.

Asmens nonem3ana
» Paceliet plaujmaSinu péc iespéjas augstak, lai piek|dtu
pie asmens.
PIEZIME. Velciet aizsargcimdus vai ietiniet asmeni izturiga
auduma.
e lIzskrivéjiet asmens skravi (1), pagriezot to pretéji
pulkstenradrtaju kustibas virzienam.
+  Uzstadietjaunuasmeni(2) arnoradi"This Side Up" (STpuse
uz augsu) vérstu pret pamatni un aptveres sistému (3).
SVARIGI! Lai nodroinatu pareizu uzstadiSanu, asmens
centralaatvere (5)japielago apvalkasistémas (3) zvaigznitei (4).
. Uzst)é\diet un cieSi pievelciet asmens skravi (1) (62-75
N-M).
SVARIGI! Tpasa asmens skrive (1) ir apstradata augsta
temperatQra.

CBansiHe Ha HOXOBeTe
e [loBaourHete kocaykata Ha Hal-BUCOKO BB3MOXHO
nornoxeHue, 3a Aa NO3BONMTE JOCTHLM 4O HOXa.
3ABEJEXKA: lNpegnassanTe pbLETE CU C pbKaBuLmM U/nnm
obBuBaiTe HoXa ¢ aeben nnar.
e Caanete 6onTta Ha Hoxa (1), kaTo BbPTUTE OOpaTHO Ha
YacoBHMKOBaTa CTperka.
e [MocTtaBeTe HOBHOX (2), kaTo 03Ha4YeHmeTo "This Side Up"
e o6bpHaTo KbM Bnoka Ha nnatdopmara un cynopta (3).
BAXHO: 3a pa rapaHTuparte npaBunHo crnobsieaHe,
ueHTpanHusT oteop (5) Ha Hoxa TpsbBa Aa e LeHTpoBaH
cbC 3Be3aara (4) Bbpxy 6noka Ha cynopra (3).
e T[loctaBeTe W 3aBMHTETE 3a4paBo Oonta Ha Hoxa (1)
(BbPTALW, MOMEHT 62-75 N-M) dpyHTa.).
BAXHO: CneunanHuat 6onT Ha Hoxa (1) e 3akarneH.

Scoaterea lamei

» Ridicati mecanismul de taiere in pozitia cea mai de sus,
pentru a avea acces la lama.

NOTA: Protejati-va mainile cu manusi si/sau infasurati lama

Cu 0 carpa groasa.

e Scoateti boltul lamei (1), rotindu-I in sens antiorar.

* Montati lama noua (2) cu partea pe care este scris "This
Side Up" spre mecanismul de taiere si ansamblul man-
drinei (3).

IMPORTANT: Pentru a asigura o montare corecta, gaura din

mijloc a lamei (5) trebuie sa fie aliniata cu steaua (4) de pe

ansamblul mandrinei (3).

e Montati si strangeti bine boltul lamei (1) (62-75 N-M).

IMPORTANT: Boltul special al lamei (1) este tratat termic.
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NMPOBEPKA TOPMO3A

Ecnn onsa rasoHokocunku Heobxoanmo Gonee YeTbipex (4)
dyToB (Npmbn. 1,2 M) ANst OCTAHOBKN Ha CaMOW BbICOKOM
CKOPOCTW MpW CaMOoW BbICOKOW Nnepeaade Ha POBHOW, CyXOWn
NMOBEPXHOCTU C acdansTOBbIM UMM MOLLEHBIM MOKPLITUEM,
3HauYUT, TOPMO3 TPEBYET TEXHNYECKOrO 0OCIYXMBaHMS.

Takke TOPMO3 MOXHO NPOBEPUTL CreayoLLMM 06pasom:

e [locTaBbTe ra30HOKOCUIIKY Ha CTOSIHKY Ha POBHOM, CyXOWN
MOBEPXHOCTW CacarnbsTOBbIM UM MOLLIEHLIM MOKPLITUEM,
HaXMuTe OO ynopa Ha nefjanb cuenneHms/TopMosa u
BKITHOUYNTE CTOAHOYHBIN TOPMO3.

e [lepeBeauTte pblvar NepekntoYeHns CKOpoCcTen B
HenTpanbHOE MosIoKeHne.

B3apHue korneca gormkHbI GrokMpoBaThCs M BykcoBaTh, Koraa Bbl
nblTaeTeCb BPYy4HYHO MOABWNHYTb ra30HOKOCUITKY Bnepea. Ecrn
3afiHMe Koneca BpaLlalTcs, TOpMO3 TpebyeT TEXHUYECKOro
obcnyxmBaHna. ObpaTutecb B KBanMuULMPOBAHHbLIN
CEPBUCHbBIN LIEHTP.

€5 PIDURITE KONTROLLIMINE

Juhul kui murutraktoril kulub suurima kiiruse puhul tasasel,
kuival betoon- v8i asfaltkattega pinnal peatumiseks rohkem
kui 1,2 meetrit, siis tuleb pidureid hooldada.

Pidurite kontrollimiseks vdite ka:

e Parkida murutraktori tasasele, kuivale betoon- v&i
asfaltkattega pinnale, vajutada piduripedaali téielikult alla
ja rakendada parkimispiduri.

e Viia kdigukangi vabakaigu asendisse.

Tagumised rattad peavad lukustuma ja libisema kui te
Uritate murutraktorit edasi likata. Juhul kui tagumised rattad
poorlevad, tuleb pidureid reguleerida. V&tke ihendust
kvalifitseeritud teeninduskeskusega.

(r) STABDZIY PATIKRINIMAS

Jeivaziuojant didziausiu greiciu ir jjungus auksc¢iausig pavarg,

vejapjovei sustoti reikia daugiau nei keturiy (4) pédy, kai

pavirsius yra lygus, sausas betonuotas arba klotas plytelémis,
vadinasi, reikia atlikti technine stabdziy priezidra.

Be to, stabdZius galite patikrinti:

» Pastatykite vejapjove ant lygaus sauso betonuoto ar
plytelémis kloto pavirSiaus, iki galo nuspauskite stabdZiy
pedalg ir jjunkite stovéjimo stabdj.

» Vaziavimo valdymo svirtj nustatykite | neutralig padétj.

Galiniai ratai turi bati uzblokuoti ir slysti, jei bandysite vejapjove

stumti | priek|. Jei galiniai ratai sukasi, vadinasi, reikia atlikti

stabdziy techninés priezitros darbus. Kreipkités j kvalifikuotg
techninés priezitros centra.
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(v) BREMZU PARBAUDE

Jazales plavéjam nepiecieSamas vairak neka etras (4) pédas
(152,4 cm) garsS cela posms, lai apstatos atras braukSanas
apstaklos uz lidzenas, sausas betona vai bruga virsmas,
javeic bremzu apkope.

Varat art parbaudtt bremzu stavokli:

* Novietojiet zales plavéju uz lidzenas, sausas betona vai
brugétas virsmas, nospiezot sajiga/bremzu pedali lidz
galam un pievelciet stavbremzi.

» Parslédziet kustibas vadibas sviru neitrala stavokilr.

Meéginot parvietot vadamo zales plavéju uz priekSu ar rokam,

aizmuguréjiem riteniem janoblok&jas unjasiid. Jaaizmugurgjie

ritenigriezas, javeic bremzu apkope. Sazinieties ar kvalificétu
klientu apkalpoSanas centru.

3A NMPOBEPKA HA CIMTUPAYKATA

Ako camoxogHaTa kocadka ce Hy>gae OT MoBeye OT METbP 1
nonoswuHa (4), 3a A4a cnpe npu Han-BMCOKa CKOPOCT Ha Hau-
BMCOKa npefaBka Ha paBHa cyxa 6eToHoBa unu naBupaHa
NoBBLPXHOCT, TpAbBa Aa ce wm3BbpLlIaT AencTBuATa 3a
TEXHMYecKo obCcnyXBaHe Ha cnupaykaTta.

MoxeTe ga npoBepute OEWCTBMETO HA Crvpaykara CbLio
Taka no criefHUTe Ha4yuHu:

» [lapkupanTe camoxogHaTa Kocayka Ha paBHa cyxa
0eToHOBa WMNM MNaBuMpaHa MNOBbLPXHOCT, HATUCHETe
cbeanHuTens/cnnpadHus negarn Aokpam u 3agencreante
pbyHaTa cnvpavka.

* [lpemecTeTe nocrta 3a ynpasneHve Ha OBUWXEHUETO B
HeyTpasnHo MNooXeHNne.

3agHuTe kKonena TpsibBa fa ce 3acTonopsT 1 Aa bykcysart, ako
ce onuTaTte pbYHO [ia TnackaTe camoxofHaTa kocadka Hanpeg,.
AKO 3agHUTE Komnerna ce BbpTAT, TpsbBa Aa ce m3BbpLuat
JencTBusATa 3a TexHM4Yecko obcnyKBaHe Ha cnupadkaTta.
CBbpxeTe ce ¢ kBanuumpaH CepBU3eEH LIEHTBbP.

@9 VERIFICAREA FRANEI

Daca tractorul de tuns iarba are nevoie de mai mult de patru
(4) picioare (1,2 metri) pentru a se opri la viteza maxima, cu
schimbatorul de viteze introdus n treapta cea mai mare de
viteza, pe o suprafata orizontala si uscata, de ciment sau
pavata, atunci este necesar sa se revizuiasca franele.

Puteti verifica frana si in acest mod:

» Parcati tractorul de tuns iarba pe o suprafata orizontala si
uscata, de cimentsau pavata, apasati pedalade ambreiaj/
frana pana la capat si trageti frana de méana.

» Deplasati maneta de comanda a miscarii in punctul mort.

Rotile posterioare trebuie sa se blocheze si sa patineze cand
incercati sa Impingeti in fata, manual, tractorul de tuns iarba.
Daca rotile din spate se rotesc, atunci frana trebuie sa fie
revizuitd. Contactati un centru de service calificat.



neMOHTa)K AEKU ra30HOKOCUIIKU

YcTaHOBUTE pblyar BKIOYEHUSA/BLIKITIOYEHNST HOXa B
BbIKIMFOYEHHOE MONIOXEHNE.

CABMHBTE pblyar perynupoBkY BbICOTbI Briepes Arnst
OMyCKaHMWs ra30HOKOCUITKM B KpaiHeE HUXKHeE NOMNoXeHne
CHMMUTE KpbILLKY WNUHAenNs (4).

CHumute winnuHThl (1) KpenneHus NeBor 1 NpaBon Tar
nepenHen nogBecku rasoHokocunku (11).

CHuMuTe 60nT (3) KpenneHust TArm NpPoOAOSIbHOrO
BblpaBHMBaHWSA (2).

CHuMUTE WITUGT (7) KpenneHus NnogbeMHon Taru (8).
CHumuTe Gont (6) KpenmneHus TAMM NONEepevHoro
BblpaBHMBaHus (5).

CHuMunTe pemeHb (10) co wkueoB (9).

CHUMUTE OeKy Yepes HUKHIOK YacTb ra30HOKOCUITKN.
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Niiduki korpuse eemaldamine

Viige korpuse sidurikang asendisse ,DISENGAGED".
Suruge niiduki kdrguse reguleerimise kangi ettepoole
selleks, et niiduk alumisse asendisse viia.

Eemaldage spindli kate (4).

Eemaldage tihvtid (1) hoides vasakut ja tagumist eesmist
niiduki riputustuge (11) paigal.

Eemaldage polt (3) hoides korpuse pikiloodimislatti (2)
paigas.

Eemaldage tihvt (7), mis hoiab paigal korpuse tdstmisli-
igendit (8).

Eemaldage polt (6), mis hoiab ristiloodimislatti (5) paigas.
Eemaldage rihm (10) rihmarataste Umbert (9).
Libistage korpus niiduki kilje alt valja.
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Vejapjovés pjovimo agregato nuémimas
Nustatykite pjovimo agregato sankabos svirtj j iSjungtg
padét;.

Pastumkite vejapjovés aukscio reguliavimo rankeng
pirmyn, kad nuleistuméte aSmenis | Zemiausig padétj.
Nuimkite rotoriaus gaubtg (4).

ISimkite kaiSCius (1), laikanCius kairigjg ir deSiniajg
vejapjovés pakabos atramas (11) savo vietoje.

ISsukite varztg (3), laikantj pjovimo agregato iSilginio
iSlyginimo trauke (2) savo vietoje.

ISimkite kaistj (7), laikantj pjovimo agregato kélimo traukés
atrama (8) savo vietoje.

ISsukite varztg (6), laikantj pjovimo agregato Soninio
iSlyginimo trauke (5) savo vietoje.

Nuimkite dirzg (10) nuo apsupanciy skriemuliy (9).
ISstumkite pjovimo agregaty i$ vejapjovés apacios.

Lai nonemtu plaujmaSinas pamatni
Parvietojiet pamatnes sajuga sviru stavokll “DISEN-
GAGED” (Atvienot).
Parvietojiet plaujmasinas augstumareguléSanas sviru uz
prieksu, lai pazeminatu masinu lfdz zemakajam stavoklim.
Nonemiet aptveres parsegu (4).
Iznemiet tapas (1), kas satur kreisas un labas priek$éjas
piekarsviras (11).
Iznemiet skravi (3), kas satur pamatnes priekSpusi pie
aizmuguréja TmenoSanas stiena (2).
Iznemiet tapu (7), kas satur pamatnes pacelSanas saist-
sviru (8).
Iznemiet skrdvi (6), kas satur pamatnes pusi pie sanu
[TmenoSanas stiena (5).
Nonemiet no skriemeliem (9) siksnu (10).
IzbTdiet pamatni no plaujmasinas apakSpuses.

3a cBansiHe Ha nnaTdopmara Ha KocaykaTta
lMpemecTeTe Nnocra Ha CbeanHUTENs Ha nNnatgopmMara B
nonoxeHune "N3KMNKOYEHO".
lMpemecTeTe nocra 3a perynMpaHe Ha BUCOYMHATA Ha
KocaukaTa Hanpe[, 3a fja cBanuTe kocavkara B Hal-HUCKO
MornoXeHue.
Cearnerte kanaka Ha cynopTa (4).
M3Bagete wndtoseTe (1), kKaTo NpuabpXaTe Ha MACTO
NSBOTO M ASICHO paMO Ha NpefHOTO oKayBaHe Ha
Kocadkara.
M3Bagete 6onTta (3), kaTo NpuabpKaTe Ha MSACTO NpbTa
3a HAANBXHO HMBENMpaHe Ha nnatdopmara (2).
M3Bagete wndta (7), kato npuabpxare Ha MSCTO pamMoTO
Ha 3BEHOTO 3a nosauraHe Ha nnatdgopmara (8).
M3Bagete 6onTa (6), kaTo NpuabpXKaTe Ha MACTO NpbTa
3a HanpeyHo HuBenupaHe Ha nnatgopmata (5).
Caanete pembka (10) oT HanpaenseawmTe Makapu (9).
Mnb3HeTe nnatdopmaTta M3BbH AorHaTa cTpaHa Ha
Kocaukara.
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Scoaterea mecanismului de taiere
Puneti parghia de cuplare/decuplare a mecanismului de
taiere n pozitia ,DECUPLAT".

» Deplasati in fatd maneta de reglare a tnaltimii mecanis-
mului de taiere, pentru a cobori mecanismul de taiere n
pozitia cea mai joasa.

»  Scoateti capacul mandrinei (4).

» Scoateticlemele (1) care fixeaza bratele de suspensie din
dreapta si din stinga fata ale mecanismului de taiere (11).

» Scoateti boltul (3) care fixeaza tija de nivelare antero-
posterioara (2) a mecanismului de taiere.

»  Scoateti stiftul (7) care fixeaza bratul articulat de ridicare
(8) al mecanismului de taiere.

» Scoateti boltul (6) care fixeaza tija de nivelare pe lateral
(5) a mecanismului de taiere.

»  Scoateti cureaua (10) din jurul rotilor (9).

e Scoateti prin alunecare mecanismul de tdiere de sub

masina de tuns iarba.

MoHTax aeku
MoHTax Aekv BbINMOMNHAETCSA B Nopsigke, 06paTHOM NOpsiaKY,
onvcaHHoMy B pasgene "[eMoHTax gekn'”.

Niiduki paigaldamine
Paigaldamisel kasutage osale ,Niiduki korpuse eemaldamine*
vastupidist jarjekorda.

€

Vejapjovés pjovimo agregato uzdéjimas
Uzdékite atvirkSCia tvarka vykdydami instrukcijas skyriuje
,Vejapjovés pjovimo agregato nuémimas".

@ Lai uzstaditu plaujmaSinas pamatni
Uzstadiet elementus tikai Soreiz pretéja seciba, kas aprakstita
sadala "Lai nonemtu plaujmaSinas pamatni”.

3a MOHTMpaHe Ha KocaukaTa
MoHTupaiiTe B 0OpaTeH pef Ha MHCTPYKLMUTE B pasgena "3a
cBarngdHe Ha KocadkaTa'.

Instalarea mecanismului de taiere
Instalati Tn ordine inversa fata de instructiunile din paragraful
.Scoaterea mecanismului de taiere".
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BbIPABHUBAHUE PAMbl TFASOHOKOCWUITKHN

PerynnpoBky cnegyeTt BbIMOMHATb C ra30HOKOCWIIKOW,
YCTaHOBMEHHOW Ha POBHOM FpyHTe unu gopore. Ybeaurecs,
YTO LUMHBI HaKa4aHbl Haanexalym o6pa3om (CM. BEMUUNHY
AasneHns Ha GOKOBOW MOBEPXHOCTU LWWH). Ecnn wunHbl
HakayaHbl cnNUWKOM cnabo MAM CAWWIKOM CUIbHO,
3TO He MO3BOMMT MpPaBUITbHO BbINOMHUTE PErYMPOBKY
ra30HOKOCUITKM.

lMonepeyHoe BbipaBHUBaHWE

e [logHUMUTE ra3soOHOKOCWUIIKY B KpaWHee BepxHee
nornoxeHue.

e VI3amepbTe paccTosiHne "A" 0T HUXKHETO Kpas ra30HOKOCUITKA
(2) po 3emnn Ha ee nepegHUX NPaBOM U FIEBOM yrrax.

e [na nogbema npaBOW CTOPOHbI Fa30HOKOCWUIIKK
3aKpy4vBalTe perynmpoBOYHYo ravky nogbeMHon Tarm (1).

e [lna onyckaHwsa npaBoOW CTOPOHbI FA30HOKOCUIIKN
BbIKpYy4MBalTe PEryNMPOBOYHYO ranky nogbeMHONTArM(1).

MPUMEYAHME: Kaxabivi nonHbI 060pOT perynmpoBOYHOW

rankv NogbEeMHON TArn (1) U3MEHSIET BbICOTY ra30HOKOCUIIKN

npumepHo Ha 4,76 mm (3/16 tolli).

* [loBTOpUTE M3MEPEHUSA NOCNE PEryrnmpoBKy.

MpoaonbHoe BblpaBHUBaHUE

BHUMAHMUE!: [leka gomkHa 6biTb BbIPOBHEHA B MONEPEYHOM

HanpasneHuu.

[na nonyyeHns onTMManbHbIX Pe3ynbTaToB NPU KOLLIEHUU
pama ra3aoHOKOCUIIKM OMMKHA ObITb OTPErynnpoBaHa Takum
obpasom, 4TobbI ee nepedHsAs CTOpoHa Obina NpMMepHo Ha
1/8" - 1/2" Hwxe 3agHen Npu KpanHeM BEPXHEM MOMOXKEHUN
ra30HOKOCUIIKN.

[MpoBepbTe perynmpoBKy Ha MPaBor CTOPOHE ra30HOKOCUITKU.
MamepbTe pacctosiHne "F" OT HYKHEro Kpas 4o 3eMIu cnepeam
(3) n c3agun (4) WNUHOEeNs Kak NokasaHo Ha pUCYHKe.

*  [inaonyckaHus nepeaHen CTOPOHbI paMbl Fa30HOKOCUIIKN
nosopaumnBainTe raiku (8) u (6) NpPOTMB YaCOBOW CTPESIKM.

e Ecnu paccrosiHne "F" Gonblle ¢ nepegHelnt CTOPOHbI,
yem c 3agHew Ha 1/8" - 1/2", ocnabbte ramnku (8) u (6) Ha
nepegHen T4dre.

e [InanogHuMaHus nepenHen CTOPOHbI paMbl FA30HOKOCUITKU
nosopaunsavite ravku (6) n (8) no YacoBow CTperke.

e Ecnwn pacctosiHne "F" MeHblUe C nepegHen CTOPOHBbI,
Yem c 3agHen Ha 1/8" - 1/2", 3aTaHuTe ranku (6) u (8) Ha
nepegHen Tare.

MPUMEYAHMUE: Kaxxabivi NonHbIN 060poT ranku (8) uameHsieT

pacctosiHve "F" npumepHo Ha 9,5 mm.

e [loBTOpPHO npoBepbTE MNPaBUIILHOCTb MOMNEPEYHOro
BblpaBHUBaHUS.
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@ NIIDUKI KORPUSE LOODIMINE

Reguleerige niidukit siis, kui murutraktor on parditud tasasele

maapinnale voi sissesdiduteele. Veenduge, et rehvid oleksid

korralikult tdispumbatud (korrektne PSI on kirjas rehvi kiljel).

Juhul kui rehvid on Ule- voi alataidetud, ei ole loodimine

voimalik.

Ristiloodimine

e Tostke niiduk k6rgeimasse asendisse.

¢ M0o6tke vahemaa ,A" niiduki alumisest servast (2) maa-
pinnani niiduki esinurkade juurest.

e Parempoolse kilje tdstmiseks, keerake tdstmisliigendi
reguleerimismutrit (1) kinni.

e Vasakpoolse kilje tBstmiseks, keerake tdstmisliigendi
reguleerimismutrit (1) lahti.

MARKUS: Iga tdstmisliigendi reguleerimismutri (1) taispodre

muudab niiduki k6rgust umbes 4,76 mm (3/16 tolli).

e Pérast reguleerimist mddtke uuesti kdrgust.

Pikiloodimine

TAHTIS: Korpus peab ristisuunas loodis olema.

Parima niitmistulemuse saavutamiseks, peaks niiduki korpus

olemareguleeritud nii, et eesmine ots oleks ligikaudu 3,2 kuni

12,7 mm (1/8 kuni 1/2 tolli).

Mo6tke kbrgust murutraktori paremalt kiljelt. Modtke kaugus

+F* niiduki korpuse alumisest servast otse spindli eest (3) ja

tagant (4), nagu joonisel naidatud.

e Niiduki esiosa langetamiseks keerake mutreid (8) ja (6)
vastupéeva.

e Kuikérgus ,F“on ees 3,2 kuni 12,7 mm kérgem kui taga,
keerake esiliigendi mutreid (8) ja (6) lahti.

¢ Niiduki esiosa t@stmiseks keerake mutreid (6) ja (8)
péaripaeva.

e Kui kdrgus ,F* on ees 3,2 kuni 12,7 mm madalam kui
taga, keerake eesliigendi mutreid (6) ja (8) kinni.

MARKUS: Iga mutri (8) keere muudab kdrgust ,F* umbes

9,5 mm.

« Kontrollige uuesti ristiloodimist.
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@ PJOVIMO AGREGATO KORPUSO ISLYGINIMAS

Reguliuokite pjovimo agregata, kai vejapjové stovi ant
horizontalaus pavirsiaus. |sitikinkite, kad padangos teisingai
pripUstos (teisingas slégis nurodytas ant padangos $ono).
Jeigu padangos yra per daug arba per mazai pripUstos,
negalésite tinkamai sureguliuoti pjovimo agregato.
Soninis reguliavimas

» Pakelkite pjovimo agregatg | aukSciausig padétj.

* Pamatuokite atstumg A nuo pjovimo agregato apatinio
krasto (2) iki zemés priekiniuose pjovimo agregato kam-
puose.

*  Norédami pakelti deSine pjovimo agregato puse,
priverzkite kélimo traukés reguliavimo verzle (1).

* Norédami nuleisti deSine pjovimo agregato puse, atleiskite
kélimo traukés reguliavimo verzle (1).

PASTABA. Kiekvienas pilnas kélimo traukés reguliavimo

verzlés (1) apsukimas pakeis pjovimo agregato aukstj apie

3/16 colio.

» Baige reguliuoti vél pamatuokite.

ISilginis reguliavimas

SVARBU! Pjovimo agregatas turi buti iSlygintas hori-

zontaliai.

Kad baty gaunami geriausi pjovimo rezultatai, pjovimo agre-

gato korpusas turi bati sureguliuotas taip, kad priekis baty

apytiksliai 1/8-1/2 colio Zemiau, nei galiné dalis, kai pjovimo

agregatas yra aukSciausioje padétyje.

Reguliavimg tikrinkite deSinéje vejapjovés puséje. Pamat-

uokite atstumg F priekyje (3) ir uz (4) rotoriaus ties apatine

pjovimo agregato korpuso briauna, kaip parodyta.

* Noredami nuleisti vejapjovés priekine dalj, sukite verzle
(8) ir (6) prie$ laikrodzio rodykle.

« Kai priekyje atstumas F yra 1/8—1/2 colio didesnis negu
gale, atlaisvinkite verzles (8) ir (6) ant priekinés traukés.

* Norédami pakelti vejapjovés prieking dalj sukite verzles
(6) ir (8) pagal laikrodzio rodykle.

» Kaipriekyje atstumas F yra 1/8—1/2 colio mazesnis, negu
gale, priverzkite verzles (6) ir (8) ant priekinés traukés.

PASTABA. Kiekvienas pilnas verzlés (8) apsukimas pakeis

F apie 3/8 colio.

» 13 naujo patikrinkite Soninj reguliavima.
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© LAI NOLIMENOTU PLAUJMASINAS KORPUSU

Pielagojiet plaujmaSinu, kamér ta atrodas uz Ilidzenas

virsmas vai piebraucama cela. Parliecinieties, vai riepas ir

pareizi piepUstas ar gaisu (skatiet riepas malu, lai ievérotu

pareizu PSI). Ja riepas ir piepustas par daudz vai par maz,

JUs nevarésiet pareizi pielagot plaujmasinu.

Transversala pielagoSana

e Paaugstiniet plaujmasinu Iidz augstakajam stavoklim.

e Nomériet attalumu "A" no plaujmasSinas apak$éjas malas
(2) "dz zemes ITmenim masinas priek3€jos staros.

e Lai paaugstinatu plaujmasinas labo pusi, pievelciet
pacelSanas elementa pielagoSanas uzgriezni (1)

e Lai pazeminatu plaujmasinas labo pusi, atslabiniet
pacelSanas elementa pielagoSanas uzgriezni (1)

PIEZIME. Katrs pilns pacelSanas elementa pielagoSanas

uzgriezna (1) apgrieziens mainis plaujmasinas augstumu

par 3/16 collam.

e Péc pielagoSanas parbaudiet mérjjumus.

PriekSeja-aizmuguréja pielagoSana

SVARIGI! Pamatne pilntba janolimeno.

Laiiegdtulabakos grieSanas rezultatus, plaujmasinas korpuss

japielago ta, lai priekSpuse bitu par aptuveni 1/8-1/2 collam

zemaka neka aizmuguréja dala, ja plaujmaSina atrodas

augstakaja stavoklr.

Parbaudiet plaujmasinas labas puses pielagojumu. Nomériet

attalumu “F” tieSi priekSpusé (3) un aiz (4) aptveres pie

plaujmasinas korpusa apakS€jas malas, ka paradits attéla.

e Lainolaistu zales plavéja korpusa priekSpusi, pagrieziet
uzgriezni (8) un uzgriezni (6) preté&ji pulkstenraditaju
kustibas virzienam.

* Kad attalums “F” priekSpusé ir 1/8-1/2 collas lielaks neka
aizmuguré, atlaidiet priek§éja posma uzgriezni (8) un
uzgriezni (6).

» Lai paceltu zales plavéja korpusa priekSpusi, pagrieziet
uzgriezni (6) un uzgriezni (8) pulkstenraditaju kustibas
virziena.

e Kad attalums “F” ir 1/8-1/2 collas mazaks priekSpusé
neka aizmuguré, pievelciet priek8éja posma uzgriezni
(6) un uzgriezni (8).

PIEZIME. Katrs pilns uzgrieZzna (8) apgrieziens mainis "F"

par aptuveni 3/8 collam.

e Parbaudiet transversalo pielagojumu.
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BbIPABHUBAHUE PAMbl TA3OHOKOCWUITKU

PerynnpoBky crnegyeT BbIMOMHATb C Fa30HOKOCWIIKOW,
YCTaHOBMEHHOW Ha POBHOM rpyHTE nnu gopore. Ybeaurecs,
YTO LUMHBI HaKa4aHbl Haanexalym obpa3om (CM. BEMUYNHY
AasneHns Ha 6G0OKOBOW MOBEPXHOCTU LWKH). Ecnu WwunHbI
HakayaHbl cnNUWKOM cnabo MAM CAWWIKOM CUIbHO,
3TO He MO3BOMUT MPaBUNbHO BbIMOMHUTL PErynUpPOBKY

ra30HOKOCUITKN.
MonepeyHoe BbipaBHUBaHUe

e [logHUMWUTE ra3soHOKOCWUIIKY B KpawWHee BepxHee

nonoXxeHune.

*  VIamepbTe paccTosHme "A" OT HYXKHETO Kpasi Fa30HOKOCUITKN
(2) po 3eMnu Ha ee NepegHVX NPaBOM ¥ NIEBOM Yyrrax.
e [na nogbema npaBOW CTOPOHbLI FA30HOKOCWUIIKK
3aKpy4mBainTe perynupoBOYHYHO raiky nogbeMHo Tsrm (1).
* [Ina onyckaHWa npaBoW CTOPOHbI FA30HOKOCUIIKK
BbIKpY4MBaTE PEryNMPOBOYHYO ranky nogbeMHONTArM (1).
MPUMEYAHME: Kaxabin nonHbI 000pOT perynmpoBOYHOW
rankv NoOAbEMHON TArK (1) N3MEHSIET BbICOTY ra30HOKOCUIKN

npuMepHo Ha 3/16"..
« [loBTOpPUTE U3MEPEHUSI MOCHE PETYNUPOBKU.
MpoponbHoOe BbipaBHUBaHUE

BHUMAHME: [leka gomkHa ObiTb BbIPOBHEHA B MOMNEPEYHOM

HanpaBneHunn.

[na nonyyeHns onTMManbHbIX Pe3ynbTaToB NPU KOLLUEHUU
pama rasoHOKOCMUITKM J0MMKHa ObITb OTperynmpoBaHa Takum
obpasom, 4TobbI ee nepedHsAs cTopoHa Bbina npMMepHo Ha
1/8" - 1/2" Huxe 3agHen Npu kparHeM BepXHEM NOMOXEHUN

ra30HOKOCUITKN.

[MpoBepbTE perynupoBKy Ha NPaBo CTOPOHE ra30HOKOCUITKN.
M3mepbTe paccTosiHue "F" oT HYKHero Kpasi 4o 3eMinu cnepeam

(3) n c3agun (4) WNUHAEenNs Kak NokasaHo Ha PUCYHKe.

» 3apacnycHere npegHaTaunu3agHaTavacT HakoprnycaHa
Kocaukara, 3aBbpTeTe rankarta (8) v rarikara (6) obpatHo

Ha YaCcoBHMKOBATa CTperika.

e Korato pasctosiHneto "F" e ot 1/8" go 1/2" no-BMCOKO
oTnpen, OTKONKOTO OT3af, pa3xnabete ravkaTta (8) u

ravikata (6) Ha NpeaHOTO 3BEHO.

» 3apanoBaurHete NpeaHaTaunm 3agHaTavacTt Ha kopryca
Ha KocaykaTta, 3aBbpTeTe rankata (6) u rankara (8) no

YacoBHUKOBATa CTpesiKa.

e Korato pasctosHueto "F" e ot 1/8" go 1/2" no-Hucko
oTnpea, OTKONKOTO 0T3aA, 3aTerHeTe rakara (6) v ravikata

(8) Ha npeaHOTO 3BEHO.

MPUMEYAHMUE: Kaxxabii NonHbIN 060poT ranku (8) uameHsieT

paccTtosiHue "F" npumepHo Ha 3/8".

. [MoBTOPHO MNpoBepbTE MNPaBUMBHOCTbL MOMNEPEYHOro

BblpaBHMBaHUA.

61

PENTRU A REGLA PE ORIZONTALA CARCASA
MECANISMULUI DE TAIERE

Reglati mecanismul de taiere in timp ce tractorul de tuns iarba

este parcat pe un teren sau pe o alee orizontala. Verificati

ca pneurile sa fie umflate Tn mod corespunzator (A se vedea

PSI corecta pe latura pneului). Daca pneurile sunt umflate

prea mult sau prea putin, nu veti putea sa reglati corect me-

canismul de taiere.

Reglarea pe laterala

* Ridicati mecanismul de taiere in pozitia cea mai de sus.

» Masuratidistanta A" dintre partea de jos a mecanismului
de taiere (2) pana la nivelul solului, la colturile din fata
ale mecanismului de taiat iarba.

¢ Pentruaridica partea din dreapta a mecanismului de taiat
iarba, strangeti piulita de reglare a bratului articulat (1).

¢ Pentru a cobori partea din dreapta a mecanismului de
taiat iarba, slabiti piulita de reglare a bratului articulat (1).

NOTA: Fiecare tur al piulitei de reglare a bratului articulat (1)

vamodificainaltimea de taiere amecanismului cu aproximativ

3/16" (0,47 cm).

e Masurati din nou distanta dupa reglare.

Reglarea fata-spate

IMPORTANT: Mecanismul de taiere trebuie sa fie orizontal
pe lateral.

Pentru a obtine cele mai bune rezultate la taierea ierbii, car-
casa mecanismului de taiere trebuie sa fie reglata astfel incat
partea din fata sa fie cu aproximativ 1/8" - 1/2" (0,31 - 1,25
cm) mai joasa decat partea din spate, cand mecanismul de
taiere se afla in pozitia cea mai ridicata.

Verificati reglareain partea dreapta a tractorului de tunsiarba.
Masurati distanta ,F” direct in partea din fata (3) si din spate
(4) amandrinei, lamuchiainferioara a carcasei mecanismului
de taiere, asa cum se arata.

* Pentru acobori partea din fatd a mecanismului de taiere,
rotiti piulita (8) si piulita (6) in sens antiorar.

e Cand distanta ,F” este, in partea din fata, cu 1/8" pana
la 1/2" (0,31 cm - 1,25 cm) mai mare decat in partea din
spate, slabiti piulita (8) si piulita (6) de pe bratul din fata.

* Pentru aridica partea din fata a mecanismului de taiere,
rotiti piulita (6) si piulita (8) in sens orar.

e Cand distanta ,F” este, in partea din fata, cu 1/8" pana
la 1/2" (0,31 cm - 1,25 cm) mai mica decat in partea din
spate, strangeti piulita (6) si piulita (8) de pe bratul din
fata.

NOTA: Fiecare tur complet al piulitei (8) va modifica ,F” cu

aproximativ 3/8" (0,94 cm).

* Verificati din nou reglarea pe laterala.



3AMEHA NMPUBOAOHOIO PEMHA HOXA
AJEMOHTAX MPMBOAHOIO PEMHA

3anapkywTe ra3oHOKOCWIIKY Ha POBHOWN MOBEPXHOCTM.
BknounTe CTOAHOYHbLIN TOPMO3.

OnycTrTe ra30HOKOCUIIKY B KPaHEE HUXXHEE MOMOXEHME.
CHumUTE KpbILKY WnMHAens (1) ¢ AeKkn ra30HOKOCUIIKN.
CHuMUTe 3a[HI00 NUTY ABUraTens.

CHyMUTe 3agHUIN OepxaTenb pemHs (2).

OcTopoxHO nepebpocbTe pemeHb 4epes3 Bepx (3)
LUNMHAENS HoXa.

CHUMUTE peMeHb C XOMNOoCTbIX LLKMBOB (4).

Y6eamnTeck B cBOOOAHOM BpaLLEHUM XONOCTbIX LLIKMBOB (4).
CHUMUTE pemeHb C 3aHEero BeayLLero LUKMBa.
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@ NIIDUKI TERA AJAMIRIHMA VAHETAMINE
NIIDUKI AJAMIRIHMA EEMALDAMINE

Parkige murutraktor tasasele pinnale.

Rakendage kasipidur.

Langetage niiduk alumisse asendisse.

Eemaldage niiduki korpuselt spindlikate (1).
Eemaldage seadmelt tagumine mootoriplaat.
Eemaldage seadmelt tagumise rihma hoidik (2).
Rullige rihm (3) ettevaatlikult tle niiduki tera spindli.
Eemaldage rihm vabakaigu rihmaratastelt (4).
Kontrollige vabakaigu rihmarattaid (4), et need vabalt
poorleksid.

Eemaldage rihm tagurpidikaigu rihmarattalt.
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@ VEJAPJOVES ASMENU PAVAROS DIRZO KE- MOHTAX NPUBOOHOIO PEMHSA
ITIMAS
MoHTax peMHs BbINONHAETCA B nopsiake, 06paTHOM MOPSAAKY,
VEJAPJOVES PAVAROS DIRZO NUEM'MAS onucaHHoMmy B pasgene "[JeMOHTax NpuBogHOTO pemHs".
» Pastatykite vejapjove ant lygaus pavirSiaus.
©  lunkite stovéjimo stabdi, €D NIDUKI AJAMIRIHMA PAIGALDAMINE
* Nuleiskite pjovimo agregatg | Zemiausig padét;.
»  Nuimkite rotoriaus gaubtg (1) nuo pjovimo agregato. Paigaldamisel kasutage osale ,NIIDUKI AJAMIRIHMA
«  Nuimkite galine variklio plokste nuo jrenginio. EEMALDAMINE* vastupidist jarjekorda.

Nuimkite galinj dirzo laikiklj (2) nuo jrenginio. . . L.

«  Atsargiai nuverskite dirza aukstyn (3) vir$ pjovimo aSmeny @ VEJAPJOVES PAVAROS DIRZO UZDEJIMAS
rotoriaus.

*  Nuimkite dirzg nuo laisvosios eigos skriemuliy, (4).

» Patikrinkite, ar laisvosios eigos skriemuliai (4) laisvai

Uzdékite atvirkScia tvarka vykdydami |nstrukcuas skyriuje
,VEJAPJOVES PAVAROS DIRZO NUEMIMAS".

sukasi.
+  Nuimkite dirzg nuo galinio pavaros skriemulio. @ PLAUJMASINAS DZENSIKSNAS UZSTADISANA
Uzstadiet atpakal elementus tikai Soreiz pretéja seciba,
@) LAl NOMAINITU PLAUIMASINAS ASMENS kas aprakstita sadala "PLAUIMASINAS DZENSIKSNAS
DZENSIKSNU NONEMSANA".
PLAUJMASINAS DZENSIKSNAS NONEMSANA
* Novietojiet plaujmaSinu uz ltdzenas virsmas. MOHTUPAHE HA PEMBKA 3A 3A0BUXBAHE
« lestatiet stavbremzi. HA KOCAYKATA
e Pazeminiet plaujmasinu I1dz zemakajam stavoklim. .
* NonemietnoplaujmaSinas pamatnesaptveresparsegu(1). Mgg;\”ﬁ;’ﬂg BHO’,_? p?,TERA%elf‘AHaszHcggyﬁ%”ﬁgﬁBipHaéﬂﬁi
» Nonemiet aizmuguréjo dzingja plaksni. KOCAUKATA".
» Nonemiet aizmuguré&jo siksnas saturétaju (2).
: gggsgg'ge', parbidiet siksnu (3) pari asmens aptveres INSTALAREA CURELEI DE TRANSMISIE A ME-
* Nonemiet siksnu no balsta skriemeliem (4). CANISMULUI DE TUNS IARBA
*  Parbaudiet, vaibalsta skriemeli (4) var netraucéti griezties. Instalati in ordine inversa fata de instructiunile din paragraful
* Nonemiet siksnu no aizmuguréjas piedzinas skriemela. +~SCOATEREA CURELEI DE TRANSMISIE A MECANIS-

MULUI DE TUNS IARBA".
. 3A 3AMAHA HA 3AABUXBALLUA PEMBK HA
HOXA HA KOCAYKATA

CBANAHE HA PEMBKA 3A 3AANBUXBAHE HA

KOCAYKATA

» [lapkupante camoxogHaTa Kocayka Ha XOpW3OHTasnHa
NMOBBLPXHOCT.

*  BknioveTe pbyHaTa cnvpadka.

» Caarnerte kocaykaTa 40 Hal-HUCKO MOSIOXKeEHNE.

» Csanerte kanaka Ha cynopta (1) ot nnarcdopmara Ha
Kocaykara.

» Caanere 3agHaTa nnacTvHa Ha gurartens ot broka.

» Caanete gobpxada Ha 3agHUSA peMbk (2) oT brioka.

*  BHumatenHo npeBbpTETE peMbka 0Komo (3) ropHaTa YacT
Ha CcyrnopTa Ha HOXa Ha KocadkarTa.

» Caanerte peMbka OT HanpaensasawmTe makapu (4).

» [lpoBepeTe HanpaBnaBalwuTe Makapw (4), 3a ga sugute
Janu ce BbpPTSAT CBOOOOHO.

» Caanerte pemMbKka OT 3agHaTa 3aABuKBaLla makapa.

@ INLOCUIREA CURELEI DE TRANSMISIE A LA-

MEI MECANISMULUI DE TUNS IARBA
SCOATEREA CURELEI DE TRANSMISIE A MECANIS-
MULUI DE TUNS IARBA
» Parcati tractorul de tuns iarba pe o suprafata orizontala.
» Activati frAna de méana.

» Coborati mecanismul de taiere In pozitia cea mai joasa.

. _Sctc))ate’;i capacul mandrinei (1) de pe mecanismul de taiat
iarba.

» Scoateti placa posterioara a motorului de pe grup.

»  Scoateti suportul posterior al curelei (2) de pe grup.

» Treceti cu grija cureaua peste (3) partea de sus a man-
drinei lamei mecanismului de taiere.

» Scoateti cureaua de pe rotile de curea libere (4).

» Verificati rotile de curea libere (4) pentru a vedea daca
se rotesc liber.

» Scoateti cureaua de pe roata de curea conducatoare din
spate. 63



NMPOMbIBOYHbIW NATPYBOK HA OEKE

Ha peke Tpaktopa mMeeTcs naTpybok Ans nogcoeauHeHus
LunaHra, ABNSALWNNCA COCTAaBHOW 4YacTbld MOEYHOW CUCTEMbI
Aekn. Im Hy>XHO Monb30BaTbCS NOCHE KaXa0ro UCMONb30BaHUS.

3aBeguTe TPaKTOp Ha POBHOE, YACTOE MECTO Ha rasoHe,
pacnorioXXeHHoe A0CTaTOMHO 6rM3Ko K BOLOMPOBOLHOMY
KpaHy, YToObl K HEMY MOXXHO BbIfT0 4OCTaTh CaA0BbIM LLUTaHIOM.

BAXHO: lMpoBepbTe, 4ToObI pasrpy3oyHbil xernob TpakTopa
6bIn HanpasneH B cTopoHy OT goma, rapaxa, npunapkoBaHHbIX
MaLUmH 1 T.N. CHUMKTE C TpakTopa BbIrpy3HOW Xenob nnm KpbiLKy
MYMNBYMPYIOLLETO YCTPONCTBA, €CNN OHW YCTaHOBIEHbI.

Y6eouTtecb, YTO pblyar ynpasreHusi CLENKOW HaBECHOro
ycTponcTBa Haxogutcsa B nonoxeHuu “BbIKI”, Bknouvnte
CTOSIHOYHBIN TOPMO3 M 3arnyLumTe ABurarternb.

OTTAHMTE 3aXMMHOEe KOMbLO MNepexodHuKa Ha KoHue
Ballero cafoBoOro LwwmaHra (A) U BCTaBbTe MEPEXOOHWK B
NPOMBbIBOYHbIN NATPYOOK, PaCMNOMOXEHHbIN C NIEBON CTOPOHBI
nnatdopmbl KOcunku (B). OTNycTuTE 3a>KMMHOE KOMbLIO, YTOObI
3admKcpoBaTh NEPeXodHUK Ha naTpyoke.

BAYXHO: YTobbl kOHeL LnaHra, obecnevynBatoLLnii COeanHeHne,
Obln HaOEXHbIM.

Bknitounte Boay.

Cwnps Ha TpaKkTope Ha MecTe BoAUTENS, BKIIOYMTe ABUraTens 1
nepeeeamTepblvarynpaeneHusrasoMmsionoxeHne «Fast» ("<@").

BAXHO: NMpoeepebTe elle pa3 pabouyto 30HY, 4ToObl yoeanTbes,
4YTO OHa ymncTas.

YcTaHOBUTE pblyar ynpaeneHus CLENKON HAaBECHOTO yCTPOMCTBA
B nonoxeHue “BKIT". OcTaBaiTecb Ha MecTe BOAUT-ens C
BKIHOYEHHOW PeXyLLen AEKON, NoKa AeKa He OYUCTUTCS.
CHoBa nepeBeguTe pblyar yrnpasieHUsl CLEMKOW HABECHOTO
ycTtponcTea B nonoxeHwue “BblKI1". [oBepHWTE KNtoY 3aXKnraHns
B nonoxeHue «CTton», YTobbl BbIKMOYMTL ABUraTenb TpakTopa.
BbikntoumTe BOAY.

OTTSHUTE 3aXKNMHOE KOSbLO NEePEeXOAHMKa, YTOObI 0TCOeANHUTb
nepexoaHuK OT NPOMbBIBOYHOIO naTpybka.

OTBeanTe TpakTop B CyXO€ MECTO, KemnaTerlbHO ¢ 6ETOHHbIM
WITN MOLLEHHbIM MOKPbITUEM. YCTaHOBUTE pblvar ynpasrneHus
CUenkov HaBeCHOro yctponcTtea B nonoxeHue “BKI1” gns
TOro, 4To6bl 06ecneunTb yaaneHme NULWHEN BoAbl 1 ny4yllee
BbICbIXaH1e NOBEPXHOCTEN TpaKkTopa Nepes ero NapKkoBKOM.

OCTOPOXHO: Ecnu npomMbIBOYHbIN naTpybok
CcrioMaH uUnu oTCyTCTBYET, B Bac UNv Apyrux nogen
MOFyT MonacTb OTOpPOLIEHHble NpPU KOHTaKTe C
pexylueln nnacTUHON npeamMeThbl.

 HemeaneHHo, npexae 4eM CHOBa MCMOMb30BaTb
pexylwyr [eKy, 3aMeHUTe CJIOMaHHbIA WUnu
OTCYTCTBYHOLMA NPOMbIBOYHbIMA NAaTPYOOK.

e 3apenanTe nobble OTBEPCTUA B pexyLien aeke ¢
NOoMOLLbLI0 6ONTOB U KOHTPraek.
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EE) DEKI TUHJENDUSAVA.

Teie traktori dekk on varustatud pesuvee tiihjendusavaga. Seda
peaks puhastama peale iga kasutamist.

Soitke oma traktoriga tasasele ja lagedale kohale oma muru-
platsil, mis oleks samas aia veevooliku pikkust arvestades
veekraanile piisavalt Iahedal.

TAHTIS: Jalgige, et traktori tiihjendusrenn oleks voolikust,
garaatist, pargitud autodest jms. EEMALE suunatud. Vétke
ara pakkemasina kaldtee v6i peenestaja kate juhul kui nad on
paigaldatud.

Veenduge, etlisaseadme sidur oleks asendis ,DISENGAGED",
aktiveerige kasipidur ja peatage mootor.

Tdmmake omaaiavooliku (A) dutsi adapteri lukustuskrae tagasi
jasuruge adapter niiduki deki vasakus otsas olevasse pesuvee
tuhjendusavasse (B). Adapteriduisi sisendisse lukustamiseks
vabastage lukustuskrae.

TAHTIS: Témmake voolikut veendumaks, et see on kindlalt
kinnitatud.

Keerake vesi lahti.

Traktori juhi koha peal istudes kaivitage uuesti traktor ning
lilitage gaasi hoob asendisse “Fast” ("“@").

TAHTIS: Kontrollige uuesti imbritsevat piirkonda veendumaks,
et seal ei ole kedagi.

A

Viige traktorilisaseadme sidur asendisse ,ENGAGED*. Uhenda-
tud I16ikedeki puhul ja&age juhi kohale seni kuni dekk on puhas.

Viige traktori lisaseadme sidur asendisse ,DISENGAGED".
Keerake siilitevéti traktori mootori valja lulitamiseks STOP
asendisse. Keerake vesi kinni.

Témmake dilsi adapteri lukustuskrae adapteri diiisi valjauhte
poordi kiljest lahti Ghendamiseks tagasi.

Saéitke traktoriga kuivale alale, soovitatavalt kas betoon- véi
asfaltkattega piirkonda. Liigse vee eemaldamiseks ja kuivamise
hdlbustamiseks viige traktori lisaseadme sidur asendisse
LENGAGED" enne traktori hoiule panemist.

HOIATUS: Puuduv véi purunenud vélja uhtumise
liitmik v6ib seadateid véi teisi teragakokku puutunud
eemale lendavate esemete teele.

* Vahetage purunenud véi puuduv valjauhtumiseliitmik
koheseltvalja, ennekuite peenestajat uuesti kasutama
hakkate.

* Sulgegevéimalikud peenestajas olevad avad poltide

ning lukustusmutritega .
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@ DISKO PLOVIMO ANGA

Ant traktoriaus dugno pavirSiaus yra plovimo anga, priklausanti
traktoriaus disko plovimo sistemai. Jrf reikétf naudoti kiekvienf
kartf, kai traktorius baigia darbf.

» Nuvairuokite traktorif a lygif, erdvc vietf pieveléje, pakankamai
arti prie vandens Ciaupo, kad sodo zarna ja pasiektr.

SVARBU: patikrinkite, ar traktoriaus vandens nuleidimo vamz-
dis yra NUKREIPTAS nuo namo, garazo, netoliese stovinCif
automobilii ir kt. Nuimkite rinktuvo ar muliavimo gaubtf, jei
toks yra uzdétas.

« |sitikinkite, kad aSmeny nuleidimo valdiklis yra padétyje ,DISEN-
GAGED* (I8jungta), jjunkite stovéjimo stabdj ir iSjunkite variklj.

 IStraukite adapterio ant sodo zZarnos antgalio riebokslj (A) ir
uzmaukite adapterj ant disko plovimui skirto vamzdelio (B),
esancio Sienapjovés dugno galo kairéje. Atleiskite riebokslj ir
pritvirtinkite adapterj ant purkstuko.

SVARBU: truktelédami zarnf asitikinkite, kad jungtis yra tvirta.

» Atsukite vandena.

» Sédédamitraktoriaus vairuotojo sédynéje ajunkite variklair nus-

tatykite droselio svirta a padéta greitos eigos padéta “Fast” ("'Q“).
SVARBU: dar kartf apzilirékite teritorijf, kad asitikintuméte, jog
joje nieko néra.

» Perkelkite traktoriaus asmeny_ nuleidimo valdiklj j padétj ,EN-
GAGED” (Jjungta). Likite sédéti vairuotojo sédynéje ajungé
pjovimo diskf tol, kol jis nebus nuplautas.

» Perkelkite traktoriaus aSmeny nuleidimo valdiklj j padétj ,DIS-

ENGAGED" (I$jungta). Norédami iSjungti traktoriaus varikla,
pasukite degimo raktela a padéta STOP. Uzsukite vandena.

« Atitraukite purkstuko adapterio rieboksla ir nuimkite adaptera
nuo plovimo vamzdelio galo.

» Perstatykite traktorif a sausr vietf, geriausiai tam tiktf betonu-
otas ar grastas pavirSius. Perkelkite aSmeny nuleidimo valdiklj
| padét] ,ENGAGED" (Jjungta), kad paSalintuméte vandens
pertekliy ir nusausintuméte prie$ traktoriy pastatant.

ASPEJIMAS: jei plovimui skirtos dalys yra suliizusios
ar ji triksta, nuo besisukanéif aSmeni lekiantys
purvo gabaliukai gali suzeisti jus arba kitus zmones.
* Nieko nelaukdami pakeiskite sullizusias ar triikstamas
dalis pries naudodami Sienapjov¢ kitf kartr.
* Visas angas Sienapjovéje uzkiskite sklendémis ir
uzsukite antverzlémis.
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(V) KLAJA NOSKALOBANAS PIESLGGVIETA

Traktora klajs aprikots ar noskalodanas piesl¢gvietu, kas ir dada
no klaja tiridanas sistgmas. To jaizmanto p¢c katras lietodanas.

Aizvadiettraktoru lidz [idzenai, tirai vietai mauriia, kas atrodas
netalu no darza laistidanas dditenes pieslcguma vietas.

SVARIGI: Parliecinieties, ka traktora izvade NAV pavcrsta pret
maju, garatu, automobidiem utt. Nofiemiet uzkradanas tvertnes
vai mulé¢cdanas parsegu, ja tads uzstadits.

Parliecinieties, ka uzkares mehanisma sajiga vadibas ierices
klokis ir ,IZSLEGTAJA” stavokli, ieslédziet stavbremzi un
izslédziet dzingju.

Velciet atpakal darza S|atenes (A) sprauslas adaptera fiksacijas
uzmavu un uzstadiet adapteri klaja skaloSanas pieslégvieta,
kas atrodas plauSanasierices gridas (B) kreisaja pusé. Atlaidiet
fiksacijas uzmavu, lai nostiprinatu adapteri sprausla.

SVARIGI: Parliecinieties, kas dd(itene ir labi piestiprinata.

Atgrieziet dens kranu.

Apscdieties traktora vaditaja vietd, iesl¢cdziet motoru uniestatiet
droseles sviru stavokli "Fast”.

SVARIGI: Vclreiz parliecinieties, ka nekas neatrodas traktora
tuvuma.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajuga vadibas kloki
JESLEGTAJA” stavokll. Kame¢r pdaudanas klajs ir pieslcgts
un tiek mazgéts, palieciet vaditaja vieta.

Uzstadiet traktora uzkares mehanisma sajuga vadibas kloki
JZSLEGTAJA” stavoklt. Pagrieziet aizdedzes atslggu stavokli
STOP un izslgdziet motoru. Aizgrieziet Gdens kranu.

Velciet atpakad sprauslas adaptera uzmavu un atvienojiet
adapteri no sprauslas piesl¢gvietas.

Parvietojiet traktoru uz tiru vietu, ieteicams uz betongtu vai
bruéctu laukumu. Pieslédziet uzkares mehanisma sajuga
vadibas kloki ,ieslégtaja” stavokli, lai aizvaditu ddens paliekas
un nozaveétu ierici pirms traktora novietoSanas stavésanai.

& BRIDINAJUMS: Jaskalodanas stiprindjumsir sabojats

vai pazudis, uz asmens nokduvudie priekdmeti var
tikt izmesti un ievainot Jis vai citus cilvgkus.
e Pirms pdéavgja ndkodas izmantodanas, uzstadiet
sallizudo vai pazududos mazgadanas stiprinajumu.
e Aiztapojiet visas atveres pdavcja ar skrivem un
fiksacijas uzgrietiiem.



OTBOP 3A USMUBAHE HA MNMITAT®OPMATA

MnatdopmaTaHa TpakTopa e cHabaeHa coTBOp 3a U3MMBaHE, KOWTO
Ce Hamupa Ha NOBBbPXHOCTTa M 1 € YacT OT cucTemara 3a usMvBaHe
HannaTtcopmara. Ton TpsibBagace uanonaeacnesBcsikaynoTpeba.
e 3akapanTe TpakTopa Ha paBHO, YMCTO MSICTO Ha MopaBarta,
JocTaTbyHO ONM30 3a JocTWraHe A0 kpaHa 3a BoAa 3a Baluust
rpaguHCKN MapKyu.
BAXHO: YBepeTe ce, Ye n3nyckaTenHuUSaT KaHamn Ha TpakTopa
e HacovyeH HABbH oT Balwma gom, rapax, napkmpaHu Konu u
ap. Ceanete ynes 3a NbfiHEHE UMK MOKPMBANOTO 3a TOp, ako
ca nocTaBeHW.
e YBepeTe ce, Ye CbeaVHUTENAT Ha MpUCTaBKkaTa € B MOSIOKEHNE
“UBKNKOYEHQO”, BKNtoYETE pbyHaTa crivpadka v cnpete ABuratens.
e [pbnHeTe Hasaj 3aknw4yBallaTta rpuMBHa Ha ajanTtepa Ha
HakpaliH1Ka Ha BaLLUS rpanHCK Mapkyd (A).MHaTUCHeTe aganTepa
BbpXY OTBOpA 3a M3MMBaHe Ha nratgopmaTa B JIeBUs Kpal Ha
nnatrcopmata Ha kocadkaTta (B). OcBobogeTe 3akntoyBallaTa
rpMBHa, 3a Jda 3aknwunTe agantepa Bbpxy HakpanHuka.

BAXHO: IpbnHeTe Mapky4a, 3a 4a ce yBepute, 4e CbeANHEHNETO
€ 34paBo.

¢ [lycHete Bogarta.

¢ [lokaTo ceguTe Ha MACTOTO Ha BOAa4a, CTapTupanTe OTHOBO ABUra-
Ters M NOCTaBETE N0CTa Ha ra3Ta B nonoxeHue Ebp3o “Fast” ("4@").

BAXHO: NMpoBepeTe OTHOBO OKOMHOTO NPOCTPAHCTBO, 3a Aa ce
yBepuTe, Ye e cBoOOAHO.

¢ [pemecTteTecbeanHUTENSHaNpUCTaBKkaTaHaTPaKTOPaBMNONOXeHe
“BKINKOYEHO". OctaHeTe Ha MSICTOTO Ha Bogaya npv 3axsaHara
nnatcopmMa 3a psisaHe, JokaTo nnatgopmara 6bae nsdmcTeHa.

¢ [lpemecTeTe CbeOUHUTENs Ha MNpUCTaBkata Ha TpakTopa B
nonoxeHve “USKNKOYEHQO”. 3aBbpTeTe KNtoya Ha 3ananBaHeTo
B nonoxeHne STOP, 3a Aa u3knio4MTe ABUratens Ha Tpakropa.
3aTBOpeTe BoAara.

« [pbnHeTe Hasaj 3aknwyBalliata rpuBHa Ha agantepa Ha
HakpalHuKa, 3a 4a oTkauuTe ajantepa oT OTBopa 3a U3MUBaHe
Ha HakpaunHuka.

¢ [lpemecTeTe TpakTopa Ha CyX0 MSICTO, 3a NPeanoYnTaHe BbpXy
6eToH unu accant. MNMoctaBeTe CbeaAMHUTENS Ha NpUcTaBkaTa B
nonoxenwve “BKNKOYEHO”, 3a ga otcTpaHnTe nsnuiiHaTta sBogan aa
CMOMOTHeTe 3a U3CbXBaHETO Ha TpaKTopa, Npeau Aa ro npubeperte.

BHUMAHMUE: CuyneHa unu nunceBawa apmMmaTtypa 3a
M3MMBaHe MOoXe AaU3roxu Bac Unn apyrv xopaHaona-
CHOCT OT NPeAMETH, OTXBbPIIEHM NPU KOHTAKT C HOXa.

e CwmeHeTe cuyyneHa WnM nunceawia apmartypa 3a
M3MuMBaHe He3abaBHO, npeAau Aa u3nonsBare
KOocayKaTa OTHOBO.

* Bcuuku oTBOpM B KOCcaukaTa TpsiGBa ga ca 3aTBOPEHU
c 6GonToBe UM KOHTparanku.
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ORIFICIUL DE SPALARE AL MECANISMULUI

Mecanismul tractorului dv. este dotat cu un orificiu de spalare, pe

suprafata sa, ca parte a sistemului de spalare a mecanismului.

Acesta trebuie folosit dupa fiecare utilizare.

 Duceti tractorul intr-un loc plan si liber de pe pajiste, aproape
de un robinet la care sa poata ajunge furtunul pentru gradina.

IMPORTANT: Asigurati-va ca teava de esapament atractorului NU

estendreptata spre casa, garaj, magini parcate etc. Scoateti sacul
pentru reziduuri sau capacul pentru iarba taiata, daca este pus.

» Asigurati-va ca comanda ambreiajului accesoriului este n
pozitia “DEZACTIVAT”, trageti frana de mana si opriti motorul.

» Trageti Tnapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
de pe furtunul dv. de gradina (A) si introduceti adaptorul in
orificiul de spalare al mecanismului, din capatul din stanga al
mecanismului de taiat iarba (B). Eliberati colierul de blocare
pentru a bloca adaptorul pe ajutaj.

IMPORTANT: Trageti de furtun ca sa va asigurati ca este bine fixat.

» Deschideti apa.

 Stand pe scaunul operatorului, intractor, porniti din nou motorul
si puneti maneta de admisie in pozitia “Fast” ("“@").

IMPORTANT: Verificati din nou zona, pentru a va asigura ca

este libera.

» Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in
pozitia “ACTIVAT". Ramaneti Tn pozitia operatorului cu me-
canismul de taiere activat, pana cand acesta este curat.

» Deplasati comanda ambreiajului accesoriului tractorului in

pozitia“DEZACTIVAT”. Rotiti cheia de contact pe pozitia STOP
pentru a opri motorul tractorului. Inchideti apa.

» Trageti Tnapoi colierul de blocare al adaptorului pentru ajutaj
pentru a demonta adaptorul de pe ajutajul orificiului de spalare.

+ Deplasati tractorul intr-o zona uscata, de preferat o zona
asfaltaté sau pavata cu ciment. Puneti comanda ambreiajului
accesoriului in pozitia “Activat” pentru a inlatura apa ramasa
si pentru a facilita uscarea, nainte de a gara tractorul.

A spalarevapoateexpune,pedv.sipeceilalti,larisculdeafi

lovitideobiectelearuncatein urmacontactuluiculama.

« TInlocuitiimediatgarnituradefectasaulipsaaorificiului
de spalare, inainte de afolosi din nou dispozitivul de
tuns iarba.

* Introduceti bolturi si piulite Tn toate orificiile
mecanismului de tuns iarba.

ATENTIE: Garnitura defecta sau lipsé a orificiului de
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OEMOHTAX KOJIEC ON1A PEMOHTA

NEPEOHEE KOJNECO

e HagexHo 3admkcmpynTe NepeaHIo oCh.

e [Ina cHATMS Koneca CHUMWUTE MbINe3alnTHYO KPbILLKY
(1), cronopHoe konbuo (2) u wanoby (3).

e OTpeMOHTMpYWTE LUNHY 1 YCTAHOBUTE KONECO Ha MEeCTO.

* YcTtaHoBuTe wWanby 1 CTOMOPHOE KOMbLIO B KaHaBKy Ha
ocwm.

3AOHEE KOJIECO

e HapgexHo 3aukcmpynTe 3agHo0 OCb.

e [ndA cHATMSA Koneca CHUMUTE MblNe3alnTHYH KPbILLKY
(1), ctonopHoe konbLo (2), Wwanby (3) 1 WNoHKy (4).

*  OTpeMOHTVpYWTE LUMHY 1 YCTaHOBUTE KOMECO Ha MecTo.

* [lpu obpaTHOM yCTaHOBKE Koreca yCTaHOBUTE Ha MECTO
LUMOHKY, 3aTeM yCTaHOBUTE Luanby 1 CTONOPHOE KOSbLIO
B KaHaBKy Ha OCW; MpW HageBaHWW Komeca Ha OCb
BO3bMMWTECh CHU3Y 3a LIEMHYI0 3Be3[04KY U NOTAHWUTE Ha
cebs ansa obnervyeHnst yCTaHOBKM.

RATTA EEMALDAMINE PARANDAMISEKS

EESMINE RATAS

» Blokeerige kindlalt eesmine telg.

* Ratta eemaldamiseks vétke maha tolmukate (1), lukus-
tusrdngas (2) ja seib (3).

» Parandage rehv ja paigaldage tagasi.

e Paigaldage seib ja lukustusrongas korralikult telje
suvendisse.

TAGUMINE RATAS

» Blokeerige kindlalt tagumine telg.

* Ratta eemaldamiseks v6tke maha tolmukate (1), lukus-
tusréngas (2), seib (3) ja nelinurkne voti (4), tdmmates
koos viimasega koos ratast.

» Parandage rehv ja paigaldage tagasi.

* Pange nelinurkne voti tagasi koos rattaga, seejarel ase-
tage seib ja lukustusréngas korralikult telje stivendisse.
Ratta liukkamisel vdllile, tbmmake ratta paigaldamise
lihtsustamiseks ketiratast enda poole.

RATUY NUEMIMAS, KAI REIKIA REMONTUOTI

PRIEKINIS RATAS

»  Tvirtai uzblokuokite priekine asj.

*  Nuimkite dulkiy gaubtg (1), tvirtinimo Zieda (2) ir poverzle
(3), kad galétuméte nuimti rata.

» Sutaisykite padanga ir vél uzdékite.

+ Uzdékite poverZle ir jstatykite tvirtinimo Ziedq | aSies
iSpjova.

GALINIS RATAS

« Tvirtai uzblokuokite galing asj.
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»  Nuimkite dulkiy gaubtg (1), tvirtinimo ziedq (2), poverzle
(3) bei staciakampj raktg (4) ir nuimkite padanga.

« Sutaisykite padangg ir vel uzdékite.

» Gragzindami padanggq | vietg uzdékite staCiakampj rakta,
tada uzdékite poverzle ir tvirtai jstatykite tvirtinimo Zieda |
asSies iSpjova, uzstumdami padangg ant veleno pasiekite
po ratu grandinés krumpliaratj ir patraukite | save, kad
bity lengviau uzdéti rata.

LAl NONEMTU RITENI LABOSANAI

PRIEKSEJAIS RITENIS

e DroSi nostipriniet priek5€jo asi.

¢ Nonemiet puteklu uzmavu (1), savilcéjuzgriezni (2) un
starpliku (3), lai nonemtu riteni.

e Labojiet riepu un uzstadiet to atpakal.

« levietojiet ass gropé starpliku un savilcéjuzgriezni.

AIZMUGUREJAIS RITENIS

e DroSi nostipriniet aizmuguréjo asi.

¢ Nonemiet puteklu uzmavu (1), savilcéjuzgriezni (2),
starpliku (3) un kvadratierievi (4), lai nonemtu riteni.

e Labojiet riepu un uzstadiet to atpakal.

e Uzstadot riepu, ievietojiet kvadratierievi, tad ass gropé
ievietojiet starpliku un savilcgjuzgriezni. Uzbidot riepu
atpakaluz ass, satverietun velcietapaksa esoSo kédesrata
zobu virziena uz sevi, lai atvieglotu riepas nomainu.

3A CBAJTAHE HA KOJENO 3A PEMOHT

NMPEOHO KOINEINO

¢ brokupanTe ycToN4MBO npegHarta oc.

e Caanete kanaka npoTuB npax (1), 3agbpxaLLms NpbCTeH
(2) nwanbara (3), 3a Aa NO3BONWTE CBassiHE Ha KOMNenoTo.

e PemoHTMpanTe rymaTta 1 1 MOHTUpPanTe OTHOBO.

e CwmeHeTe wawnbata n 3agbpxalius NpbCTEH 34paBo B
KaHana Ha ocTa.

3AOHO KONENo

e Bnokuparite ycTonumBo 3agHaTa oc.

e Caanete kanaka npoTuB npax (1), 3agbpxaLLmsa NpbCTeH
(2), wawnbara (3) nKkBagpPaTHUSA KMHOY, KaTO ChLLEBPEMEHHO
usgbpnaTe rymarta HaBbH.

e PemoHTMpanTe rymata 1 1 MOHTMpPaNTEe OTHOBO.

e CMeHeTe KBagpaTHMS KoY, OKATO NOoCTaBATe rymara
OTHOBO, Cfnej TOBa MnocTaBeTe OTHOBO LWanbarta u
3a0bpKallimsi NPbCTEH YCTOMYMBO B KaHana Ha ocTa,
Korato HatuckaTte rymata obpaTHO Bbpxy Bana, 13nos
Hero nu3abprnanTe BEPMKHOTO KOMerno kbM cebe cu, 3a
[Aa obriekynTe cMsiHaTa Ha rymara.

SCOATEREA ROTILOR PENTRU REPARATII

ROATA DIN FATA

* Blocati bine osia din fata.

» Scoateti capacelul de protectie (1), inelul de blocare (2)
si saiba (3), pentru a putea scoate roata.

* Reparati pneul si montati- la loc.

* Punetila loc saiba si inelul de blocare, fixandu-le bine in
nervura de pe osie.

ROATA DIN SPATE

e Blocati bine osia din spate.

» Scoateti capacelul de protectie (1), inelul de blocare (2),
saiba (3) si cheia patrata (4), in timp ce extrageti pneul.

e Reparati pneul si montati-I la loc.

* Puneti la loc cheia patrata Tn timp ce introduceti roata la
locul ei, apoi puneti saiba si inelul de blocare, fixandu-le
bine Tn nervura de pe osie; cand impingeti roata din nou
pe ax, bagati mana dedesubt si trageti pinionul de lant
spre dv., pentru a usura schimbarea rotii.



PErYNnMPOBKA CLIEMNJIEHUA

[ns obecneyeHnss HeOBXOAMMbIX XapakTEPUCTUK e3apbl,
HY>XHO MepuoaMYECKN perynvpoBaTthb cuenneHve. Takas
perynmpoBka TpebyeTcs TONbKO B Cryyae CHWKEHWUS Wnn
notepu Tarn. B pa3sgene no TexHnyeckomy o6CcnyxvMBaHuMo
AaHHOrO PYKOBOACTBA YyKasaHO, 4epe3 Kakume WHTepBarnbl
BPEMEHN PEKOMEHAYETCS NPOM3BOANTL AaHHYIO OnepaLmio.

S

»  3anapkyiTe ra3oHOKOCUITKY Ha POBHOWM MOBEPXHOCTMW.

e BknounTe CTOAHOYHbBIN TOPMO3.

e CHumwuTe 3a4HI0I0 KpbILWKY TpaHcmuceun (1).

e [aeyHbIMkno4oM 9/16 3aTarvBanTe rarky (2) peryrnmpoBKu
cuenneHns Ha 1/8 oboporTa.

AI‘IPEHYI‘IPE)K,D,EHVIE: He 3aTArvBanTe Ype3MepHO raviky
perynupoBku cLenneHus. NosopayuBaite Ha 1/8 obopoTa
POBHO CTOIMbKO pa3, CKOJIbKO HEOOX0ANMO.

e [lpoBeauTe UCNbITaHUE ra3oHOKOCUITKM B MECTe nokoca
Tpasbl.

e EcnunHyxXHO OTperynupoBarThb eLLe, NTOBTOPUTE onepaLmio
C 4-ro nyHkTa.

» [locne 3aBepLUeHVs PerynnpoBKN ycTaHoBUTE obpaTHO
3a[HI00 KPbILLKY TpaHcMuceum (1).

Ecnu perynuposka cuenneHust npowna 6esycneuHo,

OTBE3VTE ra30HOKOCUITKY B CMELIMan3vpoBaHHbI CEPBUCHBIN

/ LeHTp ANA peMOoHTa U/unu perynmpoBKu.

SIDURI REGULEERIMINE

Korrektse tookorra tagamiseks tuleb sidurit perioodiliselt
hooldada. Seda on vaja teha siis, kui on tunda j6u vahen-
emist vOi kadumist. Soovituslikud hooldusintervallid leiate
kasutusjuhendi hoolduse osast.

» Parkige murutraktor tasasele pinnale.

* Rakendage kasipidur.

e Eemaldage tagumise pealilekande kate (1).

» Kasutades 9/16 mutrivétit, keerake siduri reguleerimis-
mutrit (2) 1/8 poorde vorra kinni.

HOIATUS: Arge siduri reguleerimismutrit iile keerake. Tehke

ainult nii palju 1/8 keeramisi, kui vaja.

e Testige murutraktorit seal, kus seda muruniitmisel kasu-
tatakse.

e Kuisidurvajab veelreguleerimist, alustage uuesti punktist
4.

* Kui olete reguleerimise Idpetanud, pange peallekande
kate (1) tagasi.

Juhul kui siduri reguleerimisprotseduur ei dnnestu, viige

murutraktor volitatud hoolduskeskusesse parandusse Vvoi

reguleerimisse.
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SANKABOS REGULIAVIMAS
Kad tinkamai veikty pavara, periodiSkai reikia atlikti sankabos
reguliavima. Tai reikia atlikti tik pajutus, kad sumazéjo arba
dingo pavaros galia. Rekomenduojamy intervaly ieskokite
Sio vadovo priezidros skyriuje.
» Pastatykite vejapjove ant lygaus pavirSiaus.
* |junkite stovéjimo stabdj.
*  Nuimkite galinj transmisijos dangtj (1).
*  9/16 verzliarakgiu priverzkite sankabos reguliavimo verzle

(2) 1/8 sukio.

ISPEJIMAS: Sankabos reguliavimo verZlés nepriverzkite
per daug. Prireikus pasukite tik 1/8 sikio.
« Pabandykite vejapjove pavaziuoti ten, kur pjausite zole.
» Jei reikia reguliuoti daugiau, grjzkite prie 4 veiksmo.
» Baige reguliuoti uzdékite galinj transmisijos dangtj (1).
Jei pareguliavus sankabg nematyti teigiamy rezultatu, pris-
tatykite vejapjove | kvalifikuotg techninés priezidros centra,
kad jie atlikty reikiamus remonto ar reguliavimo darbus.

SAJUGA REGULESANA
Lai nodroSinatu pareizu piedzinas darbibu, nepiecieSama
sajuga periodiska reguléSana. STreguléSana vajadziga tikai
tad, janovérojamavilkmes mazinaSanas vaitas zudums. letei-
camos intervalus skatiet S1s rokasgramatas apkopes sadala.

* Novietojiet zales plavéju uz Iidzenas virsmas.

* Pievelciet stavbremzi.

e Nonemiet aizmuguréjas vadosas ass parsegu (1).

* Izmantojot9./16.izmérauzgrieznatslégu, pievelcietsajuga
reguléSanas uzgriezni (2) par 1/8 apgrieziena.

BRIDINAJUMS: Neparvelciet sajiga regulésanas uzgriezni.

Pievelciet tikai par 1/8 apgrieziena.

e Parbaudiet vadama zales plavéja darbibu vieta, kur tiks
plauta zale.

e JanepiecieSama turpmaka reguléSana, atgriezieties pie
4. darbibas.

» KadreguléSana pabeigta, uzstadiet atpakal vadoSas ass
parsegu (1).

Ja sajiga reguléSana nav efektiva, nogadajiet vadamo zales

plaveju kvalificéta tehniskas apkopes centra remontam un/

vai reguléSanai.
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3A PEIMNYNUPAHE HA CbEOAVWHUTENSA

3a pa ocurypute [oOpo 3aaBuXBaHe, € Heobxoammo
NnepuoanYHO Aa U3BbpLIBATE PErynmpaHe Ha CbeanHUTENS.
PerynvpaHeTo e Heo6Xx04MMO caMo KoraTo uma HamarnsiBaHe
unu 3aryba Ha 3agBvxBaHeTo. Bx. pasgena 3a nogapbxka
Ha TOBa PbKOBOACTBO 3a NPENopbUUTENHUTE NHTEPBANM.

¢ [lapkumpanTe camoxogHaTa kKocayka Ha XOpW3OHTasnHa
NOBBPXHOCT.

e BknoyeTe pbyHaTa cnupadka.

e Caanere kanaka Ha 3agHus TpaHcakcen (1).

« C nomolyta Ha rae4eH kntod 9/16 3aTerHeTe rarkara 3a
perynupaHe Ha cbeauHuTens (2) ¢ 1/8 obopor.

NPEAYNPEXOEHUWE: He npeHaTtsaranTe rankarta 3a

perynupaHe Ha cbefuHuTensa. 3aTerHete s camo C

HeobxogumuTe 1/8 obopoTa.

e MN3npobGearTe camoxogHaTa Kocadka Ha MSACTOTO, KbAETO
LLle Ce M3Morn3Ba 3a KoCeHe Ha TpeBa.

*  Ako e He0OX0AMMO AOMbIIHUTENHO perynmpaHe, BbpHeTe
ce Ha CTbnKa 4.

«  CrnepkaTto NpuUKYMTE C perynimpaHeTo, BbPHETE Kanaka
Ha 3a[HUSA TpaHcakcern Ha MACTOTO My (1).

Ako npoueaypara 3a perynMpaHe Ha CbeQuHUTENS He aaae

OovaKBaHWS pesynTar, 3aHeceTe KocaykaTta B KBanuduumpaH

CEepBU3EH LEHTBP 3a PEMOHT U/unu perynupate.

REGLAREA AMBREIAJULUI

Pentru a asigura performante optime de deplasare, este
necesar sa reglati periodic ambreiajul. Aceasta reglare este
necesara numai cand se constata o reducere sau o pierdere
a puterii de tractiune. Consultati sectiunea referitoare la
intretinere din acest manual, pentru intervalele recomandate.

» Parcati tractorul de tuns iarba pe o suprafata orizontala.

* Activati frana de méana.

. (S(;oatet,i capacul cutiei posterioare de viteze cu diferential
1).

* Folosind o cheie de 9/16, strangeti piulita de reglare a
ambreiajului (2) cu 1/8 de tura.

AVERTIZARE: Nu strangeti excesiv piulita de reglare a

ambreiajului. Strangeti doar cu céate 1/8 de tura, de cate ori

este necesar.

e Testati tractorul de tuns iarba n locul in care va fi folosit
pentru a taia iarba.

e Daca sunt necesare reglari ulterioare, reveniti la pasul 4.

* Dupa terminarea reglarii, puneti la loc capacul cutiei
posterioare de viteze cu diferential (1).

Daca procedura de reglare a ambreiajului nu a avut efectul

scontat, duceti tractorul de tuns iarba la un atelier de service

calificat, pentru reparatii si/sau reglare.



YUCTKA NOBEPXHOCTEN TPEHUA

Ona obecnevyeHnss HeOBXOAMUMBIX XapakTepUCTUK e3dbl,
HUKOrga He gonyckanWTe MonagaHus rpsi3v, COPHSIKOB U
CNULLIKOM BOSbLIOrO KONMMYeCTBa Pe3uHbl Ha MOBEPXHOCTU
TpeHus.

3anapkywTe ra3oHOKOCWITKY Ha POBHOI MOBEPXHOCTM.
Bkntounte CTOAHOYHbIN TOPMO3.

CHUMUTE 3a[HIOK0 KPbILLKY TpaHcMmuceun (1).
MouncTnte NMoBepxHOCTN TpeHus (2) U30oMPONUITOBbLIM
CNMPTOM UNU APYTUM YUCTALWMM CpPenCTBOM, He
06pasyoLwnM MIeHKY.

MPUMEYAHME: MNoBepxHOCTU TpeHNst He06X0aNMO YNCTUTb
yepes kaxable 25 yacoB paboTbl.

e o o o

€D HOORDEPINDADE PUHASTAMINE

Vajaliku vBimsuse tagamiseks hoidke hddrdepinnad puhtad
prahist, mustusest ja kummijaakidest.

e Parkige murutraktor tasasele pinnale.

Rakendage kasipidur.

Eemaldage tagumise peailekande kate (1).

Puhastage hd6rdepinnad (2) isopropuil alkoholi vdi mdne
muu jaakide vaba puhastusainega.

MARKUS: Hddrdepindasid tuleb puhastada iga 25 kasu-
tustunni jarel.

e o o
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(1) BESITRINANCIY PAVIRSIY VALYMAS
Jei norite, kad vejapjové veikty tinkamai, besitrinancius
pavirSius visada reikia nuvalyti, kad ant jy nebity neSvarumuy,
nuolauzy ir per didelio kiekio gumos.

Pastatykite vejapjove ant lygaus pavirSiaus.
* |junkite stovéjimo stabdj.
*  Nuimkite galinj transmisijos dangtj (1).
« Besitrinanc€ius pavirSius (2) valykite izopropilo alkoholiu
arba kitu valikliu, kuris nesuformuoja plévelés.
PASTABA: Besitrinancius pavirSius reikia valyti kas 25
darbo valandas.

(v) BERZES VIRSMU TIRISANA

Lai nodrosinatu pienacigu vilkmi, turiet berzes virsmas tiras
no netirumiem, putekliem un gumijas dalinam.

* Novietojiet zales plavéju uz Iidzenas virsmas.

e Pievelciet stavbremzi.

* Nonemiet aizmuguréjas vadosas ass parsegu (1).

e Notiriet berzes virsmas (2) ar izopropila spirtu vai citu
tiriSanas I1dzekli, kas neveido plévi.

PIEZIME: Berzes virsmas jatira ik péc 25 darbstundam.

NOYNCTBAHEHATPUELLMTECENOBBPXHOCTU

3a pa ocurypute gobpo 3agBwkBaHe, € Heobxooumo
TpYeLwmTe ce NOBbPXHOCTM Aa Ce NoAabPXKaT YUCTM OT Npax,
nnaea U rymeHn 4acTtuuin no BCAKO BpeMe.

e [lapkupanTe camoxogHaTa Kocayka Ha XOPWU3OHTarHa
NMOBBLPXHOCT.

e Bknoderte pbyHaTa cnupadka.

« Csanete kanaka Ha 3agHusa TpaHcakcen (1).

e [loyucterte TpMeLLMTE Ce MOBBPXHOCTN(2) C U30MPONUIIOB
CMVPT 1K gpyr npenapar, KOUTo He obpadysa uUnm.

3ABEJIEXKA: TpuelwmTe ce noBbpPXHOCTM TpsibBa Aa ce

noymMcTBat Ha Bcekn 25 vyaca paborta.

®) CURATAREA SUPRAFETELOR DE FRECARE

Pentru a asigura performante optime de deplasare, pastrati
intotdeauna suprafetele de frecare curate, fara murdarie,
resturi de iarba si cauciuc.

» Parcati tractorul de tuns iarba pe o suprafata orizontala.

» Activali frana de mana.

«  Scoateti capacul cutiei posterioare de viteze cu diferential
@.

e Curatati suprafetele de frecare (2) cu alcool izopropilic
sau cu alt agent de curatare care nu formeaza pelicule.

NOTA: Suprafetele de frecare trebuie sa fie curatate la fiecare
25 de ore de functionare.



7. YcTpaHeHue HeucnpaBHocTen. 7. Rikete otsimine

[OBuraTtenb He 3anyckaeTcs

1. OrTcyTcTBME TOMMMBA B TOMSIMBHOM Gake.

2. HewcnpaBHas cBeva 3axuraHus.

3. HewcnpaBHoe NoacoefMHEHWE CBEYM 3aXKUTaHUs.
4. [psa3sb B kapbropaTope unu Tpybe nogayun Tonnmea.

lMyckoBou anekTpoABuraTesnb He 3anyckaeT ABuratenb
1. Hwuskuii ypoBeHb 3apsiaa akkymynsitopa.

2. HeucnpaBHbI KOHTaKT Mexgy NpoBOAOM M MOMOCOM
Gatapen.

3. Pblyar noaknoyeHns/oTKIoYeHns B HenpaBuibHOM
NnonoXeHunn

4. OcCHOBHOW NNaBk1i NPefoXpaHnTens neperopen.
5. HewucnpaBHbIN 3aMOK 3aXKUraHus.

6. HeucnpaBHbI NpefoXpaHUTENbHBLIA KOHTaKT neganmu
cuenneHuns/Topmosa.

7. He HaxaTa neganb cUenneHus/TopMosa.

[OBuratenb He paboTaeT yCTONYMBO
HewucnpaBHas cBeva 3axuraHus.
HenpaBunbHasi perynupoBka kapbroparopa.
3akynopka Bo3gyLUHOro unsrpa.
3aKkynopka BeHTUMALMM TONMMBHOTO Gaka.
HenpaBunbHasi perynmpoBka 3axuraHusi.
lps3b B Tpybe nogaym Tonnmea.

ous®LN PR

HepoctaTouHas Tsra gBUraTens

1. 3akynopka Bo3gyLLUHOro unsTpa.

2. HewucnpaBHas cBeyva 3axuraHus.

3. Tps3b B kapbiopaTope nnm Tpybe nogaym Tonnmea.
4. HenpasunbHas perynupoBka kapbtopatopa.

MeperpeB aBuraTens

Meperpyska gsuratens.

B3akynopka cucTembl Bycka BO3ayxa U oxnaxaaroLmx
pebep.

HewncnpaBHbIn BEHTURATOP.

HepocTaTtok nnv oTcyTCTBME Macra B ABUraTerne.
HenpaBunbHasi perynupoBka 3axuraHusi.
HeuncnpaBHas cBeva 3axuraHusi.

N

IS

BaTtapes He 3apsikaeTcs
1. HewucnpaBHbIn NnaBkuii NpegoxpaHnTenb.
2. OpHa unn HecKorbKo sveeKk HencnpaBHbI

3. HewucnpaBHbIN KOHTaKT Mexady MPOBOAOM W Nomcamm
Gatapen.

MawwuHa BuGpupyet
1. Hoxwu He 3aKpenseHbl
2. [puraTernb He 3aKpenseH.

3. HapyweHue 6anaHcMpoBKM OQHOTO MM 06OMX HOXEN B
pesynsTaTenoBpeEXAEHUSIUIMNIIOX0M6anaHCMPOBKUMOCTIE.

HepoBHoe kowweHue

Tynble HOXW.

HaknoH pexyuero 6noka.
BbICOKas UinM MOKpas Tpasa.
HabvBaHune TpaBbl Nog, KOXYX.

PaanuyHoe AaBneHve Bo3ayxa B LUMHAX C MPaBOM 1 NeBo
CTOPOHbI

[Mpockanb3biBaHWE NPUBOOHOIO PEMHS.

agpwODdE
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@ Mootor ei kaivitu

1. Paagis ei ole kitust.

2. Suutekutnal defektne.

3. Suutektlnla thendus defektne.

4, Karburaator vai kitusetoru on ummistunud.

Starter ei kaivitu

Aku hakkab tlihjaks saama.

Halb kontakt kaabli ja akuklemmi vahel.
Loikeseadme lilitushoob on vales asendis.
Peakaitse on labi.

Siitelukk defektne.

Siduri-/piduripedaali turvakontakt on katki.
Siduri-/piduripedaali ei vajutatud I16puni alla.

NoakwhpE

Mootor t66tab ebalihtlaselt
Sudtekdinal defektne.

Karburaator on valesti reguleeritud.
Ohufilter ummistunud.

Kutusepaagi ventilatsioon blokeeritud.
Silde valesti reguleeritud
Kltusetorus on mustust

ok wNPE

Mootor tundub ndrk

1. Ohufilter ummistunud.

2. Suutekuinal defektne.

3. Karburaator voi kiitusetoru on must.
4. Karburaator on valesti reguleeritud.

Mootor kuumeneb Ule

Mootori tlekoormus.

Ohu sisselase véi jahutuslamellid on blokeeritud.
Ventilaator rikkis.

Liiga vahe 6li mootorisl.

Siude valesti reguleeritud

Sultekidnal defektne.

ok wnNPE

Aku ei lae

1. Kaitse on labi.

2. Uks v&i mitu aku elementi on defektsed.
3. Halb kontakt akuklemmi ja kaablite vahel.

Masin vibreerib

1. Ldiketerad on lahti.

2. Mootor on lahti.

3. Uks vdimdlemad Idiketerad on tasakaalustamata, mis on
tingitud vigastusest vdi terade halvast balansseerimisest
parast teritamist.

Ebauhtlane niitmine

Terad on nurid.

Loikeseade on viltu.

Rohi on liiga pikk vdi marg.

Loikeseadme kaane alla on kogunenud rohtu.

Vasakul ja paremal poolel erinev rehvirdhk.

Veorihm libiseb.

ok wnNPE



7. Gedimai. 7. Traucejumu meklésSana.

@ Variklis neuzsiveda

1. Néra degaly bake.

2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. Uzdegimo zvakés kontaktas nepakankamas.

4. gilsikimées karbiuratoriaus arba degaly padavimo vamz-
elis.

Starteris neveikia

Akumuliatorius iSsieikvojes.

Blogas kontaktas tarp kabelio ir akumuliatoriaus polio.

Sujungimo/atjungimo svirtis neteisingoj pozicijo;.

Uzdegimo sistemos gedimas.

Paleidimo rakto defektas.

Sankabos/stabdziu pedalo saugumo kontakto defektas.

Nenuspaustas sankabos/stabdziu pedalas.

Noakowb=

Variklis dirba netolygiai

Uzdegimo zvakés defektas.

Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.
Uzterstas oro filtras.

Nedirba degaly bako ventiliacija.
Paleidimo rakto defektas.

UzZsikimSes degaly padavimo vamzdelis.
Variklis dirba silpnai

1. Uzkimstas oro filtras.

2. Uzdegimo zvakés defektas.

3. UzsikimsSes karbiuratoriaus arba degaly padavimo vamz-
delis.

4. Neteisingai nureguliuotas karbiuratorius.

oahkwN =

Variklio perkaitimas

Variklis perkrautas.

Nedirba oro padavimas arba ausinimo braunas.
Ventiliatoriaus gedimas.

Per mazai tepalo variklyje arba visai néra.
Paleidimo rakto defektas.

Uzdegimo zvakés defektas.

o0k wh =

Akumuliatorius nepasikrauna

1. Saugiklio gedimas.

2. Gedimai elementuose.

3. Blogas kontaktas tarp akumuliatoriaus poliu ir kabeliu.

Masinos vibracija

1. Peiliai atsilaisvineg.

2. Variklis laisvas.

3. Disbalansas viename ar abejose peiliuose kaip gedimo
arba blogo balansavimo po uzastrinimo rezultatas.

Netolygus pjovimo rezultatas

AtSipe peiliai.

Kreivas pjovimo agregatas.

Per ilga ar Slapia zoleé.

SusikimsSusi Zzolé po gaubtu.

Nevienodas oro slégis kairios ar desinés pusés padangose.

Pavaros dirzas pasisuka.

ogkwN =
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@ Dzinéjs nesak darboties

1. Tvertné nav degvielas.

2. Korkis ir bojats.

3. Korka savienojums ir bojats.

4. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.

Starteris negriez dzinéju

Akumulatora ir zems uzlades limenis.

Slikts kontakts starp vadu un akumulatora polu.
SavienoSanas/atvienoSanas Iimenis nepareiza pozicija.
Galvenais drosinatajs bojats.

Aizdedzes slédzene bojata.

Sajiga/bremzes pedala droSibas kontakts bojats.
Sajuga/bremzes pedalis nav izspiests.

NooahrwbdpE

Dzinéjs darbojas nevienmeérigi

Korkis ir bojats.

Nepareizi uzstadits karburators.
Noblokéts gaisa filtrs.

Degvielas tvertnes ventilacija blokéta.
Aizdedzes iestatijums bojats.
Netirumi degvielas vada.

ok wbdE

Dzinéjs darbojas vaji

1. Gaisa filtrs blokéts.

2. Korkis ir bojats.

3. Netirumi karburatora vai degvielas caurulé.
4. Nepareizi uzstadits karburators.

Dzinéjs parkarst

Dzingjs ir parslogots.

Gaisa iepliide vai dzesétajSkautnes ir blokéti.
Ventilators bojats.

Nepietiekami vai nav pavisam ellas dzingja.
Aizdedzes iestatijums bojats.

Korkis ir bojats.

S

Akumulators neuzladéjas

1. DrosSinatajs bojats.

2. Viens vai vairaki elementi bojati.

3. V3ajs kontakts starp akumulatora poliem un vadiem.

Masina vibré

1. Valigi asmeni.
2. Valigs motors.
3. Lidzsvara trikums viena vai abos asmenos, kas radies

bojajuma rezultata vai sliktas lidzsvaroSanas dé| péc
asinasanas.

Nevienmérigi grieSanas rezultati

Truli asmeni.

GrieSanas ierice ir greiza.

Gara vai slapja zale.

Zale iestrégusi zem apvalka.

Dazads gaisa spiediens riepas kreisaja un labaja pusé.

Piedzinas siksna slid nost.

ok whNPE



7. TobpceHe Ha noBpepm. 7. Depanare.

OBuratenaTt He nanu

1. Hsama ropueo B pesepBoapa

2. [edekTHa 3ananuTenHa ceeLy,

3. [edekTHa Bpb3Ka KbM 3ananurenHara ceeLy,

4. BambpcsiBaHe B kapbypartopa unv ropusonposoaa

CrapTepbT He 3aBbpTa ABUraTens
1. AkymMynaTtopbT € U3TOLLEH.
2. Jlow koHTaKT Mexay kabena v knemaTta Ha akymyrnaTtopa

3. Jlocta 3a BKM4YBaHe Ha KocavyHWUsl arperat B rpellHa
nosuuus.

4. [edbeKkTeH rnaseH npegnasuren.
5. [HedekTeH naTpoH 3a 3ananBaHeTo.

6. [edekTeHnpennaseHKOHTAKT HaneaanaHacbeauHUTens/
cnvpadkara.

7. HeeHatucHaT ookpaiineganHacbeauHuTens/cnpadkara.

OBurartensaT paboT HepaBHOMEPHO

HedekTHa 3ananuTenHa ceeLy.

MpelwHo perynupaH kapbypaTop.

3anyweH Bb3ayLlieH punTbp.

B3anyLeHo 06e3Bb3ayLLABaHe Ha pe3epBoapa 3a rop1Beo.
lpellHa perynupoBka Ha 3ananBaHeTo

3ambpcsaBaHe B ropyBonposoaa

ok wbdE

ﬂBMraTenﬂT HAMa MOLUHOCT

1. 3anyweH Bb3gyLleH GUNTbLP

2. [edbekTHa 3ananuntenHa ceeLy,

3. 3ambpcsaBaHe B kapbypaTopa unu B ropyBonpoBoaa
4. T[peluHa perynupoBka Ha kapbypaTtopa

[OBuratenAT nperpsisam

MpeToBapeH apurarten

3anyLeHn Bb3ayxoBoan nnu drniaHum Ha oxnaxaaHeTo
MoBpeneH BeHTMNATOP

TBbpAe Marnko Unmn HAKaKBO Macro B ABUraTerns
lpelHa perynMpoBka Ha 3anansaHeTo

HedekTHa 3ananuTenHa ceeLy

S

AKymynaTopbT He ce 3apexaa

1. [edekTeH npegnasuten

2. TloBpedeHV egHa Unu NoBeYe KNeTKM Ha akymynartopa
3. JlowKOHTaKT Mexay KnemuTe Ha akymynaTtopa u kabenure.

MawmwnHaTa BuGpupa

1. XnabGaBu HoXxoBe

2. Xnabas gurarten

3. [HebGanaHc Ha egvHus UNW OBaTa HOXa, MPUYUMHEH OT
noepeaa vunm nowo 6anaHcupaHe crneq wnandgane.

Jlowo koceHe

3aTbneHn HoxoBe

Koco perynupaH kocayeH arperat

Tebpae Abira UM Mokpa Tpeea

HaTtpyneaHe Ha TpeBa noj Kopryca Ha KocavHusi arperat

PasnuyHoHansraHe BryMUTe oTnsiBaTanoTasicHatacTpaHa

Mpunnb3BaHe Ha 3aBVMXKBALLMS PEMBK

ok wbdE
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Motorul nu vrea sa porneasca

Nu este carburant in rezervorul de carburant.
2. Bujie defecta.
3. Conexiunile bujiei defecte.
4. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.

Starterul motorului nu poate roti motorul

Baterie descarcata.

Contact slab intre cablu si borna acumulatorului.

Cheia de contact In pozitie necorespunzatoare.
Principala siguranta fuzibila defecta.

Broasca contactului defecta.

Contactul de siguranta a pedalei de ambreiaj/frana defect.
Pedala de ambreiaj/frana nu este apasata.

NooakowbdpE

Motorul lucreaza neuniform

Bujie defecta.

Carburator reglat necorespunzator.

Filtru de aer Tmbacsit.

Ventilarea rezervorului de carburant oprita.
Aprindere reglata gresit.

Mizerie in furtunul de alimentare.

ok whkE

Motorul nu are putere

1. Filtru de aer imbacsit.

2. Buijie defecta.

3. Mizerie in carburator sau in furtunul de alimentare.
4. Carburator reglat necorespunzator.

Motorul se supraincalzeste

Motor supraincalzit.

Blocarea alimentarii cu aer sau blocarea racirii.
Ventilator deteriorat.

Prea putin ulei in motor sau deloc.

Aprindere reglata gresit.

Bujie defecta.

S A

Bateria nu se incarca

1. Siguranta fuzibila defecta.

2. O celula sau mai multe celule ale acumulatorului defecte.
3. Contact slab intre bornele acumulatorului si cabluri.

Masina vibreaza

1. Aslabit fixarea lamelor.

2. Aslabit fixarea motorului.

3. Dezechilibrarea unei lame sau a ambelor, datorita unei
avarii sau a echilibrarii proaste dupa ascutire.

Taiere cu rezultate slabe

Lame tocite.

Inclinarea agregatului de taiere.

larba prea lunga sau prea uda.

larba prinsa sub aparatoare.

Diferenta intre presiunea pneurilor din partea stanga si
din partea dreapta.

Alunecarea curelei de transmisie.

aprw®DNPE
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8. XpaHeHue.

Mo 3ABEPLUEHWNIO CE3OHA KOLLEHUA
HEOBXOAMMO MNMPEANPUHATL CIEAYIOLUME
DEUCTBUA:

e [loynmcTuTb BCIO MalUMHY, OCOBEHHO, MOA KOXYXOM
pexyliero bnoka. Henb3si ucnonb3oBaTtb AN YMCTKM
BOAY Nnoj faBrneHneM. Boga MmoxeT nonacTb B ABuratesib
N TPAaHCMUCCUIO U YKOPOTUTb CPOK CrYXObl MaLLMWHbI.

»  [lokpacuTbBCeNOBPEXAEHHbIE OKPaLLEHHbIE MOBEPXHOCTY
ONs 3alWmTbl OT KOPPO3UK.

. [TlomMeHATb MOTOPHOE Macho.

e CnutbTONNMBO M3 TONNMBHOrO 6aka. 3anycTuTb ABUraTens
W 0OXAaTbCs, NMOKa BCE TOMIMBO HE 3aKOHYUTCS.

e CHsITb CBeYY 3aXM1raHus 1 3anmTb OfHY CTOSIOBYHO JTOXKY
MOTOPHOTO Macra B UMIMHAP. MPOKpYTUTL BPYYHYHO
ABuratenb, YToObl pacnpeaeniTs Macno. YCTaHOBUTb
Ha MEeCTO CBeYY 3aXKuraHusl.

e CHaTb Gatapeto. [Mepe3apsaanTs U XpaHWUTb B CYXOM
npoxnagHom mecTe. He nopeprante Gartapeto
BO3OENCTBUIO HU3KUX TeMMepaTyp.

. MawwuHa gormkHa XpaHUTbCA B NOMELWEHNUN B CYyXOM,
3awnLeHHOM OT NblJIn MecCTe.

NMPEOYNPEXOEHUE!

Henb3a ucnonb3doBatb 6eH3WH Ansa yuctku. cnonbaymnte
o6e3xvpuBaloLLe MOKLLME CPeACTBa U TeNnsyo Boay.

CepBUCHOe obcnyxuBaHue
Mpn ocdopmneHnn 3aka3oB NpeaocTaBbTe CreAyHLLYHo
MHopMaLMIo:

AaTy NOKYNKW, MOAEMb, TUN U CEPUAHBLIA HOMEP KOCMUITKM.
Bcerga ucnonb3ynte opurmHanbHble 3anacHele vactu. Mo
BOMPOCaM rapaHTUNHOroO O6CNyXMBaHUA WNN PEMOHTa
obpaLuanTech kBaluemy MecTHOMY Aunepy nnmamctpubyTepy.

PARAST HOOAJA LOPPU TULEKS TOIMIDA
JARGNEVALT:

e Puhastage kogu masin, eriti Idikeseadme kaane alt. Arge
kasutage puhastamiseks kdrgsurve pesureid. Vesi v8ib
mootorisse v8i kdigukasti tungida ja masina kasutusiga
lihendada.

e Parandage varvi vigastused, et valtida roostetamist.
e Vahetage mootoridli.

* Tuhjendage bensiinipaak. Kéivtage mootor ja laske t66-
tada, kuni kitus otsa saab.

e Keerake sultekuinal vélja ja valage 1 supilusikatéis
mootoridli silindrisse. Keerake hooratast, et 0li Uhtlaselt
jaotuks. Pange sultekuinal tagasi.

« Eemaldage aku. Laadige akutja hoiustage jahedas kuivas
kohas. Kaitske akut madalate temperatuuride eest.

e Masinat tuleks hoiustada siseruumides, kuivas ja tolmu-
vabas kohas.

HOIATUS!

Arge kunagi kasutage puhastamiseks bensiini. Kasutage
selle asemel rasva lahustavat puhastusvahendit ja sooja vett.

Teenindus
Varuosi tellides tuleb teatada jargmised andmed:
niiduki ostmise kuupaev, mudel, tiilip ja seerianumber. Ka-

sutage alati originaalvaruosi. Votke Uhendust kohapealse
ametliku mitgiesindajaga.

8. Hoiustamine.
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8. Laikymas.

8. Glabasana.

@ SEKANCIUS VEIKSMUS REIKIA ATLIKTI KADA

PASIBAIGIA PJOVIMO SEZONA:

* Nuvalykite visa jranga, ypac¢ po pjovimo jrangos danggciu.
Valymui nenaudokite didelio spaudimo valytuva. Vanduo
gali pakliati j variklj ir | transmisijq ir sutrumpinti jrangas
darbo amziy.

» Pataisykite atidauztus dazytus pavirSius kad iSvengtu
korozija.

+ Pakeiskite variklio alyva.

« iStustinkite degaly bakg. Uzveskite variklj ir leiskite jam
dirbti kol pasibaigia degalai.

* Nuimkite uzdegimo zvake ir jpilkite j cilindrg viena Saukstg
variklio alyvy. Pasukite smagratj kad iSsisklaidytu alyva.
Padékite atgal uzdegimo zvake.

* Nuimkite akumuliatoriy. Pakraukite ir laikykite vésioje,
sausoje vietoje. Pasaugokite akumuliatoriy nuo zemy
temperatary.

* |rangareikia laikyti sausoje patalpoje, nedulkétoje vietoje.

ISPEJIMAS!

Niekados nenaudokite gazoling kada valote. To vietoje nau-
dokite nuriebinantj valiklj ir Siltg vandeni.

Servisas
UZsakant detales, praneskite sekancig informacija:
Pirkimo datg, modelj, tipg ir pjovimo jrangos serijos numerj.

Visados naudokite originalias rezervines dalis. Susisiekite
su jasy vietiniu dyleriu apie garantijos servisg ir pataisyma.

KAD PLAUSANAS SEZONA IR BEIGUSIES,
NEPIECIESAMS VEIKT SEKOJOSOS SOLUS:

* Notirietvisumasinu, itipaSizemgrieSanasierices apvalka.
TirnSanai nelietojiet mazgajamas ierices ar augstu spiedi-
enu. Udens var iek|at dzingja un transmisija un saisinat
masinas darbibas terminu.

* RetuSgjiet visas virsmas ar nolobrttu krasu, lai izvairtitos
no korozijas.
* Nomainiet motorellu.

» lztukSojiet degvielas tvertni. ledarbiniet dzingju un laujiet
tam darboties, kamér beidzas degviela.

* Iznemiet aizdedzes sveci un ielejiet vienu édamkaroti
motorellas cilindra. Roté&jietdzinéju, laivienmérigiizplatitu
ellu. Uzlieciet atpakal aizdedzes sveci.

* Nonemiet akumulatoru. Uzladgjiet un glabajiet to vésa,

sausa vieta. Sargajiet akumulatoru no zemas gaisa
temperatdras.

* Masinair jaglaba iek3a, sausa vieta bez putekliem.

UZMANIGI!

Nekad nelietojiet benzinutirisanai. Ta vieta lietojiet attaukojoSu
mazgajamo [tdzekli un siltu Gdeni.

Serviss
Izdarot pasdtijumu, mums ir jazina sekojosa informacija:
Plaveja iegades datums, modelis, veids un sérijas numurs.
Vienmeér lietojiet originalas rezerves dalas. Garantijas servisa

un Iabo_éanas darbu veikSanai, sazinieties ar savu vietéjo
izplatitaju.



8. CbxpaHeHue.

CNEQ KPAA HA CE3OHA TPABBA A CE

WU3BBLPLUAT CNEQHUTE OENHOCTU

e [ace no4uctu usinarta malumnHa, ocobeHo nog kanaka Ha
KOCa4HOTO YCTPOMCTBO. 3a MOYNCTBAHE He 13nonasavTe
ypeau 3a noducTBaHe nog HansraHe. Bogarta 6u morna
Oa npoHWKHE B ABUratena Uin B CKOpoCcTHaTa Kytna n aa
CbKpaTy NPOABLIMKUTENIHOCTTA Ha XXMBOT Ha MallUMHaTa.

-+ PemoHTUpariTe noBpean no nakoBoTO MOKpUTUE, 3a Aa
ce usberHe pbxasicBaHe.

e CwmeHeTe MacrnoTo Ha gsuraTtens.

e V3npasHeTe pesepBoapa 3a ropusoTo. 3ananete
ABuratens M ro ocrtaseTe ga paboTu, gokaTo
kapOypaTopa He CbabpKa NoBeYe ropumBso.

. CeaneTte 3ananutenHaTa CBeL, 1 HanenTe egHa cyneHa
NbXuua MOTOPHO Macno B UunmMHAbpa. SaBpreTe
MaxoBWKa, 3a da ce pasnpegenn Macrorto B ABuratensa
1 OTHOBO 3aBWUNTe 3ananurenHara ceeLy,.

e Caarnerte akymynaTopa, 3apefeTe ro 1 ro CbxpaHsiBanTte
Ha xnagHo MscTo. [laseTe akymynaTopa OT HUCKK
Temnepatypu (nog ToykaTa Ha 3aMpb3BaHe).

. MocTaBeTe MawmHaTa Ha CyX0 MACTO B KblLUaTta.

BHUMAHUE!

Hwukora He nanonseaiTe 6eH3VH 3a noyncTBaHe. BeH3MHBT
cbabpxa onoso u 6eH3on. BmecTto TOoBa u3nonssanTe
cpefcTBa 3a obeamacnsiBaHe 1 Tonna Boga.

CepBus

Mpu nopbyka Ha pesepBHM YacTy Tpsabea fa ce fgagar Tuna
Ha MaluMHaTa 1 roguHaTa Ha Mokyrnka, Kakto U HoMmepa Ha
mMogena, Tunau cepusaTta. 3a rapaHuUMOHEH CEPBU3 U PEMOHTH
ce obbpHeTe KbM Balwwma otopuaupaH Tbproseu. BuHarm
N3Mon3BanTe OpuUriMHanHu pesepBHn YacTw.
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8. Depozitare.

LA SFARSITUL SEZONULUI DE COSIRE TRE-

BUIE EFECTUATI PASII URMATORI:

»  Curatireaintregii masini, in special sub carcasa agregatului
de taiere. Nu folositi apa sub presiune pentru curatare.
Apa poate intra la motor sau la transmisie si poate scurta
durata de viata a maginii.

» Stergeti toate suprafetele vopsite pentru a preintampina
corodarea lor.

e Schimbati uleiul de motor.

*  Goliti rezervorul de carburant. Porniti motorul gi lasati-I
sa mearga pana se termina carburantul.

»  Desurubati bujia si turnati cu o lingura mare ulei de motor
in cilindru. Migcati putin cilindrii pentru a distribui uleiul.
Puneti la loc bujia.

» Scoateti acumulatorul. Reincarcati-l si depozitati-I ntr-
un loc rece si uscat. Protejati acumulatorul impotriva
temperaturilor negative.

e Masina trebuie depozitata in interior, intr-un loc uscat si
lipsit de praf.

ATENTIONARE!

Nu curéatati niciodatd masgina cu benzina. n locul acesteia
folositi detergent degresant sau apa calda.

Service

Atunci cand apelati la noi, avem nevoie de urmatoarele date:
data achizitionarii, modelul, tipul si numarul de serie al mo-
tocositoarel. Utilizati Tntotdeauna piese de schimb originale.
Pentru service-ul in garantie si reparatii, adresati-va dealerului
sau distribuitorului Dvs. local.
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